Digital Camera

BenUtzerhandbUCh(KompletteS Benutzerhandbuch)



Die Struktur dieses Handbuchs

Es liegen zwei Arten von Handbuchern fur Ihre Digital Kamera bei

[Bitte zuerst lesen]
Benutzerhandbuch "Schnelleinfuhrung" (gedruckt)

Dieses Handbuch hilft, Innen Ihre Digital Kamera gleich =
einzusetzen, indem es knappe Erlauterungen liefert, von -
"Vorbereitung aufs Fotografieren" Uber "Bilder aufnehmen" ﬂ ;s &
und "Ansicht" bis zu "Verwendung mit dem PC". {

Lesen Sie bitte dieses Handbuch, bevor Sie Ihre Kamera benutzen.

[Je nach Bedarf lesen]
Benutzerhandbuch(Komplettes Benutzerhandbuch).

Es erkart alle Funktionen lhrer Digital Kamera.

Um lhre Digital Kamera optimal einzusetzen, lesen Sie es bitte einmal durch. Zudem sollten Sie es nach Bedarf zu
Rate ziehen.

Zu diesem Handbuch

Verwendete Symbole
In diesem Handbuch werden folgende
Symbole verwendet

Wichtig Glossar

Wichtige Hinweise und Auf diesen Seiten finden Sie Begriffe,
Einschrankungen fur die Verwendung die beim Verstandnis der Erklarungen
dieser Kamera helfen.

Notiz Referenz

Auf diesen Seiten finden Sie Zeigt die zu einer Funktion
zusatzliche Erlauterungen und gehorige(n) Seite(n).

nutzliche Tipps fur den Gebrauch der Der Ausdruck "S. xx" verweist auf

Kamera. Seiten in diesem Handbuch.
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Kapitel 1 Einsatz lhrer Kamera

Abschnitt 1 Vorbereitung

Dieser Abschnitt erklart, wie Sie Ihre Kamera vorbereiten, vom
Auspacken bis zum ersten Foto.



Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

Uberpriifen Sie, ob alles eingepackt wurde
Folgende Teile sollten der Kamera beigepackt sein. Prufen Sie den Verpackungsinhalt.

Digital Kamera CD-ROM

O Die Software und das im
"Benutzerhandbuch (Komplettes
Benutzerhandbuch)" sind im
Lieferumfang enthalten.

Videokabel USB-Kabel

Befestigung des
Tragegurts

Fihren Sie den Anfang des
Gurts durch die
Gurtbefestigung und
befestigen Sie ihn, wie in
der Abbildung gezeigt.

o R

“- 2

AA Alkalische Batterien (2) Tragegurt

Schnelleinftihrung Garantie/Registrierungskarte

3
¢

+ Sollte etwas fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte an das Geschaft, in dem Sie die Kamera

gekauft haben.
» Lesen Sie sich die Garantiekarte durch und bewahren Sie an einem sicheren Ort auf.

6



Bezeichnungen der Teile

Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

Die Bezeichnungen der Kamerateile. Sie mussen diese kennen, um die Anweisungen in diesem
Handbuch verstehen zu kénnen. Sehen Sie sich Folgendes an.

m Kameragehause
Vorderansicht

Ruckansicht

(T
i

©® e Q

SN RWN =

© N O~ W=

. Video-Ausgang

. ¥/ ¥ (Makro)-Taste

. Taste

. Taste

. LCD-Monitor

. Batterieabdeckung

. Speicherkartenabdeckung
. Abdeckung

. Gurtbefestigung

. Stativgewinde (unten)

Ausloser
Betriebstaste
Modus-Wahlschalter
Blitz

AF-Fenster

Sucher
Anschlussabdeckung
Objektiv
USB-Anschluss

Autofokus-Leuchte
Sucher
Blitzlicht

@ (Loschen)/ Q) (Selbstausldser)-Taste
[+] (Weitwinkel)/ B (Miniaturansicht)-Taste
8] (Tele)/ Q (VergroBerungs)-Taste

4/ (S (Schnellvorschau)-Taste

A/ 3 (Blitz)-Taste
P Taste

DISPLAY Taste
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So verwenden Sie den Modus-Wahlischalter

Der Modus-Wahlschalter befindet sich an der Oberseite der Kamera.
Wenn Sie den Modus-Wahlschalter verstellen, wechseln Sie zwischen den Einstellungen und
Funktionen des Aufnahme- und Wiedergabemodus.

1 Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf das
Symbol des zu verwendenden Modus.

[Moduswahlsymbole und Funktionen]

Symbol Modusbezeic Funktion
hnung
SETUP SETUP- Sie kdnnen die
Modus Kameraeinstellungen wéahlen und
(Setup) bestatigen.
@ Film-Modus |[Sie konnen Filme aufnehmen.
SCENE Szenen- Sie kdénnen die Einstellungen
Modus optimieren, um mit 6
(Scene) verschiedenen Szenen Bilder
aufzunehmen.
0 Fotomodus |Sie kénnen Bilder aufnehmen.
> Wiedergabe- |Sie kénnen ihre Filme und Bilder
Modus wiedergeben und sie auf dem
LCD-Monitor ansehen. Sie
kénnen sie auch l6schen.




Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

Einlegen der Batterien

Folgende Batterien konnen in der Kamera verwendet werden. Wahlen Sie diese nach Bedarf aus.

Battery Type Feature
AA Alkalische Batterien | Sie sind Uberall erhaltlich und deshalb auf Reisen etc. praktisch.
(LR6, mitgeliefert) Wenn es kalt ist, kdnnen Sie allerdings weniger Aufnahmen machen. Warmen Sie die

Batterien vor dem Gebrauch auf.

Akku Es handelt sich um ein Lithium-lonen-Akku. Diese sind wirtschaftlich, da sie im (separat
(DB-43,DB-40, separat | verkauften) Aufladegerat BJ-2 aufgeladen und wiederholt verwendet werden kénnen. Sie
verkauft) halten lange und sind auf Reisen etc. praktisch.
Nickel-Wasserstoff- Diese Batterien sind wirtschaftlich, da man sie aufladen und immer wieder verwenden kann.
Batterien (auf dem Verwenden Sie zur Aufladung bitte eines der auf dem Markt enthaltenen Aufladegerate.
Markt erhaltlich)

Untenstehend befindet sich zu Ihrer Information eine Auflistung der Anzahl von Bildern, die Sie aufnehmen konnen.

Batterietyp Anzahl der Aufnahmen Anzahl der Aufnahmen (im Synchro-Monitormodus: siehe P.18)
AA Alkalische Batterien (LR6) | ca. 50 ca. 60
Akku ca. 350 ca. 400

Die Anzahl der Aufnahmen basiert auf einer Temperatur von 25° C, wobei das Intervall 30 Sekunden betragt und jede
zweite Aufnahme mit Blitz gemacht wird.

Wenn Sie die Kamera in den Stromsparmodus schalten, kdnnen Sie mehr Bilder aufnehmen.
Aullerdem kdnnen Sie neben Batterien auch den (separat verkauften) Netzadapter verwenden.

2 |egen Sie die 2 Batterien ein, wobei auf die
korrekte Ausrichtung zu achten ist.

Legen Sie die Batterien folgendermalen ein.

1 Schieben Sie die Batterieabdeckung auf.

Wenn die Batterien leer sind

Kurz bevor die Batterien ganz leer sind, erscheint ein & auf dem LCD-Monitor. Wenn dies geschieht,
mussen Sie neue Batterien einlegen.

+ Andere Batterien, wie Mangan-Trockenzellen (R6) oder Nickel-Cadmium-Batterien, kénnen nicht verwendet werden.
+ Wenn Sie die Kamera langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie zum Lagern der Kamera die Batterien entfernen.
+ Bei AA Alkalischen Batterien hangt die Anzahl der Aufnahmen eventuell von der Marke der gekauften Batterien ab.
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Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

Ein-/Ausschalten

Die Kamera wird folgendermalien ein- und ausgeschaltet.

m Kamera einschalten m Kamera ausschalten

1 Betriebstaste driicken 1 Betriebstaste driicken

2 Die Blitzlampe und die Autofokus-Leuchte
blinken abwechselnd mehrere Sekunden
lang.

Automatische Abschaltung

+ Wenn Sie die Kamera eine bestimmte Zeit lang nicht benutzen, indem Sie eine der Tasten drlicken, schaltet
sich die Kamera automatisch aus (automatische Abschaltung), um Batteriestrom zu sparen. Wenn Sie die
Kamera dauernd benutzen wollen, dricken Sie die Betriebstaste erneut.

+ Werksseitig ist die automatische Abschaltung auf 1 Minute eingestellt.

+ Wenn die Kamera mit lnrem Computer verbunden ist, funktioniert die automatische Abschaltung nicht.

Stromspar-Modus

+ Sie konnen die Leistungsaufnahme des LCD-Monitors verringern und so die Lebensdauer lhrer Batterien
verlangern. Wenn Sie den Stromspar-Modus aktiviert haben, wird die Anzeige des LCD-Monitor im
Aufnahme-Modus ausgeschaltet. Wenn der LCD-Monitor schwarz bleibt, drehen Sie die Auswahl auf
SETUP, um die Einstellungen des Stromspar-Modus zu Uberprifen.

Auf S. 97 erfahren Sie, wie Sie die Zeiteinstellung fur die automatische Abschaltung andern.
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Datum und Uhrzeit einstellen (Datum-/Uhrzeiteinstellung)

Sie konnen Bilder aufnehmen, bei denen die Uhrzeit oder das Datum auf das Bild gestempelt werden.
Nach dem Kauf der Kamera sind die Datums- und Uhrzeiteinstellungen nicht korrekt, also missen Sie
diese erst einstellen, bevor Sie die Kamera verwenden.

Folgen Sie untenstehenden Schritten, um das 3 Stellen Sie Jahr, Monat, Datum und Uhrzeit
Datum und die Uhrzeit einzustellen. ein. Driicken Sie hierzu v Aqp
Wenn Sie wiederholt die Taste AW driicken, kdnnen
Hierzu verwendete Tasten Sie den Wert schnell vergroftern oder verkleinern.

DATUM

UHRZEIT

FORMAT J/M/T hhzmm
2002/01/22 02:25

4 Wahlen Sie in [FORMAT] das Datums- und
Zeitformat.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
angeschaltet ist und stellen Sie den Modus-
Wahlschalter auf SETUP

Auf dem LCD-Monitor wird der Setup-Schirm
angezeigt.

2 Drlcken Sie die Taste ¥, wahlen Sie
[DATUM-EINSTELL] und driicken Sie dann

die -Taste 5 Uberpriifen Sie die Anzeige unten am
Schirm und driicken Sie die Taste .

w Sobald Sie Datum und Zeit eingestellt haben, kehrt
INTERN FORMAT. AUSFUH die Anzeige zum Setup-Schirm zuriick..

DATUM-EINSTELL = AUSFUH

S [ROMSPARMODUS AUS
ABSCHALTAUTOM AUS

2 SIGNALTON EIN
AUSFUHREN rm

Wenn die Batterien etwa zwei Wochen lang entfernt werden, werden die Datums- und Zeiteinstellungen
u% zurickgesetzt. Stellen Sie dann die Werte erneut ein.

12
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Einlegen der SD-Speicherkarte

Sie konnen die von lhnen aufgenommenen Bilder und Filme, die im internen Speicher
der Kamera gespeichert werden, auf (im Handel erhaltliche) SD-Speicherkarten
kopieren.

Wenn keine SD-Speicherkarte eingelegt ist, 3 Vergewissern Sie sich, dass die Karte
speichert die Kamera in den internen Speicher, korrekt ausgerichtet ist, und fiihren Sie sie
ist aber eine SD-Speicherkarte eingelegt, wird ein, bis sie "einklickt".

auf diese gespeichert.
Die interne Speicherkapazitat betragt 8 MB.

Wo wird gespeichert?
Wenn nur die Kamera verwendet wird

Speichert im

internen
dddddg Speicher

Speichert auf

eine SD-
@ ddg Speicherkarte
Legen Sie die SD-Speicherkarte
folgendermalen ein.

1 Kamera ausschalten

2 Offnen Sie die Kartenabdeckung auf der
Seite der Kamera, indem Sie mit dem Finger
in die Einbuchtung fassen.

Passen Sie auf, dass die Metallanschlisse flir
die Karte nicht verschmutzen, wenn Sie eine
SD-Speicherkarte einlegen.

13
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So verwenden Sie den LCD-Monitor

Der LCD-Monitor kann dazu verwendet werden, wahrend der Aufnahme eines Bilder das Motiv

anzusehen, sowie fur die Wiedergabe von Filmen und Bildern.
Auf dem Schirm des LCD-Monitors erscheinen Symbole und Zahlen, die den Kamerstatus und die

Einstellungen anzeigen.

Der Bildschirm beim Fotografieren

Food us

Filmmodus

Symbol

Bedeutung

Erlautert auf
S.

1. Blitz

(%) Kein Blitz

LA Autom.

® Autom. Rote-Augen-
Redzierung

4 Blitz vorgegeben

% Langs. Synchron.

Zeigt an, ob die Kamera den Blitz verwendet
oder nicht.

S. 44

2. WeilRabgleich

(keine Anzeige) AUTO

@8- AuRen

@ Bewolkt

Der eingestellte Weilkabgleichwert wird
angezeigt

- Gliihbirnen

= Neonlicht

@ Eine Taste

S. 49
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Symbol Bedeutung ErIautSert auf
3. Fokus (keine Anzeige) Der eingestellte Fokuswert wird angezeigt. S.55
AF (Autofokus)
MF (Manueller fokus)
Schnappschuss
(Unendlich Tele)
4. Speicherort (iN) Speichert im internen Speicher S.13
Speichert auf eine SD-Speicherkarte S. 13
5. [Blitzmodustypen] @) Zeigt Fotoaufnahmemodus an S. 30
Zeigt Filmmodus an S. 39
(= Zeigt Mehrfachaufnahmemodus an S. 37
HE) S.38
HR S.38
@ Zeigt Portraitmodus an S.33
& Zeigt Sportmodus an S.33
O Zeigt Fernansichtmodus an S.33
) Zeigt Nachtaufnahmemodus an S. 33
Zeigt Textmodus an. S. 33
30 Zeigt den Empfindlich-Modus an S.33
6. Intervallaufnahmen Intervall Zeigt Intervallaufnahmen an. S. 64
7. Bildqualitat & - Fein Zeigt die Bildqualitatseinstellung an. S.52
I : Normal
8. BildgréfRe (Einstellungswert) Zeigt die BildgroRe an. S.52
9. I1SO- (Eingestellter Wert) Die eingestellte ISO-Empfindlichkeit wird S. 59
Filmempfindlichkeit angezeigt.
10. Belichtungsausgleich (Eingestellter Wert) Der Belichtungsausgleich wird angezeigt. S. 47
11. Scharfe SOFT Der eingestellte Scharfewert wird angezeigt. S. 60
NORMAL
SCHARF
12. Datum/Uhrzeit OATE Zeigt Stempelaufnahmen an. S. 66
13. Langzeitbelichtung (Eingestellter Wert) Zeigt die Belichtungszeit an. S. 63

15
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Symbol Bedeutung ErIautSert auf
14. Verschlusszeit - Zeigt die Verschlusszeit an. —
15. Blende - Zeigt die Blende an. —
16. Batterie = Unzureichende |Zeigt die verbleibende Batteriekapazitat an. —
Kapazitat

17. Zoom-Leiste Zeigt den Zoomstatus an. S. 40
18. Automatische AB Zeigt die Verwendung automatischer S. 61

Belichtungsreihen Belichtungsreihen an.
19. Belichtungs- Multi Zeigt die Belichtungsmessmethode an. S. 57

messmethode

Mittenbetont
Spot
20. Selbstausldser &)10Nach 10 Sekunden |Zeigt die Verwendung des Selbstauslosers an.|  S. 46
®2 Nach 2 Sekunden

21. Makroaufnahme ) Zeigt eine Makroaufnahme an S.42
22.\Verbleibende Zahl (Wert) Zeigt die Anzahl der Bilder an, die mit den —

von Bildern jetzigen Einstellungen gemacht werden

kénnen.

23. Verbleibende (Wert) Zeigt die Zeit an, die mit den jetzigen —

Aufnahmezeit Einstellungen noch fotografiert werden kann.
24. Aufnahmezeit (Wert) Zeigt die aufgenommene Zeit an. —
25. Meldung - Zeigt eine Meldung Uber eine Aktion oder den —

Kamerstatus an.

26. Verwackeln Kann wahrend des Scharfstellens erscheinen —

ISP

Wenn Sie in einer sehr hellen Umgebung fotografieren, werden die Aufnahmen Uberbelichtet und Sie kénnen
die Belichtung nicht ausgleichen. In diesem Fall wird das Symbol [!AE] angezeigt.
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() e—

F2.8 - - “ARRET:DECLENCH.
Fotomodus Filmmodus
Symbol Bedeutung Erlautsertauf

1. Schitzen O Zeigt den geschutzten Status an. S. 85
2. Erneute Wiedergabe (iN) Zeigt Wiedergabe des Inhalts des internen Speichers an. S. 13

der Datenquelle - - -

Zeigt Wiedergabe des Inhalts der SD-Speicherkarte an. S. 13
3. Modustypen @) Zeigt, dass Sie sich im Fotografier- oder im S. 74
Szenenmodus befinden.
Zeigt Filmmodus an S. 76

4. Anzahl der Zeigt die Anzahl der wiedergegebenen Dateien. -

Wiedergabedateien
5. Gesamtzahl der Zeigt die Gesamtzahl der aufgenommenen Dateien. -

Dateien
6. Bildqualitat & Fein Zeigt die Bildqualitatseinstellung an. S. 52

[ : Normal
7. BildgroRe (Eingestellter |Zeigt die BildgréRe an. S.52
Wert)
8. Ordnernummer - Nummer der Ordners, in dem die Datei gespeichert ist. -
9. Dateinummer - Nummer der Datei. -
10. Verschlusszeit - Zeigt die Verschlusszeit an. -
11. Blende - Zeigt die Blende an. -
12. Batterie « == Unzureiche |Zeigt die verbleibende Batteriekapazitat an. -
nde Kapazitat

13. Drucken = Zeigt das festgelegte DPOF S. 90
14. Anzeige — — Zeigt die bei der Filmwiedergabe verstrichene Zeit. -
15. Wiedergabezeit (Zeit) Zeigt die Filmwiedergabezeit. -

16. Meldung

Zeigt eine Meldung Uber eine Aktion oder den
Kamerstatus an.
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Wenn Sie DISPLAY drucken, kdnnen Sie den Bildschirmanzeigestatus andern und beispielsweise
Symbole anzeigen oder ausblenden, etc.

m Wahrend der Aufnahme

Symbole anzeigen Nicht anzeigen Rasterlinienanzeige  Synchro-Monitormodus

DISPLAY -Taste

Im Synchro-Monitormodus ist der LCD-Monitor abgeschaltet (Nicht anzeigen), mit Ausnahme folgender Aktionen.
Dieser Modus ist nltzlich, wenn Sie den Stromverbrauch reduzieren wollen.
» Drucken Sie die Ausldsetaste halb durch
Der LCD-Monitor wird eingeschaltet, und Sie kénnen Ihren Bildausschnitt priifen. Nachdem Sie durch das volle
Durchdriicken die Aufnahme gemacht haben, wird der LCD-Monitor automatisch abgeschaltet.
» Drilcken Sie die Taste (Schnelltiberprifung)

Sie kdnnen die soeben gemachte Aufnahme anzeigen (siehe S. 71) Indem Sie die Taste (Schnelluberprifung)
erneut dricken, kdnnen Sie den LCD-Monitor abschalten.

. Taste driicken
Die LCD-Monitoranzeige wird eingeschaltet und Sie kdnnen verschiedene Aufnahmeeinstellungen vornehmen (

siehe S. 24). Indem Sie die Taste erneut driicken, kénnen Sie den LCD-Monitor abschalten.

+ Sie kénnen die LCD-Monitoranzeige nicht durch Driicken von &) (Selbstausléser), % (Blitz) oder ¥ (Makro) an/
ausschalten.

» Das Ausschalten der LCD-Monitoranzeige spart Batteriestrom. Wenn der LCD-Monitor aus ist, fotografieren Sie nur
mit dem Sucher.

Das Abschalten der LCD-Monitoranzeige spart Batteriestrom. Sie kénnen dann nur mit dem
u I Sucher fotografieren.

ﬁ Naheres (iber Rasterlinien erfahren Sie auf S.68

m Wahrend der Wiedergabe

Symbole anzeigen Nicht anzeigen

e et

DISPLAY -Taste
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Tastenfunktionen auf einen Blick

Zusammenfassung der Funktionen der Kameratasten

Naheres Uber die Betriebstaste erfahren Sie auf S. 11
Der Moduswaéhlschalter wird auf S. 8 beschrieben.
Naheres Uber die Auslosertaste erfahren Sie auf S. 30

Taste

Funktion

@ (Loschen)/
Q) (Selbstausloéser)-Taste

Wenn Sie im Fotografiermodus diese Taste driicken, wird der
Selbstausloser aktiviert, und Sie konnen Bilder mit dem Selbstausloser
machen. (Siehe S. 46)

Wenn Sie diese Taste im Wiedergabemodus driicken, kénnen Sie das Bild
bzw. den Film, das/der auf dem LCD-Monitor erscheint, I6schen. (Siehe S.
82)

Im Fotografiermodus
A ( 5 :Blitz)-Taste
V (%: Makro)-Taste
d ( [©): Schnellvorschau)-Taste

Schaltet zwischen dem Modus Blitz/Kein Blitz etc. um (siehe S. 44). Sie
kénnen Nahaufnahmen machen (siehe S. 42). Das letzte von Ihnen
aufgenommene Bild wird angezeigt. (Siehe S. 71)

Im Wiedergabemodus
(Vollbildanzeige)

4 -Taste

P -Taste

Zeigt das vorherige Bild bzw. den vorherigen Film (siehe S. 74).
Zeigt das nachste Bild bzw. den nachsten Film. (Siehe S. 74)

Im Wiedergabemodus
(Miniaturansicht)
AV 4p-Taste

Zeigt das Bild (oder den Film) auf der rechten, linken, oberen oder unteren
Seite. (Siehe S. 77)

Wenn das MenU angezeigt wird
AV 4Pp-Taste

Bewegt das Bild nach links, recht, oben oder unten. (siehe Abschnitt 6)

C+J (Weitwinkel)/
E= (Miniaturansicht)-Taste

Wenn Sie im Fotografiermodus diese Taste driicken, kdbnnen Sie mit dem
Weitwinkelzoom fotografieren. (Siehe S. 40)

Wenn Sie diese Taste im Wiedergabemodus driicken, wird die LCD-
Monitoranzeige aufgeteilt, so dass Sie eine Mehrfachansicht von Bildern (6
Bilder gleichzeitig) sehen kdnnen. (Siehe S. 70)

4] (Tele)/ Q (VergroRerungs)-
Taste

Wenn Sie diese Taste im Fotografiermodus driicken, kdnnen Sie mit dem
Telezoom fotografieren. (Siehe S. 78)

Wenn Sie diese Taste im Wiedergabemodus driicken,werden die Bilder auf
dem LCD-Monitor bis zu 3,4-fach vergrofert. (Siehe S. 78)

DISPLAY -Taste

Blendet Symbole auf dem LCD-Monitor ein/aus. (Siehe S. 18)

19 -Taste

Diese Taste dient fur auf dem LCD-Monitor angezeigte Meni-Operationen
(siehe S. 20).

=N -Taste

Diese Taste dient zur Einstellung der verschiedenen Fotografiermethoden
(siehe S. 20) oder zum Ubertragen von Bildern auf Inren Computer.
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Bildschirmtabelle

Die werksseitigen Einstellungen der Kamera werden in den Auswahloptionen von eckigen Klammern

[ ] umgeben.

m Fotografiermenu (im Fotografiermodus)

Rufen Sie dies im Fotografiermodus auf, indem Sie die Taste driicken.

BEL ICHT . KORREK 0.0

WEISSABGLEICH AUTO

BILDQUALIT/GROSSE  N1280

FOKUS AF

SERIEN-MODUS AUS

AUSHAHLEN (T
Einstellungen Optionen Resfgirteenz
BELICHT.KORREK |-2 ~ +2 S. 47
WEISSABGLEICH —1/AUT0]/ @ (AuRen) @ (Bewdlkty <X (Glihbirnen) == S.49
(Neonlichty @ (Eine Taste)

BILDQUALIT/ F2048/N2048/F1280/[N1280)/N640 S.52
GROSSE
FOKUS [AF/MF/SNAP/co S.55
SERIEN-MODUS [AUS]/SERIE/SSERIE/MSERIE S. 36
LICHTMESSUNG  |[MULTIYMITTE/SPOT S.57
ISO-EMPFINDL [AUTO]/ISO200/ISO400/ISO800 S. 59
SCHARFE SCHARF/[NORMAL]/SOFT S. 60
AUTOM. BELICHTG |EIN/[AUS] S. 61
LANGZEITMODUS  |[AUS}/1/2/4/8 Sekunden S. 63
INTERVALL S. 64
DATUM-EINDRUCK  |[AUS)/Datum/Datum&Zeit S. 66
INITIALISIEREN S. 67
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m Fotografiermenu (im Filmmodus)

Rufen Sie dies im Filmmodus auf, indem Sie die Taste driicken.

WEISSABGLEICH

FILMBILDGROSSE

160
AUTO
AF

AUSWAHLEN [T3
: . Referenz
Einstellungen Optionen Seite
FILMBILDGROSSE [32000240]/1600120 S. 39
WEISSABGLEICH — 11AT0]/ @ (Auken) @ (Bewolkty <X (Glihbirnen) = S.49
(Neonlicht)/ @ (Eine Taste)
FOKUS [AF)/MF/SNAP/ S. 56
m Fotografiermenii (auBer im Szenenmodus/Textmodus)
Rufen Sie dies im Szenenmodus auf, indem Sie die Taste driicken.
WE ISSABGLEICH AUTO
BILDQUALIT/GRGSSE  N1280
FOKUS
. . Referenz
Einstellungen Optionen Seite
WEISSABGLEICH 1/AUT0]/ e (AuRen) @ (Bewdlkty <X (Glihbirnen) == S.49
(Neonlichty @ (Eine Taste)
BILDQUALIT/ F2048/N2048/F1280/N1280/N640 S. 52
GROSSE
FOKUS [AF)/SNAP/co (auBer im Landschaftsmodus) S. 55
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m Fotografiermenii (im Text-Filmmodus)

Rufen Sie dies im Textmodus auf, indem Sie die Taste driicken.

ZEICHENDICHTE

NORMAL

Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

: . Referenz
Einstellungen Optionen Seite
ZEICHENDICHTE TIEF/INORMAL])/BLASS S.69
m Wiedergabemenu
Rufen Sie dies im Wiedergabemodus auf, indem Sie die Taste driicken.
ZUR
. . Referenz
Einstellungen Optionen Seite
BILDVORFUHRUNG |AN/[AUS] S.79
SCHUTZ Wahlen/1 Datei freigeben/ Wahlen/Alle Dateien freigeben S. 85
DRUCKEN Wahlen/1 Datei freigeben/ Wahlen/Alle Dateien freigeben S.90
ZUR KARTE S. 89
KOPIEREN
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m Szenenwahlschirm (im Szenenmodus)

Dies wird im Szenenmodus angezeigt, wenn Sie eine Szene wahlen.

PORTRAIT

Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

Symbol (Einstellungsinhalt) R(aé‘zirinz
< PORTRAIT S. 33
& SPORTS S.33
R PAYSAGE S. 33
@) SCENE DE NUIT S.33
TEXTMODUS S.33
+g HOME EMPFINDLICHKEIT S. 33

m Setup-Schirm (im Setup-Modus)
Wird im Setup-Modus angezeigt.

KRARTE FORMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT. AUSFUH

DATUM-EINSTELL

S [ROMSPARMODUS
ABSCHALTAUTOM

AUSFUH
AUS
AUS

'7 S1GNALTON EIN
AUSFUHREN (T4

Einstellungen Optionen Erlautert auf S.
KARTE FORMAT. S.94
INTERN FORNMAT. S.95
DATUM-EINSTELL S. 12
STROMSPARMODUS EIN/[AUS] S. 96
ABSCHALTUTOM EIN/[1]/5/30 Minuten S.97
SIGNALTON [EINJ/AUS S. 98
DATEINUMMER EIN/[AUS] S. 99
LCD BESTAT EIN/[1])/2/3 Sekunden S. 100
LCD-HELLIGKEIT _— S. 101
LANGAGE JPN/ENG/FRE/[GER]/CHI S. 102
VIDEO-AUSGANG [NTSC]/PAL S. 103
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Das Menu erscheint.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3

(Fotografiermodus) oder [»]
(Wiedergabemodus)

2 Driucken Sie die Taste )

Das Menu erscheint.
Auf dem Mentschirm kénnen Sie zwischen Schirmen

wechseln, indem Sie die Tasten 4P driicken, und

zwischen Menipunkten durch Driicken der AW-
Tasten.

So wechseln Sie im Menuschirm
(Fotografiermen)

1 Drlicken Sie die Taste qp.

Sie kdnnen im Menlschirm von [1] zu [3] wechseln.

Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

So wahlen Sie einen Menupunkt

1 Driucken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
den gewunschten Menupunkt

2 Driicken Sie die Taste [ .
So wahlen Sie einen Wert (Fotografiermenu)

1 Drlcken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
den gewunschten Menupunkt

2 Dricken Sie die Taste OI9 .

So flllen Sie einen Bestatigungsschirm aus
(Fotografiermenu)

1 Dricken Sie die Taste » und wahlen Sie
[JA]

2 Dricken Sie die Taste (I8 .

So wahlen Sie einen auszufihrenden
Menupunkt (Wiedergabemen)

1 Drlicken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
den auszufuhrenden MenUpunkt

2 Drucken Sie die Taste [(I9 .

So kehren Sie zum Fotografier-/
Wiedergabeschirm zurtick

1 Driicken Sie die Taste .

» Auf dem Einstellungsschirm ist die Einstellung mit dem orangefarbenen m die aktuelle Einstellung. Selbst
wenn Sie die Einstellung dndern (selbst wenn Sie die blaue Anzeige verschieben), bleibt die orangefarbene
Anzeige, die die vorige Einstellung anzeigt, bis Sie neue Einstellung endgultig bestatigen.

1 S0-EMPF INDL

SCHARFE
AUTOM. BELICHTG

+ Die Reihenfolge des Menulschirm unterscheidet sich etwas, je nach dem MenUpunkt, dessen Einstellung
geandert wird. Eine detaillierte Erlduterung der Menlpunkte finden Sie in Abschnitt 2 (S. 26-42) oder

Abschnitt 3 (S. 43-69).



Der Setup-Schirm wird angezeigt.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

KARTE FURMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT. AUSFUH
DATUM-EINSTELL AUSFUH

STROMSPARMODUS AUS
ABSCHALTAUTOM AUS

SIGNALTON EIN

So wahlen Sie einen Menupunkt

1 Dricken Sie die Taste Aw und wahlen Sie

den gewlnschten Menupunkt

Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

So wahlen Sie einen Einstellungswert

1 Driicken Sie die Taste 4P und wahlen Sie
den gewlnschten Menupunkt

Wenn Sie [Ausfuhren] gewahlt haben

1 Dricken Sie die Taste O3 .

2 Der folgende Bildschirm wird angezeigt, wo
Sie die notwendigen Einstellungen
vornehmen

So schlie3en Sie den Setup-Bildschirm

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf
einen anderen Modus

wird. Eine detaillierte Erlauterung jedes MenUpunkts finden Sie in Abschnitt 6 (S. 93-103).

D% Die Reihenfolge der Aktionen unterscheidet sich etwas, je nach dem MenUlpunkt, dessen Elnstellung gedndert
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Abschnitt 2 Fotografieren

Hier werden die Grundlagen des Fotografierens erklart, vom
Halten der Kamera bis zur Aufnahme von Bildern, Filmen, etc.
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So halt man die Kamera

Wenn die Kamera sich bewegt, wenn Sie den Ausloser dricken, werden lhre Bilder unscharf.
(Verwackeln)

Halten Sie die Kamera wie unten gezeigt, und Sie werden bessere Ergebnisse erzielen.

1 Halten Sie die Kamera mit beiden Handen 2 |egen Sie lhren Finger auf die Auslosetaste
und drucken Sie beide Ellbogen leicht gegen
Ihren Korper.

+ Passen Sie auf, dass beim Fotografieren nicht ein Finger, Ihr Haar, der Tragegurt etc. vor das Objektiv oder
den Blitz gerat.

» Um ein Verwackeln zu vermeiden, halten Sie die Kamera bei der Aufnahme mit beiden Handen fest oder
verwenden ein Stativ.
In folgenden Situationen ist ein Verwackeln leicht méglich, weshalb Sie vorsichtig sein missen.
* Wenn Sie in dunkler Umgebung fotografieren, wenn Sie keinen Blitz verwenden, oder wenn Sie den

langsamen Synchronisationsmodus verwenden.

* Wenn Sie mit dem Zoom fotografieren.
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So stellt man den Fokus ein

Der auf dem LCD-Monitor dargestellte Bereich wird als Foto oder Film aufgenommen.
Um den Fokus einzustellen, dricken Sie die Ausldsertaste halb durch (halb driicken)
Um den Fokus einzustellen, folgen Sie untenstehenden Schritten.

Wenn die Kamera nicht fokussieren kann, wird das

1" Richten Sie das Objektlv auf das Fadenkreuz in der Mitte des LCD-Monitors rot.

aufzunehmende Motiv aus.

2 \Wahlen Sie im LCD-Monitor den
Bildausschnitt.

3 Der Fokus ist auf die Mitte des Schirms
eingerichtet, also sollten Sie die Kamera so
ausrichten, dass das aufzunehmende Motiv
in der Bildschirmmitte erscheint.

Vor dem Fokussieren

4 Driicken Sie die Ausldsertaste halb durch Wenn die Aufnahme im Fokus ist.

Am unteren Bildschirmrand erscheinen die Blende
und die Verschlusszeit, und die Kamera wird
scharfgestellt

Sobald das Motiv fokussiert ist, werden die Belichtung
und der Weillabgleich eingestellt, und das
Fadenkreuz in der Mitte des LCD-Monitors wird grin,
ebenso die Autofokus-Leuchte in der linken unteren
Ecke des Suchers. Uberpriifen Sie eine der beiden
Anzeigen, um sicherzustellen, dass die Kamera
fokussiert ist.

Wenn die Kamera nicht
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Wenn das Motiv nicht in der Mitte des Bilds ist, lesen Sie auf S. 32 weiter.

» Es gibt eine weitere Fotografiermethode, bei der der Ausléser zu Anfang voll durchgedrtickt wird, ohne ihn
erst halb zu driicken. Diese Methode eignet sich fir Momentaufnahmen. Allerdings konnen Sie dann
wahrend der Aufnahme nicht Gberprifen, ob Ihr Bild im Fokus ist. (Siehe S. 31)

* Wenn Sie den LCD-Monitor ausschalten (S. 96) und den Sucher zum Fotografieren benutzen, halt die
Batterie langer. Allerdings kénnen Sie dann den Fokus nicht tGberpriifen. Zudem kénnen sich die im Sucher
erscheindende Entfernung und die tatsachliche Entfernung des Motivs je nach Fotografierentfernung etwas
unterscheiden. Wenn Sie sicherstellen wollen, dass der Fokus oder die Entfernung fiir Ihr Foto genau richtig
sind, sollten Sie den LCD-Monitor verwenden.
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Bilder aufnehmen

Verwenden Sie den Fotografiermodus zum Aufnehmen von Bilder.

Es gibt zwei Methoden beim Einsatz der Ausldsetaste, den Ausldser in zwei Stufen durchzudriicken
(halb driicken) und ihn sofort ganz durchzudricken (voll driicken).

Wenn Sie halb driicken, kdnnen Sie sicherstellen, dass das Bild auf dem LCD-Monitor im Fokus ist.
Wenn Sie aber eine Momentaufnahme machen, eignet sich voll driicken besser.

=

* Aufnahmen mit Zoom werden auf S. 40 erklart.
» Details iiber Nahaufnahmen finden Sie auf S. 42.

Priifen Sie den Fokus und 3 Platzieren Sie das zu fotografierende Objekt
. - in der Mitte des Bilds und driicken Sie die

machen __Sle die Aufnahme Ausldsertaste halb nach unten.

(Halb drucken) Am unteren Bildschirmrand erscheinen die Blende

und die Verschlusszeit, und die Kamera wird

. scharfgestellt

Hierzu verwendete Tasten — Sobald das Motiv fokussiert ist, werden die Belichtung
und der Weillabgleich eingestellt, und das
Fadenkreuz in der Mitte des LCD-Monitors wird griin,
ebenso die Autofokus-Leuchte in der linken unteren
Ecke des Suchers. Uberpriifen Sie eine der beiden
Anzeigen, um sicherzustellen, dass die Kamera
fokussiert ist.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf £}
(Fotografiermodus)

4 Driicken Sie die halb durchgedriickte

. : : e , AuslOsertaste leicht ganz durch
2 Wahlen Sie den Bildausschnitt, indem Sie g o
Das von Ihnen aufgenommene Bild wird einen

entweder den Sucher oder den LCD-Monitor Moment lang auf dem LCD-Monitor "eingefroren" und
verwenden. wird aufgezeichnet.

U% * Wenn die Bildbestatigunszeit auf [OFF] eingestellt ist, wird das Bild nicht angezeigt. (Siehe S. 100)
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3 Platzieren Sie das zu fotografierende Objekt
Momentaufnahmen machen (voll
drﬁcken) in der Mitte des Bilds und drucken Sie die

Auslosertaste ganz nach unten.
Hierzu verwendete Tasten —

Nachdem sich die Kamera automatisch fokussiert,
wird die Aufnahme gemacht.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3
(Fotografiermodus)

2 Wahlen Sie den Bildausschnitt, indem Sie
entweder den Sucher oder den LCD-Monitor
verwenden.

=== + Motive, die man nur schwer scharfstellen kann
D Maoglicherweise kdnnen Sie folgende Arten von Motiven nicht scharfstellen.
=T » Motive mit mangelndem Kontrast (Himmel, eine weifle Wand, Kiihlerhaube eines Autos etc.)
» GleichmaRige horizontale Linien
» Sich schnell bewegende Objekte
» Objekte in schlecht beleuchteter Umgebung
» Starkes Gegenlicht oder Spiegelungen
» Flickernde Objekte, wie Neonleuchten
Wenn Sie derartige Motive fotografieren wollen, stellen Sie erst die Kamera auf ein Objekt in gleicher
Entfernung scharf und machen dann die Aufnahme. (Siehe S. 32)
» Wenn Sie unter Bedingungen fotografieren, in denen es schwierig ist, die Kamera scharfzustellen, ist es
empfehlenswert, den Ausldser erst halb durchzudriicken.
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Wenn das Motiv nicht in der Mitte des Bilds ist (festgestellter Fokus)

Wenn das Motiv sich nicht in der Mitte befindet, kbnnen Sie den Bildausschnitt nach dem
Scharfstellen wahlen, und dann fotografieren. Dies wird als "festgestellter Fokus" bezeichnet.

Hierzu verwendete Tasten I 3 Wahlen Sie bei halb durchgedrucktem
Ausloser lhren Bildausschnitt.

o 4 N
= F2.8 1/1000

4 Driicken Sie die Auslosetaste leicht ganz
nach unten.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf X
(Fotografiermodus)

2 Platzieren Sie das zu fotografierende Objekt
in der Mitte des LCD-Monitors oder Suchers
und drucken Sie die Ausldsertaste halb nach
unten.

Am unteren Bildschirmrand erscheinen die Blende
und die Verschlusszeit, und die Kamera wird
scharfgestellt

Sobald das Motiv fokussiert ist, werden die Belichtung
und der WeilRabgleich eingestellt, und das
Fadenkreuz in der Mitte des LCD-Monitors wird grin,
ebenso die Autofokus-Leuchte in der linken unteren
Ecke des Suchers. Uberpriifen Sie eine der beiden
Anzeigen, um sicherzustellen, dass die Kamera
fokussiert ist.

FZo8 1/1000 -

-
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Fotografieren im Szenen-Modus

Wenn Sie den Szenen-Modus verwenden, konnen Sie unter 6 Aufnahmemodi wahlen und
automatisch mit den optimalen Einstellungen fur die jeweilige Szene fotografieren.
Sie kdnnen im Szenenmodus einen der 6 folgenden Modi wahlen.

PORTRAIT

Dies eignet sich am besten fur Aufnahmen von Personen.

PORTRAIT

SPORTS

Dies eignet sich am besten fur Aufnahmen sich
bewegender Objekte.

SPORTS

PAYSAGE

Dies eignet sich am besten fiir Aufnahmen von Szenen mit
viel blauem Himmel oder Grin.

" PAYSAGE

L —

ZUM AUFNEHMEN VON LAND

WHAFTEN MIT VIEL GRUN
BLAUEM HIMMEL .

LB 0K

SCENE DE NUIT

Verwenden Sie dies fir Nachtaufnahmen. Sie konnen
damit auch personen fotografieren

SCENE DE NUIT

TEXTMODUS

Dies eignet sich am besten fur Schwarz-Weil3-Motive wie
gedruckte Dokumente. Diese Bilder sollten als TIFF-
Dateien gespeichert werden.

TEXT ’ﬁ"‘f ﬁﬂﬁh'l £l é!.l'“? A3
R 1 0K |

HOME EMPFINDLICHKEIT

Dies eignet sich am besten fur Aufnahmen in schwach
beleuchteter Umgebung.

HUHE'g@PFlunnggﬁEir

FoR™ AUERAHMEN EIEIDAHH .

ERLICHT. LCD-MONITOR W

IRD GUT ABLESBAR- #
0KV

+ Sie kénnen im Szenenmodus auch einen Weilabgleich durchfihren, aber es ist vielleicht nicht méglich
D% einem der Szene entsprechenden Effekt zu erzielen.

» Der manuelle Fokus kann in Szenenmodus nicht eingesetzt werden.

* Im Szenenmodus sind die im Hintergrund der Erklarung angezeigten Bilder nur eine Aufnahme.
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Um den Szenenmodus einzusetzen, folgen Sie 2 Driicken Sie die Taste Aw¥ und wahlen Sie
untenstehenden Schritten. den zu verwendenden Modus

Hierzu verwendete Tasten PORTRAIT :

3 Dricken Sie die Taste (@39 .

Die Kamera wechselt zum Szenenmodus-
Aufnahmeschirm und das Symbol des von Ihnen
ausgewahlten Modus erscheint am oberen
Bildschirmrand.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SCENE (Szenenmodus)
Nun wird der Szenen-Wahlschirm angezeigt.

Wenn Sie die Taste P> driicken, erscheint der
Szenenauswahl-Bildschirm, und Sie konnen den
Modus andern.

4 Dricken Sie die AuslOsetaste

D% « Wenn Sie mit der Modus-Wahitaste 03 (Fotografiermodus) wahlen, kénnen Sie diesen wie normal benutzen.
+ Wenn Sie wieder zum Szenenmodus zurtickkehren, wird der Aufnahmeschirm der zuletzt gewahlten Szene angezeigt.
* In der Textszene kann die Bildgré3e nicht auf 640 X 480, 2048 X 1536 Pixel eingestellt werden. Wird ein
Foto mit der Einstellung 640 X 480, 2048 X 1536 gemacht, wird die GréRe automatisch auf 1280 X 960 Pixel
eingestellt.

SCENE DE NUIT/HOME EMPFINDLICHKEIT finden Sie auf S.52
+ Anderungen der Textschattierung im Textmodus werden auf S. 69 behandelt.
* Wenn Sie die Fokuseinstellung auf manuellen Fokus umstellen wollen, lesen Sie auf S. 55 weiter.
« Anderungen im WeiRabgleich werden auf S.49 beschrieben.

ﬁ + Naheres iiber die Anderung der Bildqualitat oder GréRke in den Modi PORTRAIT/SPORTS/PAYSAGE/

' TIFF-Datei
D Dieses Dateiformat wird als "TIFF" bezeichnet. Es wird beim Speichern von Bilddaten verwendet.
Die Dateigrofie ist groRer als bei der Verwendung des JPEG-Formats.
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Kombination jedes Szenemodus und jeder Funktion

Je nach Szenenmodus verhalten sich Funktionen anders als im normalen Fotografiermodus. Siehe
hierzu untenstehende Tabelle.

Modusbezeichnung Blitz Makroaufnahme

Portrait Anfangseinstellung: Kein Blitz Nicht madglich
Sport Anfangseinstellung: Kein Blitz Nicht madglich
Fernansicht Auf "Kein Blitz" festgelegt Nicht mdglich
Nachtaufnahme Vorgegebener Blitz kann nicht Nicht mdglich

gewahlt werden

Anfangseinstellung: Autom.
Text Anfangseinstellung: Kein Blitz Kann verwendet werden
Empfindlich Anfangseinstellung: Kein Blitz Kann verwendet werden
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Mehrfachaufnahmen machen
Wenn Sie zu Mehrfachaufnahmen wechseln, konnen Sie Bildfolgen aufnehmen.

Dies ist bei Momentaufnahmen praktisch.

Es gibt hierbei drei Typen, "SERIE", "SSERIE" und "MSERIE".

SERIE (Mehrfachaufnahme)

Solange Sie den Ausléser gedruckt halten, werden
Aufnahmen gemacht.

Die Bilder werden in je einer Datei gespeichert, wie beim
normalen Fotografieren.

SSERIE (S-Mehrfachaufnahme)

Macht eine kontinuierliche Reihe von Aufnahmen einer
Szene.

Mit nur einem vollen Durchdriicken des Ausldsers kdnnen
Sie 16 aufeinanderfolgende Bilder in Intervallen von 1/7,5
Sekunden (etwa 2 Sekunden lang) machen.

Die 16 Bilder werden zusammen gruppiert und als eine
Bilddatei gespeichert.

MSERIE (M-Mehrfachaufnahme)

Die Kamera merkt sich die Szene wahrend Sie den
Ausldser gedrickt halten und nimmt dann nach Loslassen
des Ausldsers die vorherigen 2 Sekunden an Aufnahmen
auf.

Die 16 Bilder werden zusammen gruppiert und als eine
Bilddatei gespeichert.

» Die Aufnahmezeit unterscheidet sich je nach BildgroRe.
U * Wenn Sie Mehrfachaufnahmen machen, wird der LCD-Monitor angeschaltet. Wahlen Sie lhren
Bildausschnitt und sichern Sie ihn durch die Verwendung eines Stativs, oder verwenden Sie den Sucher.
 Der Picture Quality-Modus und der Image Size-Modus von SCONT/MCONT ist N2048.
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Einstellungen fiir 4 Driicken Sie die Tasten Aw und wahlen Sie
Mehrfachaufnahmen [SERIE], [SSERIE] oder [MSERIE]

(Mehrfachaufnahmen)

Bei den Einstellungen fir Mehrfachaufnahmen
folgen Sie untenstehender Verfahrensweise. WEISS

Hierzu verwendete Tasten — QKIS
(| SERI

BELICHT . KORREK

EN-MODUS

2 6

/ 5 Dricken Sie die Taste I .

6 Drlicken Sie die Taste .

Das Fotografiermenu schlief3t sich, und das Symbol
wird oben am Schirm angezeigt.

3 45

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3
(Fotografiermodus)

2 Driicken Sie die Taste .
Das Fotografiermeni wird angezeigt

3 Wahlen Sie [SERIEN-MODUS] und drucken
Sie die [I9 -Taste

BELICHT . KORREK 0.0

WEISSABGLEICH AUTO

BILDQUALIT/GRGSSE  N1280
(KLS A

| SERTEN-MODUS

D% * Wenn Sie zur normalen Einfachaufnahme zuriickkehren wollen, folgen Sie obenstehender Verfahrensweise,

2 wihlen Sie [AUS] bei 3 und driicken Sie die (@ -Taste
» Der Blitz kann nicht verwendet werden.
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Mehrfachaufnahmen machen

= ~ / 8

Hierzu verwendete Tasten

Fortsetzung der Beschreibung auf der vorigen Seite

7 Wahlen Sie lhren Bildausschnitt, driicken Sie
den Ausloser halb durch und halten ihn
gedruckt.

Solange Sie den Ausldser gedrickt halten, werden
Aufnahmen gemacht.

8 Sobald Sie die Ausldsertaste loslassen,
horen die Aufnahmen auf.

S-Mehrfachaufnahmen machen

—
=~ /

Hierzu verwendete Tasten

Fortsetzung der Beschreibung auf der vorigen Seite

7 Wahlen Sie lhren Bildausschnitt und driicken
Sie dann den Ausloser.
Es werden automatisch 16 Aufnahmen gemacht.
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M-Mehrfachaufnahmen machen
Hierzu verwendete Tasten —

Fortsetzung der Beschreibung auf der vorigen Seite

7 Wahlen Sie lhren Bildausschnitt, driicken Sie
den Ausldser halb durch und halten ihn
gedrickt.

Der Speichervorgang beginnt.

8 Lassen Sie die Auslosertaste los
Die Kamera macht nun die Aufnahmen, die sich 2
Sekunden vor dem Loslassen des Ausldsers im
Speicher befanden.

B

Wenn Sie den Ausléser innerhalb von 2
Sekunden nach dem ersten Driicken loslassen,
werden die Aufnahmen vom Drlicken bis zum
Loslassen des Auslosers gespeichert (die
Anzahl der aufeinanderfolgenden Aufnahmen
ist dann geringer als 16).
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Filme aufnehmen

Sie kdnnen Filme aufnehmen.

Sie kénnen dabei als Bildgrofie entweder 320 X 240 oder 160 X 120 Pixel wahlen

Die maximale Aufnahmedauer betragt 30 Sekunden (320 x 240) bzw. 120 Sekunden (160 x 120).
Jeder aufgenommene Film wird als eine AVI-Datei gespeichert.

Beim Aufnehmen eines Films gehen Sie wie 2
unten beschrieben vor.

Dricken Sie die Auslosertaste
Nun wird Ihr Film aufgenommen.
Die Aufnahme geht weiter, bis Sie die Ausldsertaste

Hierzu verwendete Tasten — erneut drlicken.

3 Durch erneutes Driicken des Auslosers
stoppen Sie die Aufnahme.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf
S (Filmmodus)

» Der Blitz kann nicht verwendet werden.
U% * bei der Aufnahme von Filmen. Von den Zoomfunktionen kann nur der digitale Zoom verwendet werden.

Auf S. 52 erfahren Sie, wie man die Bildgréf3e bei Filmen andert
Der Einsatz des Blitzes wird auf S. 44 erlautert

Die Zoomfunktion wird auf S. 40 beschrieben.

Die digitale Zoomfunktion wird auf S. 41 beschrieben.

’ AVI-Datei
D Das Dateiformat wird als AVI bezeichnet.
Es wird beim Speichern von Filmdaten verwendet.
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Fotografieren mit Zoom

Wenn Sie die Tasten 8 (Tele):T/ *1 (Weitwinkel):W verwenden, kénnen Sie die Grolke des
fotografierten Objekts andern, ohne lhre Entfernung zum Objekt andern zu mussen. (Entspricht dem
35-105 mm-Zoom einer 35-mm-Kamera)

Wenn Sie die Taste ™1 (Tele) driicken, Bei Zoom-Aufnahmen gehen Sie wie unten
erscheint das Objekt im LCD-Monitor und im beschrieben vor.

Sucher groRer.

Wenn Sie die Taste [+] (Weitwinkel) drucken, Hierzu verwendete Tasten —
wird das Feld im LCD-Monitor und im Sucher

breiter.

g
m

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf £X
(Fotografiermodus)

2 Legen Sie den Bildausschnitt entweder mit
dem LCD-Monitor oder dem Sucher fest und
aktivieren Sie den Zoom durch Driicken der

(4] -Taste oder der [*1-Taste.

WeitwinkeI—Zom Im LCD-Monitor erscheint eine Leiste, die den Zoom-
Status anzeigt.

3 Dricken Sie die Auslosertaste
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Fotografieren mit digital Zoom

Kapitel 1 / Abschnitt 2 Fotografieren

Die digitale Zoomfunktion verarbeitet und vergrof3ert Bilder.

Wenn Sie den digital Zoom verwenden, wird das Bild druch Driicken von [#1 (Tele) noch Uber den
angegebene Vergroflerungswert (optischer Zoom). (Maximal 3,4-fach)

Bei digital Zoom-Aufnahmen gehen Sie wie
unten beschrieben vor.

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3
(Fotografiermodus)

Wahlen Sie den maximalen Zoom, indem Sie
die Taste #7 dricken und dabei druch den
LCD-Monitor sehen.

Im LCD-Monitor erscheint eine Leiste, die den Zoom-
Status anzeigt.

Wenn Sie bis zum Rand der Zoom-Leiste auf
der T-Seite (Tele) vergrélert haben, lassen
Sie die Taste 41 einmal los und driicken

dann weiter 4] .

Der digitale Zoom wird aktiviert, und das Motiv wird
vergroRert.

4 Drucken Sie die AuslOsertaste

=== « Je mehr Sie mit dem digital Zoom vergréRern, desto schlechter wird die Bildqualitat.
D » Wenn Sie den digital Zoom verwenden, wahlen Sie Ihren Bildausschnitt auf dem LCD-Monitor.

* Wenn Sie mit dem Modus-Wabhlschalter den Modus wechseln, wird die Einstellung des digital

Zooms aufgehoben.

* Um den digital Zoom aufzuheben,driicken Sie die Taste [*] (Weitwinkel).
+ Der digitale Zoom kann nicht im Text-Fotografiermodus benutzt werden.

Optischer Zoom
Bl

Diese Funktion vergrofert Ihr Motiv durch die Bewegung des Objektivs und die dadurch bewirkte

Brennweitenanderung.
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Nahaufnahmen (Makro-Modus)

Wenn Sie die Taste ¥ (Makro) verwenden, kénnen Sie ein Bild aus nachster Nahe aufnehmen.

(Makrofoto)
Dies eignet sich gut zum Fotografieren von Blumen, Insekten und kleinen Objekten, da Sie bis zu 1

Zentimeter an das Motiv herangehen kénnen.

Um Makroaufnahmen zu machen, folgen Sie 2 Driicken Sie die Taste % (Makro).
untenstehenden Schritten. Das Makro-Symbol erscheint auf der linken

Bildschirmseite.
Hierzu verwendete Tasten —

3 Drlcken Sie die Auslosertaste

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ©£X
(Fotografiermodus)

machen.
Mit Weitwinkel (W): Bis zu 1cm heran
Mit Tele (T) : Bis zu 16 cm heran

+ Um den Makro-Modus zu verlassen, driicken Sie die Taste ¥ (Makro) nochmals.
» Bei Makroaufnahmen kann der Sucher nicht verwendet werden. Benutzen Sie bitte den LCD-
Monitor.

D% » Wenn Sie den Zoom verwenden, kdnnen Sie Nahaufnahmen aus folgenden Entfernungen

a Die Verwendung des Weitwinkelzooms wird auf S. 40 erlautert
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Abschnitt 3 Wenn Sie diese Art von
Aufnahme machen
wollen

Im Folgenden wird erklart, wie man verschiedene
Aufnahmeeinstellungen andert.



[Blitzumodustypen]
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Verwendung des Blitzlichts

Wenn Sie die Taste % (Blitz) dricken, konnen Sie den Blitzmodus (Blitz, Kein Blitz etc.) einstellen.
Andern Sie die Einstellungen je nach Tageszeit, Umstanden und Zweck, und machen Sie dann |hre
Aufnahmen.
Das Blitzlicht reicht bis in folgende Entfernungen: bei Weitwinkel, ca. 0,2 bis 4,5 m, bei Tele ca. 0,16
bis 2,5 m.
Sie erkennen lhre Blitzmoduseinstellung an dem oben links im LCD-Monitor angezeigten Symbol.

Symbol

Modusbezeichnung

Bedeutung

&

Kein Blitz

Der Blitz kann nicht verwendet werden. Verwenden Sie dies, wenn
Kein Blitz eingestellt ist, oder Sie Aufnahmen mit Innenbeleuchtung
machen.

6A

Autom.

Wenn |hr Motiv schlecht beleuchtet oder von hinten beleuchtet ist,
wird der Blitz automatisch ausgeldst.

@

Autom. Rote-Augen-
Reduzierung

Der Blitz wird ausgeldst, um "rote Augen" zu vermeiden. Wenn man
Personen fotografiert, reduziert dies das Phanomen, dass deren
Augen rot erscheinen.

5 (Beleuchtet)

Blitz vorgegeben

Der Blitz wird ausgeldst, wenn Sie fotografieren, ganz gleich unter
welchen Bedingungen.

Verwenden Sie dies, wenn bei AuRenaufnahmen am Nachmittag
Gegenlicht vorkommt.

L (Nicht beleuchtet)

Langs. Synchron.

Der Blitz wird bei verlangsamter Verschlusszeit ausgelost.
Verwenden Sie dies, wenn Sie Leute vor einem Nachhintergrund
fotografieren.

(Fotografiermodus)

Um den Blitzmodus zu andern, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten

2 Durch Driicken auf die Taste § (Blitz)
wechseln Sie den Blitzmodus

Der Blitz Iadt sich wieder auf. Wahrend der Blitz
aufgeladen wird, schaltet sich der LCD-Monitor ab,
und die Blitzlampe blinkt zweimal auf. Nach
Abschluss der Aufladung leuchtet die Lampe
dauernd, und Sie kénnen eine Aufnahme machen.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3

oder SCENE (Szenenmodus), wahlen Sie die Szene,
und die Kamera ist aufnahmebereit.
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Langs. Synchron.

Verwenden Sie diesen Modus, der die Verschlusszeit verlangsamt und den Blitz deaktiviert, wenn Sie Bilder in
einer dunklen Umgebung machen und auch den Hintergrund erfassen wollen.

Rote-Augen-Phanomen

Wenn Sie in dunkler Umgebung den Blitz einsetzen, erscheinen die Augen von Leuten rot. Dies wird als "Rote-
Augen-Phanomen" bezeichnet.

» Werksseitig ist Ihre Kamera auf Kein Blitz eingestellt.

- Die Einstellungen werden gespeichert, bis Sie die Taste % (Blitz) driicken und sie andern.

» Bei der Aufnahme von Filmen oder im Mehrfachaufnahmemodus, wird die Einstellung Kein Blitz.

* Wenn die Kamera uf Kein Blitz oder Langsame Synchronisation eingestellt ist, wird die Verschlusszeit
verlangsamt, wodurch die Kamera leicht verwackeln kann. Halten Sie die Kamera bei der Aufnahme mit
beiden Handen fest.

* Wenn im Szenenmodus Fernansicht eingestellt ist, lautet die Blitzeinstellung Kein Blitz.

* Im Nachtaufnahmemodus des Szenenmodus kann "Vorgegebener Blitz" nicht gewahlt werden. Zudem ist die
ursprungliche Einstellung "Automatisch”.

* Wen Sie die Blitztaste driicken, kdnnen Sie zum Modus "Kein Blitz" zurtickkehren, selbst wenn der Blitz
gerade aufgeladen wird. In diesem Fall wird das Aufladen des Blitzes abgebrochen.
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Verwendung des Selbstauslosers

Sie konnen den Selbstausloser auf eine Aufnahme nach 2 oder 10 Sekunden einstellen.
Wenn der Fotograf selbst im Bild sein will, empfiehlt sich die Einstellung auf 10 Sekunden, wahrend

die 2-Sekunden-Einstellung ein Verwackeln verhindert.

Schrauben Sie ein Stativ am Stativgewinde unten an der Kamera an.

Bei Selbstausloseraufnahmen gehen Sie wie
unten beschrieben vor.

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3

(Fotografiermodus)

2 Driicken Sie die Taste & (Selbstausloser).

Der Selbstausldsermodus ist nun aktiviert, und das
Selbstauslésersymbol wird angezeigt.

Die "10" rechts vom Symbol zeigt die Anzahl der
Sekunden. Wenn Sie in dieser Situation den Ausléser
dricken, fotografiert die Kamera nach 10 Sekunden.

Drucken Sie die Auslosertaste

Der Blitz beginnt zu blinken und der Selbstausléser
setzt ein. Nach ca. 10 Sekunden macht die Kamera
eine Aufnahme. Etwa 2 Sekunden vor der Aufnahme
ist der Hinweiston (,Piepton®) zu horen.

Nach der Aufnahme wird der Selbstauslésermodus
aufgehoben.

—1 + Jedes Mal, wenn Sie die Taste Q) (Selbstausldser) driicken, wechselt dieser von 10 Sekunden, zu 2
I=r  Sekunden, zu Selbstausldser aus, zu 10 Sekunden, zu 2 Sekunden, etc.

* Die Selbstauslésereinstellungen werde aufgehoben, wenn die Kamera ausgeschaltet wird.
* Wenn Sie die Ausldsertaste driicken, ist die Brennweite konstant.
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Belichtung andern (BELICHT.KORREK)

Diese Belichtungseinstellung ermaoglicht es Ihnen, so zu fotografieren, dass das ganze Bild dunkler
oder heller ist.

Wenn |hr Motiv sich in der Mitte des Bereichs befindet, wird normalerweise automatisch die
Gegenlichtkompensierung aktiviert, und Sie konnen mit der korrekten Belichtung fotografieren.
Allerdings kdnnen Sie in folgenden Fallen, oder wenn Sie absichtlich die Belichtung andern wollen,
die Belichtungseinstellung vor der Aufnahme verandern.

Die Belichtung kann zwischen -2,0 und +2,0 eingestellt werden.

Bei Gegenlicht Wenn das Motiv dunkel ist
Wenn der Hintergrund sehr hell ist, erscheint das Wenn Sie ein Motov fotografieren, das sehr
Motiv dunkel (unterbelichtet). dunkel ist, wird es ganz hell (Uberbelichtet)

erscheinen, personen erscheinen verwaschen,
und schwarze Objekte werden grau. Dies
passiert auch, wenn Sie Bilder von Leuten im
Scheinwerferlicht aufnehmen.

™y

Wenn das Motiv viel WeiR hat

Wenn Sie ein Motov fotografieren, das viel Weil}
hat, wird es ganz dunkel erscheinen, Leute
erscheinen dunkel, und weille Objekte werden
grau.

[
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Um die Belichtung zu verandern, folgen Sie 4 Driicken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
untenstehenden Schritten. einen Wert.

Wenn Sie zur Minus-Seite ()| gehen, wird es dunkler.

Hierzu verwendete Tasten — Wenn Sie zur Plus-Seite (+) gehen, wird es heller.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3
(Fotografiermodus)

2 Dricken Sie die Taste .

Das Fotografiermeni wird angezeigt . o
5 Driicken Sie die Taste (I3 .

3 Wahlen Sie [BELICHT.KORREK.] und Die Belichtungsausgleichseinstellungen sind
) ' abgeschlossen.
driicken Sie die (@ -Taste

6 Dricken Sie die Taste )

N Das Fotografiermenii schlief3t sich, und der
BELICHT.KORREK 0.0 Einstellungswert erscheint rechts auf dem Schirm.

WEISSABGLEICH AUTO

BILDQUALIT/GROSS N1280
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS

AUSHAHLEN (T3

Die Belichtungsausgleichsleiste wird angezeigt.

Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.

* Wenn sich bei Gegenlicht das Motiv nicht in der Mitte des Aufnahmebereichs befindet, kann die Kamera die
Gegenlichtbedingungen nicht feststellen. Verwenden Sie dann den Belichtungsausgleich.

u === « \Werksseitig ist Inre Kamera auf 0,0 eingestellt. Wenn sie auf 0,0 eingestellt ist, wird kein Wert angezeigt.

48



Kapitel 1 / Abschnitt 3 Wenn Sie diese Art von Aufnahme machen wollen

Natiirliche und kiinstliche Beleuchtung verwenden (WeiRabgleich)

Bei einer normalen Kamera, die durch die Beleuchtung um das Motiv herum beeinflusst wird, kann
ein weildes Objekt mdglicherweise nicht als weil} erscheinen.

Digitalkameras verfligen uber eine als Weillabgleich bezeichnete Funktion, die automatisch fur
Ausgleich sorgt, so dass weilde Objekte weil’ erscheinen.

Werksseitig ist der Weilabgleich auf "automatisch" gestellt, weshalb Sie normalerweise die
Einstellung nie andern mussen. Sollte aber die Kamera Schwierigkeiten beim Abgleich haben, so
andern Sie diese Einstellung.

[Wahlbare Modustypen]

Symbol Modusbezeichnung Bedeutung

AUTO Autom. Automatische Anpassungen durchfiihren.

@ Aufden Wahlen Sie dies, wenn Sie Auflenaufnahmen (sonnig) machen, und
g der WeilRabgleich nicht richtig funktioniert,

. Bewolkt Wahlen Sie dies, wenn Sie bei bewdlktem Himmel oder im Schatten

fotografieren, und der WeilRabgleich nicht richtig funktioniert.

_o_ Glihbirnen Wahlen Sie dies, wenn Sie Aufnahmen bei Glihlampenlicht

o machen, und der WeilRabgleich nicht richtig funktioniert.

N Neonlicht Wahlen Sie dies, wenn Sie Aufnahmen bei Neonlicht machen, und

70N der WeilRabgleich nicht richtig funktioniert.

@ Eine Taste Sie kdnnen den Weilabgleich manuell einstellen.

Bei folgenden Motiven kann die Kamera Probleme mit dem Weil3abgleich haben.
+ Einfarbige Objekte
» Objekte unter mehrfachen Lichtquellen

Bei den Einstellungen fir den WeilRabgleich 2 Driicken Sie die Taste _

folgen Sie untenstehender Verfahrensweise. Das Fotografiermen( (oder Filmmend) erscheint

Hierzu verwendete Tasten 3 Driicken Sie die Taste ¥ wahlen Sie

[WEISSABGLEICH] und dricken Sie dann
die IQ -Taste

1

| WE1SSABGLEICH AUTO
O JaRloo

B LLMGIUA Lol
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS

AUSWAHLEN (T3

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf X
(Fotografiermodus)
Wenn Sie Aufnahmen im Szenenmodus machen

SCENE,, stellen Sie (Szenenmodus) ein und wahlen
den Fotografiermodus.

Wenn Sie Filme aufnehmen, wahlen Sie t(%

(Filmmodus).
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1 /7

m Bei Wahl von AUTO /-@/ @ O /=i 5 Driicken Sie die Taste IS .
' Die WeilRabgleichseinstellung ist abgeschlossen.

Hierzu verwendete Tasten 6 Driicken Sie die Taste _

Das Fotografiermenu schlief3t sich, und der
Einstellungswert erscheint oben links auf dem Schirm.

Von nun an wird diese Einstellung fur die Aufnahmen
. o . ) verwendet, bis Sie sie wieder andern.
4 Driicken Sie die Taste A ¥ und wahlen Sie

einen Modus

nicht. In dieser Situation sollten Sie vor der Aufnahme etwas WeilRes neben das Motiv legen.
* Wenn Sie die Kamera auf auRen, bewdlkt, Glihbirnen oder Neonlicht eingestellt hat, lautet die
Blitzeinstellung "Kein Blitz".

D% + Wenn im Automatikmodus das Motiv nur begrenzt weilRe Teile hat, funktioniert der WeilRabgleich eventuell
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m Bei Wahl von (@ (Eine Taste) 5 Richten Sie die Kamera auf ein Blatt Papier
oder ein weildes Objekt, das unter den
selben Lichtbedingungen ist wie lhr Bild.

Hierzu verwendete Tasten

6 Dricken Sie die Taste b.
Der Weiltabgleich ist eingestellt.

7 Dricken Sie die Taste I8 .
Die WeilRabgleichseinstellung ist abgeschlossen.

8 Dricken Sie die Taste )

Das Fotografiermenii schlief3t sich, und der
Einstellungswert erscheint oben links auf dem Schirm.

Von nun an wird diese Einstellung fur die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.

U Wenn Sie in Schritt 6 die Taste B driicken, wird der Bildschirm mit den WeilRabgleichseinstellungen erneut
angezeigt, Wenn das Ergebnis nicht Ihren Vorstellungen entspricht, kdnnen Sie durch Wiederholen der Schritte

5 6 die Einstellungen beliebig oft andern.

51



Kapitel 1 / Abschnitt 3 Wenn Sie diese Art von Aufnahme machen wollen

Wahl vonBildqualitatsmodus/BildgroRe
(Bildqualitat/GroRe)

Die GroRRe gespeicherter Bild- und Filmdateien hangt von den Einstellungen bezuglich Bildqualitat
und GrolRe ab.

Wenn Bilder und Filme als Dateien gespeichert Die Bildgrofe bestimmt, wie grol} eine Bilddatei
werden, werden die Aufnahmedaten in einer ist, weshalb sich ein kleines Bild am besten zum
komprimierten Datei gespeichert. Versenden per E-Mail, fur WWW-Seiten etc,
Der Bildqualitats-Modus bestimmt, welches eignet. Beim Ausdruck von Bildern bietet eine
Komprimierungsverhaltnis zu verwenden ist. grolRere Datei bessere Qualitat.
Es gibt zwei Arten der Bildqualitat, N (Normal )
und F (Fein),

D' Speichern
Normaler Modus Die Aufnahme von Daten auf ein
Das Komprimierugsverhaltnis ist hoch, was zu einer Speichermedium wie den internen Speicher,
kleinen Datei fuhrt. Normallerweise erfolgen Aufnahmen in eine SD-Speicherkarte, etc. wird als Speichern
diesem Modus. bezeichnet. Dies wird im Computerbereich

generell verwendet, wenn auf Disketten oder
eine Festplatte aufgenommen wird.

» Fur Filme kénnen keine
D% Bildqualitatseinstellungen vorgenommen

werden.
» Die BildgréReneinstellungen sind fur Bilder
und Filme unterschiedlich.

D. Aufnahmedateien
Dateien mit Bilder, Filmen etc. werden als
Feiner Modus Bilddateien bezeichnet.

Das Komprimierungsverhaltnis ist niedrig, was zu einer
groRen Datei fiihrt, aber die Bildqualitat ist besser als im
normalen Modus.
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Anderung des Bildqualitits- 3 Wahlen Sie [BILDQUALIT/GROSSE] und
dricken Sie die (4 -Taste

Modus und der BildgroRBe eines
Bilder

Kombination von Bildqualitats-Modus und der

BildgroRe
Grole
2048x1536|1280%960 | 640%480
MENURS, S AUSHAHLEN
§ F (Fein) F2048 F1280 — oK
£ [N (Normal) [N2048 N1280  |N640 4 Drucken Sie die Aw-Taste und wahlen Sie
@ [BILDQUALIT/GROSSE]

Der Inhalt des fettgedruckten Rahmens zeigt den
Bildschirmnamen. Z
O Es gibt keinen feinen Modus fiir 640.
Details hierzu finden Sie auf S. 143 BEL ICHT . KORREK
[ EICH
Um Bildqualitats-Modus und Bildgrée zu
andern, folgen Sie untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten —

5 Driicken Sie die Taste IS .
Die Einstellung fur Bildqualitat/GroRe ist
abgeschlossen.

6 Driicken Sie die Taste :
Das Fotografiermen( schlieRt sich, und der
Einstellungswert erscheint oben rechts auf dem Schirm.

2 6
/:'-:-/1

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf
X (Fotografiermodus), oder auf SCENE

(Szenenmodus), wahlen Sie den Modus, und

die Kamera ist aufnahmebereit. Von nun an wird diese Einstellung fiir die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.

2 Driicken Sie die Taste .
Das Fotografiermeni wird angezeigt

== « \Werksseitig ist Inre Kamera auf N1280 eingestellt.
Uﬂ'/ * Wenn im Szenenmodus die Textszene gewahlt ist, wird die Bildgrofie automatisch auf 1280 eingestellt.
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3 Wahlen Sie [FILMBILDGROSSE] und
driicken Sie die IS -Taste

Fir Filme konnen keine Bildqualitatsmodus- .!

Einstellungen vorgenommen werden.

Es sind zwei Bildgroen verfugbar, 320 x 240 [LHE]LDGRU SE

und 260 x 120 Pixel.

FDI«U”
* Werksseitig ist Inre Kamera auf 320 x 240
D% eingestellt.

Um die Bildgro3e zu verandern, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten —

4 Dricken Sie die A w-Taste und wahlen Sie
die Grolke

| F[LII.IB]LDGRU
Hla i l

FOK lJS

5 Dricken Sie die Taste 14 .
Die BildgréReneinstellungen sind abgeschlossen.

6 Dricken Sie die Taste )

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 1) Das Fotografierment schlieft sich, und der
. Einstellungswert erscheint oben rechts auf dem
(Filmmodus) Schirm

2 Dricken Sie die Taste :
Das Fotografiermeni wird angezeigt

Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.
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Fotografieren mit manuellem Fokus (FOKUS)
Wenn der Autofokus nicht wie gewunscht funktioniert, konnen Sie den Fokus auch manuell einstellen

(Manueller Fokus).

Sie konnen auch mit einer festgelegen Aufnahmeentfernung fotografieren. Bei festgelegter
Entfernung konnen Sie zwischen "Schnappschuss" und "Unendlich" wahlen.

Bei Aufnahmen mit manuellem Fokus folgen Sie
untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3
(Fotografiermodus)

Wenn Sie Filme aufnehmen, wahlen Sie D(%
(Filmmodus).

2 Driicken Sie die Taste .
Das Fotografiermeni wird angezeigt

3 Wahlen Sie [FOKUS] und drucken Sie die
I8 -Taste
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4

\Von

Dricken Sie die Taste Aw¥ und wahlen Sie
[MF]

BEL ICHT . KORREK
WE [ SSABGLEICH

T
il e

Driicken Sie die Taste (I3 .
Die Fokuseinstellung ist abgeschlossen.

Driicken Sie die Taste )

Das Fotografiermeni schliefdt sich, und "MF erscheint
oben auf dem Schirm.

Dricken Sie die Tasten qp, um die Kamera
scharfzustellen

Wenn Sie die Taste « driicken, richtet sie sich auf
eine ndhere Entfernung aus.

Wenn Sie die Taste P> driicken, richtet sie sich auf
eine weitere Entfernung aus.

nun an wird der manuelle Fokus fir die Aufnahmen

benutzt, bis Sie die Einstellung wieder andern.

=== « \Werksseitig ist Inre Kamera auf AF

(Autofokus) eingestellt.

B

« Wenn Sie den manuellen Fokus verwenden

und die Taste I8 driicken, kénnen Sie
den mittleren Bereich des LCD-Monitors
vergroRern, was die Scharfstellung
erleichtert. Allerdings kann dies bei
Intervallaufnahmen nicht benutzt werden.

» Der manuelle Fokus kann in Szenenmodus
nicht eingesetzt werden.
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Mit festgelegter

Aufnahmeentfernung
fotografieren

Um mit festgelegter Aufnahmeentfernung zu
fotografieren, gehen Sie wie unten beschrieben
VOr.

Hierzu verwendete Tasten —

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3
(Fotografiermodus)

Aufnahme im Szenenmodus; wahlen Sie SCENE
(Szenenmodus) und wahlen Sie dann einen
Aufnahmemodus.

Wenn Sie Filme aufnehmen, wahlen Sie D(Q,OJ
(Filmmodus).

2 Dricken Sie die Taste .

Das Fotografiermeni wird angezeigt

3 Wahlen Sie [FOKUS] und driicken Sie die
I3 -Taste

BELICHT . KORREK 0.0
WEISSABGLEICH AUTO
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4 Driucken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
[SNAP] oder [](Unendlich)

BELICHT . KORREK
ICH

5 Dricken Sie die Taste @IS .
Die Fokuseinstellung ist abgeschlossen.

6 Driicken Sie die Taste .
Das Fotografiermeni schlief3t sich, und der
angegebene Wert erscheint oben auf dem Schirm.

Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.
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Anderung der Belichtungsmessung (LICHTMESSUNG)

Sie kénnen die Messmethode (welcher Bereich gemessen wird) fur die Bestimmung des
Bwlichtungswerts andern.
Es stehen drei Belichtungsmessmethoden zur Verfugung: Multi, Mittenbetont und Spot.

MULTI Folgen Sie untenstehenden Schritten, um die
Der gesamte Aufnahmebereich ist in kleine Teilbereiche Belichtungsmessmethode einzustellen.
unerteilt, die alle gemessen werden, und die Belichtung

basiert auf dem Gesamtwert.

Werksseitig ist Ihre Kamera auf diese Methode eingestellt. Hierzu verwendete Tasten

MITTE

Die Belichtungsmessung wird durch eine Messung des
Gesamtbereichs bestimmt, wobei der Mitte mehr Gewicht

zukommt.
Verwenden Sie dies, wenn die Helligkeit des mittleren
Bereichs sich von der Umgebung unterscheidet. 1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3
/7 . (Fotografiermodus)
2 Driicken Sie die Taste .
Das Fotografierment wird angezeigt
BEL ICHT . KORREK 0.0
WEISSABGLEICH AUTO
SPOT BI LDEU&LITMR‘D;EE I:Il 280
Die Belichtungsmessung wird ausschlieRlich durch die EDKU“ : AF
Messung des mittleren Bereichs bestimmt. SERTEN-MODUS AUS
Verwenden Sie diese Elnstellung, wenn Sie sich bewusst AUSWAHLEN (3

der Helligkeit des mittleren Bereichs anpassen wollen.

Dies ist nutzlich, wenn es deutliche Unterschied im

Kontrast oder Gegenlicht gibt. 3 Wenn nétig, driicken Sie die Taste qp, um
: = ' den Bildschirm zu wechseln.

—_—=
e
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4 Wahlen Sie [LICHTMESSUNG] und driicken
Sie die (I -Taste

m

LT=FMF | ]..

NORMAL
AUS
AUS

SCHARFE
AUTOM. BELICHTG
LANGZE I TMODUS

(3T ENDE

9 Dricken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
die gewunschte Einstellung

L N N
[

SCHARFE
AUTOM. BEL ICHTG
LANGZE I TMODUS

u% » Werksseitig ist die Kamera auf "MULTI" eingestellt.

58

6 Dricken Sie die Taste 19 .
Die Einstellung der Belichtungsmessmethode ist
angeschlossen.

7 Driicken Sie die Taste .
Das Fotografierment schlief3t sich, und der
angegebene Wert erscheint links auf dem Schirm.

Von nun an wird diese Einstellung fur die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.
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Empfindlichkeit einstellen (ISO-EMPFINDL)

Sie konnen mit lhrer eigenen Aufnahmeempfindlichkeit (ISO-Empfinflichkeit) fotografieren.
Werksseitig ist die ISO-Empfindlichkeit auf "Autom." eingestellt. Wenn Sie hohe Empfindlichkeit
wunschen, konnen Sie unter folgenden drei Einstellungen wahlen: ISO200, 1ISO400, ISO800

Um die Empfindlichkeit einzustellen, folgen Sie 4 \Wahlen Sie [ISO-EMPFINDL] und driicken
untenstehenden Schritten. o
Sie die (L9 -Taste

Fll

| 1S0-EMPFINDL AUTO
——

al TR0

Hierzu verwendete Tasten

AUTOM. BELICHTG AUS
LANGZEI TMODUS AUS

(T ENDE AUSHAHLEN (T3

5 Dricken Sie die Aw-Taste und wahlen Sie
die [ISO-EMPFINDL]

e

| 1S0-EMPFINDL i

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf X

(Fotografiermodus) AUTOM. BELICHTG

LANGZE [ TMODUS

2 Dricken Sie die Taste .

Das Fotografiermenii wird angezeigt 6 Dricken Sie die Taste IS .

Die ISO-Empfindlichkeitseinstellungen sind
abgeschlossen.

BELICHT . KORREK 0.0 ' Driicken Sie die Taste .
oA fn . as Fotografiermeni schlief3t sich, und der
WEISSABGLEICH AUTO Einstellungswert erscheint rechts auf dem Schirm.

BILDQUALIT/GRGSSE  N1280
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS

AUSWAHLEN (T4

3 Wenn notig, dricken Sie die Taste qp, um
den Bildschirm zu wechseln.

Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.

» Werksseitig ist lnre Kamera auf "Autom." eingestellt.

* Wenn Sie ohne Blitz in dunkler Umgebung fotografieren, konnen Sie die Empfindlichkeit steigern, wodurch
das Motiv heller erscheint.

* Wenn Sie die ISO-Empfindlichkeit steigern, kbnnen Sie zwar bei schwachem Licht fotografieren, aber lhre
Bilder werden eventuell kdrnig. Je hoher die ISO-Empfindlichkeit, desto korniger werden lhre Bilder
wahrscheinlich, weshalb Sie vorsichtig sein sollten.
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lhre Bildschirfe dandern (SCHARFE)

Sie konnen lhre Bilder entweder scharf oder weich erscheinen lassen.

== Werksseitig ist Ihre Kamera auf Normal 4 Wahlen Sie [SCHARFE] und driicken Sie die
Dﬂ'/ eingestellt. GI® -Taste

Um die Bildscharfe zu verandern, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

T SCHARFE NORMAL
RUTUM. B z S

LANGZE I TMODUS AUS
AUSHAHLEN (3

Hierzu verwendete Tasten

o

Dricken Sie die Taste AW¥ und wahlen Sie
die gewulnschte Einstellung

L ICHTMESSUNG

5]

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3
(Fotografiermodus)

2 Driicken Sie die Taste : 6 Driicken Sie die Taste (IS .
Das Fotografiermenu wird angezeigt Die Scharfeeinstellung ist abgeschlossen.

’ - 7 Driicken Sie die Taste (ENS) .

BELICHT . KORREK 0.0 Das Fotografiermenii schlieRt sich, und der
WEISSABGLEICH AUTO Einstellungswert erscheint rechts auf dem Schirm.

Wt

BILDQUALIT/GRGSSE  N1280
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS

AUSHAHLEN [T3

3 Wenn nétig, dricken Sie die Taste qp, um
den Bildschirm zu wechseln.

Von nun an wird diese Einstellung fur die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.
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Mehrere Aufnahmen mit unterschiedlicher Belichtung
machen (AUTOM.BELICHTG)

Wenn Sie unter Bedingungen fotografieren, bei denen die Belichtungseinstellung schwierig ist, kann
die verwendung automatischer Belichtungsreihen nutzlich sein. Diese Funktion macht automatisch
drei aufeinanderfolgende Aufnahmen, mit dem angegebenen Belichtungswert als Standard, mit drei
Belichtungen von -0,5, +/-0 und +0,5 des Belichtungswerts. Sie konnen aus den drei Aufnahmen dann
die beste auswahlen.

==y \Werksseitig ist Inre Kamera auf AUS 4 Wahlen Sie [AUTOM.BELICHTG] und
ua'/ eingestellt driicken Sie die EI! -Taste

Bei automatischen Belichtungsreihen gehen Sie

wie unten beschrieben vor. L ICHTMESSUNG MULT]
[J] EMPFIMDL AUTO
o

Hierzu verwendete Tasten

Taste

LICHTHE bUNG
150-EMPF INDL
SCHARFE

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3
(Fotografiermodus)

2 Driicken Sie die Taste _ 6 Dricken Sie die Taste .
Das Fotografiermenil wird angezeigt Das Fotografiermenii schliefdt sich, und der
angegebene Wert erscheint links auf dem Schirm.

BELICHT . KORREK
WEISSABGLEICH

BILDQUALIT/GROSSE
FOKUS
SERIEN-MODUS

3 Wenn nétig, dricken Sie die Taste qp, um
den Bildschirm zu wechseln.

61



Kapitel 1 / Abschnitt 3 Wenn Sie diese Art von Aufnahme machen wollen

7 Dricken Sie die Auslosertaste
Es werden drei aufeinanderfolgende Aufnahmen
gemacht, mit dem angegebenen
Belichtungsausgleichswert als Standard, mit -0,5, +/-0
und +0,5 des Belichtungswerts.
Nach der Aufnahme werden die drei Bilder auf dem
LCD-Montor angezeigt, und zwar von links nach
rechts: -0,5, Standardausgleich und +0,5.

G ML COERE SR o S

-0.5 '

Von nun an wird diese Einstellung fur die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.

+ Anderung des Belichtungsausgleichs, siehe S. 47
« Anderung des WeiRabgleichs, siehe S. 49
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Belichtungszeit einstellen (LANGZEITMODUS)

Wenn Sie die Kamera auf Langzeitbelichtung einstellen, bleibt der Verschluss bei der Aufnahme so
lange offen, wie Sie angegeben haben.

Wenn Sie die Langzeitbeleichtung einstellen und eine Nachtaufnahme machen, kdnnen Sie die
Spuren von Motiven wie Feuerwerken, Autoscheinwerfern etc. verfolgen.

Sie kénnen Langzeitbelichtungen von 1, 2, 4 oder 8 Sekunden wahlen.

B

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf X

* Wenn die Kamera auf Langzeitbelichtung

« Werksseitig ist die Kamera auf "AUS" 4 Wahlen Sie [LANGZEITMODUS] und

eingestellt driicken Sie die (I8 -Taste
eingestellt ist, wird die Verschlusszeit
verlangsamt, wodurch die Kamera leicht
verwackeln kann. Halten Sie die Kamera bei
der Aufnahme mit beiden Handen fest.

L ICHTMESSUNG MULT]
1S0-EMPFINDL AUTO

SCHARFE NORMAL

TLANGZE I TMODUS AUS
((EIDEME  AUSHAHLEN O

5 Driicken Sie die Aw-Taste und wahlen Sie
die Langzeitbelichtung

3

LICHTMESSUNG
1S0-EMPF INDL
SCHARFE

|| LANGZE 1 TMODUS

(Fotografiermodus)
6 Driicken Sie die Taste IS .
2 Driicken Sie die Taste ] Die Langzeitbelichtungseinstellungen sind
Das Fotografiermeni wird angezeigt abgeschlossen.

3 Wenn ndtig, dricken Sie die Taste 4P, um
den Bildschirm zu wechseln.

7 Driicken Sie die Taste .

- Das Fotografierment schlief3t sich, und der
BELICHT . KORREK 0.0 ) .
WE 1SSABGLEICH AUTO angegeben Wert erscheint unten auf dem Schirm.

BILDQUALIT/GRGSSE  N1280
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS

AUSHAHLEN

Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.
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Bilder automatisch in festgelegten Intervallen
aufnehmen (INTERVALL)

Sie konnen einstellen, dass die Kamera in festgelegten Intervallen automatisch Aufnahmen macht.
Das Intervall zwischen den Aufnahmen ist einstellbar von 30 Sekunden bis zu 3 Stunden.

Bei Intervallaunahmen folgen Sie 4 Wahlen Sie [INTERVALL] und driicken Sie
untenstehenden Schritten. :
die (L9 -Taste

Hierzu verwendete Tasten

AUSFUH

LR oL

INITIALISTEREM AUSFUH

AUSHAHLEN (T3

9 Driicken Sie die Taste Aw und geben Sie
den Zeitraum an.

INTERVALL
1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3 hh:=mm:ss
(Fotografiermodus)
00 f= 00
2 Driicken Sie die Taste .
Das Fotografiermenu wird angezeigt MENURE |3 8 OK|
e R R AR 6 Dricken Sie die Taste », um zur
EIELL[_EHT-_KDREEH .,E'D Minuteneinstellung zu gehen, und
“Elh‘f‘ﬁBGLEIQH“ AUTO verwenden Sie dann die Taste Aw, um die
BILDQUALIT/GRASSE  N1280 Minuten einzustellen
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS
i 7 Dricken Sie die Taste B, um zur
AUSHAHLEN (T3 Sekundeneinstellung zu gehen, und
verwenden Sie dann die Taste Aw, um die
3 Wenn nétig, driicken Sie die Taste qp, um Sekunden einzustellen

den Bildschirm zu wechseln.

8 Dricken Sie die Taste OI9 .

Die Intervallaufnahmeeinstellungen sind
abgeschlossen.

wenn die kontinuierliche Aufnahme auf [SERIE], [MSERIE] eingestellt ist.

U === \Wenn die Intervallaufnahme aktiviert ist, wird die kontinuierliche Einstellung automatisch abgeschaltet, selbst
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Driicken Sie die Taste . 10 Dricken Sie die Auslosetaste
Das Fotografiermeni schlief3t sich, und "Intervall" Jedes Mal, wenn das festgelegte Intervall voriber ist,
erscheint oben auf dem Schirm. wird ein Foto gemacht

11 Um die Aufnahmen zu beenden, driicken Sie
die (I8 -Taste

Die Intervallaufnahmeeinstellungen werden aufgehoben,
wenn die Kamera ausgeschaltet wird.

« Wenn Sie in Schritt 5 bis 7 die Tasten AW gedruckt lassen, kdnnen Sie die Einstellungswerte schnell
erhdhen oder verringern.

* Wenn Sie Batterien verwenden, kdnnen diese schnell leer werden. Wenn Sie den Ausldser dricken,
fotografiert die Kamera selbst wahrend einer Intervallaufnahme normal. Allerdings geht danach der
Intervallaufnahmemodus genauso weiter. Nachdem Sie die letzte Aufnahme gemacht haben, folgt nach
Ablauf des angegebenen Intervalls automatisch das nachste Foto.

» Je nach Bildqualitdtsmodus und Blitzmoduseinstellungen kann das Aufnahmeintervall Ianger werden als die
eingestellte Zeit.
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Datum in ein Bild einfiigen (DATUM-EINDRUCK)

Sie kdnnen unten rechts im Foto einen Datumsstempel anzeigen.
Sie kénnen das Datum in einem von zwei Formaten angeben, Datum (J/M/T) oder Datum&Uhrzeit (J/
M/T/h:m)

Um das Datum oder Datum und Uhrzeit 4 Driicken Sie die Taste ¥, wahlen Sie
einzugeben, folgen Sie untenstehenden [DATUM-EINDRUCK] und driicken Sie die
I3 -Taste

Hierzu verwendete Tasten F’

| DATUM-EINDRUCK AUS

Anweisungen.

[

5 Dricken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
die gewunschte Einstellung

6 Driicken Sie die Taste IS .
Die Datumsstempelaufnahmeeinstellungen sind

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3 abgeschlossen.
(Fotografiermodus)
7 Dricken Sie die Taste .
2 Driicken Sie die Taste . Das Fotografiermenii schlieRt sich, und [DATE
Das Fotografiermenu wird angezeigt erscheint rechts unten auf dem Schirm.

BELICHT .KORREK 0.0
WEISSABGLEICH AUTO
BILDQUALIT/GRAGSSE  N1280
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS
AUSWAHLEN (T4
3 Wenn nt')tig, driicken Sie die Taste qp, um Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen
den Bildschirm zu wechseln. verwendet, bis Sie sie wieder andern.

werden. Stellen Sie zuerst das Datum und die Uhrzeit ein.

» Die Datumsstempelaufnahme kann nicht beim Filmen verwendet werden.

* Wenn Sie bei der Aufnahme im Textmodus einen Datumsstempel verwenden wollen, verwenden Sie oben
beschriebene Einstellungen.

U% * Wenn das Datum und die Uhrzeit nicht eingestellt sind, kann die Datumsstempelaufnahme nicht verwendet

ﬁ Die Einstellung von Datum und Uhrzeit wird auf S. 12 beschrieben
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Fotografiermeniieinstellungen auf die Vorgahewerte zuriicksetzen

(INITIALISIEREN)

Sie koénnen die Einstellungen des Fotografiermenls auf die werksseitigen Vorgaben zurlicksetzen.

Um das Fotografiermenl auf seine
Vorgabeeinstellungen zurtickzusetzen. folgen
Sie untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf €3

(Fotografiermodus)

2 Driicken Sie die Taste :
Das Fotografiermenu wird angezeigt

BELICHT . KORREK 0.0
WEISSABGLEICH AUTO
N1280

BILDQUALIT/GRSSSE
FOKUS AF
SERIEN-MODUS AUS

AUSHAHLEN [T3

67

3 Wenn nétig, dricken Sie die Taste qp, um
den Bildschirm zu wechseln.

4 Wahlen Sie [INITIALISIEREN] und driicken
Sie die [I4 -Taste

INTERVALL AUSFUH

_ el — il l. L 5

| INITIALISIEREN AUSFUH

MENURELS AUSWAHLEN (T3

5 Dricken Sie die Taste » und wahlen Sie
[JA]

i AUFNAHME-EINSTELLUNG I
NTIALISIEREN

[NEIN [ JA

6 Driicken Sie die Taste IS .
Die Anzeige meldet, dass die Kamera die
Vorgabeeinstellungen wiederherstellt. Sobald dies
beendet ist, kehren Sie zum menu zurtck

Die Fotografiermenieinstellungen werden auch dann beibehalten, wenn die Kamera ausgeschaltet wird, mit
Ausnahme der Einstellungen fur Intervallaufnahmen und automatische Belichtungsreihen.
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Rasterlinien auf dem LCD-Monitor anzeigen

Wenn Sie Ihre Aufnahmen vertikal und horizontal ausrichten wollen, ist es praktisch, die Rasterlinien
(Kalibrierungsskala) bei der Bildgestaltung zu verwenden.

Die Rasterlinien sind Linien, die den LCD-Monitor vertikal und horizontal dritteln.

Die Rasterlinien werden nur als Aufnahmehilfe angezeigt und sind kein Teil des Bilds.

Wenn ,Rasterlinienanzeige” aktiviert ist, werden die Symbole nach dem Driicken der Tasten auf der
Oberseite der Kamera (wie dem Ausldser) nur einige Sekunden lang angezeigt.

Um die Rasterlinien anzuzeigen, gehen Sie wie 3 Driicken Sie die Taste DISPLAY .
unten beschrieben vor. Die Rasterlinien werden angezeigt.

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf 3
(Fotografiermodus)

2 Driicken Sie die Taste DISPLAY .
Die Symbolanzeige verschwindet.

—— Jedes Mal, wenn Sie die Taste DISPLAY driicken, wechselt die Ansicht von Keine Anzeige zu
= Rasterlinien zu LCD-Monitor aus zu Normale Symbolanzeige zu Keine Anzeige...

ﬁ Auf S. 18 erfahren Sie, wie man die Bildschirmanzeige umschaltet
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Schattierung fiir Textaufnahmen andern
(ZEICHENDICHTE)

Wenn Sie Text fotografieren, konnen Sie die Textschattierungseinstellungen andern.
Sie kénnen eine dunkle, normale oder helle Schattierung wahlen.

ﬁ Weitere Informationen tber das Fotografieren von Text finden Sie auf S.33

Um die Textschattierung zu verandern, folgen 4 \Wihlen Sie [ZEICHENDICHTE] und driicken
Sie untenstehenden Schritten. L
Sie die (9 -Taste

Hierzu verwendete Tasten

ZEICHENDICHTE NORMAL

9 Dricken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
die gewunschte Schattierungseinstellung

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf
SCENE (Szenenmodus)

2 Driucken Sie die Taste Aw und wahlen Sie
die textmodus.

o = 6 Dricken Sie die Taste [OI4 .

% Die Schattierungseinstellung ist abgeschlossen.

7 Driicken Sie die Taste :
Die Anzeige kehrt zum Fotografierschirm zuriick.

Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen
verwendet, bis Sie sie wieder andern.

3 Dricken Sie die Taste :
Das Fotografiermeni wird angezeigt
u% Werksseitig ist Ihre Kamera auf Normal eingestellit.
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Abschnitt 4 Bilder und Filme
ansehen

Sie konnen die Bilder oder Filme, die Sie aufgenommen haben, auf
dem LCD-Monitor ansehen.

Im Folgenden wird erklart, wie man Bilder und Filme auf dem LCD-
Monitor anzeigt.
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Das gerade aufgenommene Foto ansehen

Wenn Sie ein Foto gleich nach der Aufnahme ansehen wollen, kdnnen Sie das Bild im
Fotografiermodus anzeigen, Diese Funktion wird als Schnelliberprifung bezeichnet.
Bei Filmen erscheint das erste Einzelbild als Standbild.

Um das gerade aufgenommene Bild 1 Wahrend Sie sich immer noch im
g”iu_?te'ge”’ folgen Sie untenstehenden Fotografiermodus befinden, driicken Sie die
chritten.

Taste (&) (Schnelluberprufung)
Das letzte von lhnen aufgenommene Bild erscheint
Hierzu verwendete Tasten auf dem LCD-Monitor.

= O LTZ. DATEI
m12048
100-0010

" F2.8 1/1000

Sobald die Stromversorgung ausgeschaltet ist, ist bei Aufnahmebetrieb keine weitere Schnelliiberpriifung
maoglich.
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1 Drlicken Sie die Taste Q (Vergrofterung).

Das Bild wird vergroRert. Ein Teil des Bilds wird auf
dem LCD-Monitor angezeigt.

Das mit der Taste (Schnelluberprufung)
angezeigte Bild kann mittels der Taste Q
(VergroRerte Anzeige) bis zu 3,4-fach vergroRRert
werden.

Um Bilder vergréfRert anzusehen, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten

2 Driicken Sie die Tasten Aw<4P und gehen
Sie zum Bereich, den Sie anzeigen wollen.

3 Um zur ursprunglichen Anzeige

zurickzukehren, driicken Sie die Taste 2
(Miniaturanzeige)

u% Filme kénnen nicht vergrofRert abgezeigt werden.

72



Dargestelltes Bild oder
dargestellten Film l6schen

Die mit Hilfe der Taste & (Schnelluberprifung)

angezeigten Filme oder Bilder kdnnen durch

Driicken der Taste @ (Loschen) geldscht
werden.

Um angezeigte Filme oder Bilder zu I6schen,
folgen Sie untenstehenden Schritten.

1

Hierzu verwendete Tasten —

Kapitel 1 / Abschnitt 4 Bilder und Filme ansehen

Wahrend Sie sich immer noch im
Fotografiermodus befinden, dricken Sie die

Taste @ (LOschen)

Dr_i_]cken Sie die P -Taste und wahlen Sie
[LOSCHEN]

ABBRECHEN(| LOSCHEN

Driicken Sie die Taste (I .

Die Anzeige meldet, dass das Léschen begonnen hat.
Sobald es beendet ist, kehren Sie zum
Fotografierschirm zurtick.

ﬁ Wie man Bilder und Filme auswahlt und [6scht, wird auf S. 84 beschrieben
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Bild oder Film ansehen

Wenn Sie ein Bild oder einen Film aufnehmen, wird dieses/dieser sofort im internen Speicher oder auf
einer SD-Speicherkarte abgespeichert. Bilder oder Filme im internen Speicher oder auf einer SD-
Speicherkarte konnen auf dem LCD-Monitor angezeigt werden.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf [»]
(Wiedergabe-Modus)

Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

Um die Bilder anzusehen, folgen Sie 2.C LTZ@D£4EE|;
untenstehenden Schritten. 100-0010

Hierzu verwendete Tasten

F2.8 1/1000

Bei Filmen erscheint das erste Einzelbild als
Standbild.

2 Gehen Sie mit Hilfe der qp-tasten zum
gewunschten Bild
Wenn Sie die Taste P> driicken, kdnnen Sie das
nachste Bild bzw. den nachsten Film sehen.
Wenn Sie die Taste « driicken, kénnen Sie das
vorige Bild bzw. den vorigen Film sehen.

Wenn Sie eine 4P -Taste gedriickt halten, kénnen
Sie die Anzeige schnell durchgehen.

Naheres Uber die wahrend der Wiedergabe auf dem Schirm angezeigten Informationen finden Sie auf S.17

» Wahrend der Wiedergabe werden die Bilder von folgenden Speichermedien gelesen.

Wenn nur die Kamera verwendet wird Wenn eine SD-Speicherkarte eingelegt ist

Wird aus dem

> b p p p internen Speicher
abgelesen

Wird von der SD-
P P » Speicherkarte
gelesen
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Um die im internen Speicher gespeicherten
Bilder anzusehen, folgen Sie untenstehenden
Schritten.

1 Wenn eine SD-Speicherkarte eingelegt ist,
schalten Sie die Kamera aus, entfernen die
SD-Speicherkarte, und schalten die Kamera
wieder ein

2 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ]
(Wiedergabe-Modus)

Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

Bei Filmen erscheint das erste Einzelbild als
Standbild.

3 Gehen Sie mit Hilfe der 4p-Tasten zum
gewulnschten Bild

Wenn Sie die Taste P> driicken, kdnnen Sie das
nachste Bild bzw. den nachsten Film sehen.

Wenn Sie die Taste d driicken, kdnnen Sie das
vorige Bild bzw. den vorigen Film sehen.

Wenn Sie eine €P>-Taste gedriickt halten, kdnnen Sie
die Anzeige schnell durchgehen
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Filme ansehen

Um Bilder anzusehen, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten —

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf [»]
(Wiedergabe-Modus)

Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

Bei Filmen erscheint das erste Einzelbild als
Standbild.

2 Gehen Sie mit Hilfe der qp-Tasten zum
gewulnschten Film

Wenn Sie die Taste P> driicken, kdnnen Sie das
nachste Bild bzw. den nachsten Film sehen.

Wenn Sie die Taste «d driicken, kdnnen Sie das
vorige Bild bzw. den vorigen Film sehen.

spf L= 15/19

00:32 320
*RMOVOD13

SEUSLOSUNG

Einzelbilder eines Films

>

angezeigt werden.

Kapitel 1 / Abschnitt 4 Bilder und Filme ansehen

3 Drucken Sie die Auslosertaste
Die Wiedergabe beginnt.
Auf dem LCD-Monitor werden die Anzeige fiur die
verstrichene Wiedergabe oder die verstrichene Zeit
angezeigt.

D) 15/19
00:32 320
*RMOVOD15

Vorspulen Driicken Sie zur Wiedergabe die
Taste 4] (Tele)

Ruckspulen Dricken Sie zur Wiedergabe die
Taste [+] (Weitwinkel)

Pause/Wiedergabe Dricken Sie die Auslosertaste

Langsame Zum Pausieren drlicken Sie die
Wiedergabe Taste [*] (Weitwinkel)
Langsames Zum Pausieren driicken Sie die
Rickspulen Taste [#] (Tele)

Das nachste Zum Pausieren drlicken Sie die
Einzelbild wird Taste [#] (Tele)

angezeigt.

Filme bestehen aus zahlreichen Einzelbildern, die sich scheinbar bewegen, wenn sie in schneller Folge

ﬁ Naheres Uber die wahrend der Wiedergabe auf dem Schirm angezeigten Informationen finden Sie auf S.17
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Mehrfachansicht

Der LCD-Monitor wird in sechs Bereiche aufgeteilt, so dass Sie mehrere Bilder oder Filme gleichzeitig

sehen kénnen (Miniaturansicht). Wenn Sie in der Mehrfachansicht ein Bild oder einen Film zur

Ansicht auswahlen, konnen Sie ganz normal nur die eine Aufnahme sehen.

Um in der Mehrfachansicht das gewiinschte Bild 2 Driicken Sie die Taste B (Miniaturansicht).

anle'rUfen’ folgen Sie untenstehenden Der Bildschirm wird in sechs Bereiche geteilt, und die

Schritten. Bilder und Filme (erstes Einzelbild) werden verkleinert
dargestellt.

Hierzu verwendete Tasten

3 Dricken Sie die Tasten Av<4p und wahlen
Sie das Bild bzw den Film, das/den Sie
anzeigen wollen.

4 Driicken Sie die Taste Q (VergroRerung)

1 Stellen Sie den Modus-Wahlischalter auf ] Das gewahlte Bild bzw. der Film wird angezeigt.

(Wiedergabe-Modus)

Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

2 O LTZ. DATEI
2048
100-0010

F2.8 1/1000

Bei Filmen erscheint das erste Einzelbild als
Standbild.

Im Miniaturansichtsmodus werden Texdateien blau dargestellt.

Wie man Bilder und Filme in der Mehrfachansicht auswahlt und l6scht, wird auf S. 84 beschrieben
Wie man Bilder und Filme in der Mehrfachansicht auswahlt und (vor dem Ldschen) schiitzt, wird auf S. 88
beschrieben

Auf S. 92 erfahren Sie, wie man Bilder und Filme in der Mehrfachansicht auswahlt und Druckeinstellungen
vornimmt.

Miniaturansicht

Eine Miniaturansicht ist eine verkleinerte Ansicht. Diese Methode wird haufig daflir verwendet, viele
Aufnahmen gleichzeitig anzuzeigen.
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VergroRerte Ansicht

Wenn Sie die Taste Q (VergroRerte Ansicht) dricken, kdnnen Sie ein Foto bis zu 3,4-fach vergroRert
anzeigen.

Um Bilder vergrolRert anzusehen , folgen Sie

, 2 Das Bild, das Sie vergroRern wollten, wird
untenstehenden Schritten.

angezeigt

Hierzu verwendete Tasten 3 Driicken Sie die Taste Q (Vergrofierung).

Das Bild wird vergroRert. Ein Teil des Bilds wird auf
dem LCD-Monitor angezeigt.

Wenn Sie die Tasten A VP> driicken, kdonnen Sie

. . den angezeigten Teil verschieben.
1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf [»] gezelg

(Wiedergabe-Modus) 4 ‘inalichen Anzei
Das letzte von lhnen aufgenommene Foto wird Um._zur ursprunglic __en nzle|ge_
angezeigt. zurlckzukehren, drucken Sie die Taste

3 0O \TZ DATE| (Miniaturanzeige)

12048
100-0010

F2.8 1/1000

Filme kénnen nicht vergréRert abgezeigt werden.

Weiteres Uber die Anzeige von Bilder finden Sie auf S.71, S.74
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Bilder automatisch der Reihe nach zeigen
(BILDVORFUHRUNG)

Sie kénnen im internen Speicher oder auf einer SD-Speicherkarte abgespeicherte Bilder oder Filme
auf dem LCD-Monitor als Bildschirmprasentation zeigen. Dies ahnelt einer Diaschau.

Um eine Bildschirmprasentation anzusehen,
folgen Sie untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten

2

=

Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf [»]
(Wiedergabe-Modus)

Das letzte von lhnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

2 O LTZ. DATEI
12048

100-0010

»
F2.8 1/1000

Driicken Sie die Taste :
Das Wiedergabemeni wird angezeigt

 Bilder werden je 3 Sekunden lang angezeigt.
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3 Bestatigen Sie die Wahl von

[BILDVORFUHRUNG] und drtcken Sie die
@I -Taste

Die Bildschirmprasentation beginnt, und die Bilder
oder Filme werden der Reihe nach gezeigt.

Wenn Sie die laufende Bildschirmprasentation
anhalten wollen, driicken Sie eine beliebige Taste an
der Kamera.

Solange sie nicht angehalten wird, wiederholt sich die
Bildschirmprasentation immerzu.

» Bei Filmen wird nicht nur ein Einzelbild, sondern der gesamte aufgenommene Film gezeigt.
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Ansicht auf lhrem Fernseher

Sie konnen aufgenommene Bilder und Filme auch auf dem Bildschirm |lhres Fernsehers ansehen.
Die Kamera zeigt alles auf dem Fernsehbildschirm, genau wie auf dem LCD-Monitor.

Um lhren Fernseher als Anzeigegerat zu benutzen, verbinden Sie lhre Kamera und den Fernseher
mit dem mitgelieferten Videokabel.

Um Bilder und/oder Filme auf dem Fernseher 2 Vergewissern Sie sich, dass die Kamera
anzu_zeigen, folgen Sie untenstehenden ausgeschaltet ist und &ffnen Sie deren
Schritten. Anschlussabdeckung

Hierzu verwendete Tasten 3 Stecken Sie das Videokabel fest in den

Videoausgang-Anschluss.

"

)

N

4 Stellen Sie den Fernseher auf "Videomodus"
(Eingangsmodus auf "Video" stellen)
1 Stecken Sie das Videokabel fest in den Details hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch lhres
Videoeingang des Fernsehers. Fernsehgerats.

5 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter der
Kamera auf [>] (Wiedergabe-Modus)
0 g‘) Aupig 6 Schalten Sie Ihre Kamera durch Driicken der

& Betriebstaste ein.

* Wenn Sie das Videokabel mit dem Eingang Ihres Videorekorders verbinden, kbnnen Sie lhre Aufnahmen
auch auf Video abspeichern.

* |hre Kamera ist fiir den Gebrauch mit Fernsehern etc. auf das NTSC-Wiedergabeformat (in Japan und
anderen Landern verwendet) eingestellt. Wenn das Gerat, mit dem Sie die Kamera verbinden wollen das (in
Europa Ubliche) PAL-Format verwendet, miissen Sie lhre Kamera vor der Herstellung der Verbindung im
Setup-Meni auf das PAL-Format umschalten.

» So lange die Videokabel mit diesem Gerat verbunden sind, wird der LCD-Monitor ausgeschaltet.
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Abschnitt 5 Bilder und Filme loschen

Einer der gro3en Vorteile einer Digitalkamera ist die Fahigkeit,
nicht gewunschte Bilder und Filme auf der Stelle zu I16schen.
Im Folgenden wird erklart, wie man aufgenommene Bilder und
Filme l6scht.

Wie man Bilder vor dem versehentlichen Loschen schiitzt erfahren Sie auf S.85
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Nicht gewiinschte Bilder oder Filme loschen

Sie konnen Bilder und Filme, die lhnen nicht gefallen, einfach 16schen.
Es folgen drei Methoden zur Léschung von Bilder.

* 1 Aufnahme I6schen

+ Alle Bilder gleichzeitig I6schen

* Mehrere Bilder auswahlen und sie zusammen l6schen

Geschutzte Bilder und Filme konnen nicht geloscht werden.

Auf folgenden Medien gespeicherte Bilder oder 1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf [»]
Filme werden gel6scht. (Wiedergabe-Modus)

Wenn nur die Kamera verwendet wird Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

Léscht aus dem m O LTZ. DATE
dadddd internen Speicher 2048

100-0010

Ldscht von der
ddd SD-Speicherkarte

2 Zeigen Sie das zu I6schende Bild (bzw. den
Um ein angezeigtes Bild (oder einen Film) zu Film) an
I6schen, folgen Sie untenstehenden Schritten.
3 Dricken Sie die Taste @ (LOschen).

Hierzu verwendete Tasten

4 Driicken Sie die »-Taste und wahlen Sie [
EINE LOSCH]

5 Drilcken Sie die Taste (@3 .

Die Anzeige meldet, dass das Léschen begonnen hat.
Sobald es beendet ist, kehren Sie zum
Wiedergabeschirm zurick.

» Auf S. 73 erfahren Sie, wie Sie mit der Taste (Schnelliberprifung) angezeigte Bilder I6schen.
» Weiteres Uber die Anzeige von Bilder (oder Filmen) finden Sie auf S.71, S.74
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Um alle angezeigten Bilder (oder Filme) zu 2 Driicken Sie die Taste @ (LGschen).

|I6schen, folgen Sie untenstehenden Schritten.

3 Drucken Sie die Taste », wahlen Sie [ALLE
LOSCH] und driicken Sie dann die Taste
(OK B

Sie werden aufgefordert, die Léschung zu bestatigen.

Hierzu verwendete Tasten

E-N

Dricken Sie die Taste » und wahlen Sie

JA
1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ] LAl

(Wiedergabe-Modus)

Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

li_‘ ALLE DATEIEN L&SCHEN
2 O LTZ. DATEI
m12048

100-0010

NEIN || JA

5 Dricken Sie die Taste (I .

F2.8 1/1000 Die Anzeige meldet, dass das Léschen begonnen hat.
Sobald es beendet ist, kehren Sie zum
Wiedergabeschirm zurlck.

* Weiteres Uber die Anzeige von Bilder (oder Filmen) finden Sie auf S.71, S74
* Weiteres Uber den Schutz von Bilder (oder Filmen) finden Sie auf S. 85
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3 Drucken Sie die Tasten Awv<4p und wahlen
Sie das Bild bzw den Film, das/den Sie
I6schen wollen.
Um ausgewahlte Bilder (oder Filme) gleichzeitig

zu Ioschen, folgen Sie untenstehenden 4 Driicken Sie die Taste @ (Ldschen).
Schritten. Das Papierkorbsymbol erscheint oben links im Bild
(oder Film).

Hierzu verwendete Tasten

5 Wiederholen Sie Schritt 3 und ‘4 , um alle
Bilder auszuwéahlen, die Sie l6schen wollen
Wenn Sie versehentlich ein Bild (einen Film) wahlen,

koénnen Sie es durch erneutes Driicken von @
(Léschen) wieder abwahlen.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ]
(Wiedergabe-Modus)

Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird . T
angezeigt. 6 Dricken Sie die Taste I3 .

Sie werden aufgefordert, die Loschung zu bestatigen.
E O LTZ. DATE
m2048

100-0010

i | ALLE AUSGEWAHLTEN
DATEIEN LOSCHEN

2 Driicken Sie die Taste B2 (Miniaturansicht).
Der Bildschirm wird in sechs Bereiche geteilt, und die
Bilder und Filme (erstes Einzelbild) werden verkleinert
dargestellt.

Driicken Sie die Taste » und wahlen Sie
[JA]

8 Drilcken Sie die Taste (IS .
Die Anzeige meldet, dass das Léschen begonnen hat.
Sobald es beendet ist, kehren Sie zur
Mehrfachansicht zurtick.

Details tiber die Miniaturansicht finden Sie auf S. 77
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Loschen verhindern (SCHUTZ)

Sie konnen lhre Bilder und Filme vor einem versehentlichen Loschen schiitzen.
Es gibt drei Methoden, um diesen Schutz einzustellen.

+ Je ein Bild schutzen (eine Datei)
* Alle Bilder gleichzeitig schutzen
* Mehrere Bilder auswahlen und sie zusammen schitzen

Geschutzte Bilder und Filme kénnen zwar nicht geléscht werden, aber eine Formatierung 16scht
sowohl geschutzte als auch ungeschutzte Dateien.

2 Zeigen Sie das zu schiitzende Bild (bzw. den
Film) an
Um ein angezeigtes Bild (oder einen Film) zu

schitzen, folgen Sie untenstehenden Schritten. 3 Driicken Sie die Taste :
Das Wiedergabemenu wird angezeigt

Hierzu verwendete Tasten
4 Dricken Sie die ¥-Taste, wahlen Sie

[SCHUTZ] und driicken Sie dann die (I8 -
Taste

311 DVORFUHRUNG

| IUKULKEN
(ZUR_KART

_ F':IJPE EREN .

L _..-; g8 -ni'.-" !
g "ﬁ!" B Lot T TR

1 Stellen Sie den Modus-Wéhlschalter auf ] S Dricken Sie die B-Taste und wéhlen Sie [1
(Wiedergabe-Modus) DATEI]
Das letzte von Ihnen aufgenommene Foto wird
angezeigt.

2 O LTZ. DATEI
2048
100-0010

* »
F2.8 1/1000
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6 Drlicken Sie die Taste IS .
Wenn der Schutz aktiviert ist, erscheint das
Schutzsymbol oben links auf dem Bildschirm.

048
001

Schutzes identisch.

<]
I
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Die Vorgehensweise beim Aufheben des Schutzes fir jeweils eine Datei ist mit der zum Einstellen des

* Die gleichzeitige Authebung des Schutzes fir alle Bilder (Filme) wird auf S. 87beschrieben

ﬁ » Weiteres Uiber die Anzeige von Bilder (oder Filmen) finden Sie auf S. 71, S. 74

» Die Aufhebung des Schutzes fiir in der Mehrfachansicht ausgewahlte Aufnahmen wird auf S. 88 erlautert
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Alle lIhre Bilder schitzen 4 Driicken Sie die P-Taste und wahlen Sie
[ALLE DAT.]

Um alle angezeigten Bilder (oder Filme) zu
schitzen, folgen Sie untenstehenden Schritten.

Hierzu verwendete Tasten —

2 AUSWAHLEN
1 Pl et
J

[ALLE DAT-
5 Bestatigen Sie die Wahl und driicken Sie
[ OK

Wenn der Schutz aktiviert ist, erscheint das
Schutzsymbol oben links auf dem Bildschirm.

Ga | 0

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf [»]
(Wiedergabe-Modus)

2 Drlcken Sie die Taste :
Das Wiedergabemeni wird angezeigt

3 Dricken Sie die ¥-Taste, wahlen Sie

[SCHUTZ] und driicken Sie dann die (I3 -
Taste

BILDVORFUHRUNG

ST

IUKULKEN N
| ZUR KARTE KOPIEREN

D === « Um den Schutz aller Ihrer Bilder (oder Filme) aufzuheben, wahlen Sie bei der Schutzeinstellung [Aufheben]

= 6
Sie konnen den Schutz mehrerer Bilder (oder Filme) nicht nur dann aufheben, wenn alle geschitzt sind,
sondern dies auch dann tun, wenn nur einige von ihnen geschitzt sind.

* Wie man den Schutz fir je 1 Aufnahme aufhebt wird auf S. 85 beschrieben
ﬁ » Die Aufhebung des Schutzes fiir in der Mehrfachansicht ausgewahlte Aufnahmen wird auf S. 88 erlautert
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Mehrere Bilder oder Filme 5 Driicken Sie die ¥ -Taste, wéhlen Sie
gleichzeitig schitzen [SCHUTZ] und driicken Sie dann die I3 -
Taste
Um ausgewahlte Bilder (oder Filme) gleichzeitig Das Schutzsymbol erscheint oben links im ersten Bild
zu schiitzen, folgen Sie untenstehenden (oder Film).
Schritten.

Hierzu verwendete Tasten —

4 8 1
\_,'/
Sy 2

UKUUKEN
ZUR KAR

6 Dricken Sie die Avd4p-Tasten, wahlen Sie
das erste zu schutzende Foto oder den

ersten Film und driicken Sie die [Id -Taste

3 56 Das Schutzsymbol erscheint oben links im Bild (oder
Film).

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ]
(Wiedergabe-Modus)

2 Driicken Sie die Taste B (Miniaturansicht).

Der Bildschirm wird in sechs Bereiche geteilt, und die
Bilder und Filme (erstes Einzelbild) werden verkleinert

dargestellt.
Sie das Bild bzw den Film. das/den Sie (oder Filme) auszuwahlen, die Sie schutzen
anzeigen wollen. wollen
Wenn Sie versehentlich ein Bild (einen Film) wahlen,
4 Driicken Sie die Taste kénnen Sie es durch erneutes Driicken von (I8

) . . (Léschen) wieder abwahlen.
Das WiedergabemenU( wird angezeigt

8 Drlicken Sie die Taste .

Um den Schutz mehrerer Bilder (oder Filme) aufzuheben, folgen Sie obenstehenden Schritten und wahlen Sie
DH'/ die Bilder oder Filme, deren Schutz Sie aufheben wollen.

» Details tiber die Miniaturansicht finden Sie auf S. 77
* Wie man den Schutz fur je 1 Aufnahme aufhebt wird auf S. 85 beschrieben
* Wie man den Schutz fir alle Aufnahme aufhebt wird auf S. 87 beschrieben
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Den Inhalt des internen Speichers auf eine
Speicherkarte kopieren (ZUR KARTE KOPIEREN)

Sie koénnen alle im internen Speicher gespeicherten Film- und Fotodaten auf einmal auf eine SD-
Speicherkarte kopieren.

Um die im internen Speicher gespeicherten Film- 3 Schalten Sie die Kamera ein
und Fotodaten auf eine SD-Speicherkarte zu

kopieren, folgen Sie untenstehenden Schritten. 4 Stellen Sie den Modus-Wihlschalter auf 5]

(Wiedergabe-Modus)
Hierzu verwendete Tasten

5 Dricken Sie die Taste .
Das Wiedergabemeni wird angezeigt

5 1 3
[
X 6 Dricken Sie die ¥-Taste und wahlen Sie
[ZUR KARTE KOPIEREN]
./

2

/
7

1 Schalten Sie Ihre Kamera durch Driicken der
Betriebstaste aus.

7 Dricken Sie die Taste @IS .
2 Einlegen der SD-Speicherkarte Die Anzeige meldet, dass das Kopieren begonnen
hat. Sobald es beendet ist, kehren Sie zum
Wiedergabeschirm zurick.

entsprechende Meldung. Um nur die Anzahl der Aufnahmen zu kopieren, die auf die Karte passen, wahlen
Sie [JA] und drlicken dann die Taste [OK]. Um den Kopiervorgang abzubrechen, wahlen Sie [NEIN] und
driicken dann die Taste [OK].

+ Es ist nicht mdglich, etwas von der SD-Speicherkarte in den internen Speicher zu kopieren.

u% + Wenn die Kapazitat der SD-Speicherkarte, auf die Sie Daten kopieren, nicht ausreicht, erscheint eine
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Ausdrucken (DRUCKEN)
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Die auf der SD-Speicherkarte gespeicherten Bilder kbnnen ausgedruckt werden, wenn Sie sie in ein
Fachgeschaft bringen, das einen Druckservice fur Digitalkameras bietet.

Um einen Druckservice zu verwenden, mussen Sie die fur den Ausdruck erforderlichen Einstellungen
vornehmen. Diese Einstellungen werden als DPOF (Digital Printing Order Format) bezeichnet.

Es gibt folgende drei Methoden, um DPOF-Einstellungen vorzunehmen.

+ Je ein Bild (eine Datei)
* Fur alle Bilder einstellen

* Mehrere Bilder auswahlen und sie zusammen einstellen

DPOF fur dargestelltes Bild
einstellen

Um DPOF-Einstellungen fur ein Bild
vorzunehmen, folgen Sie untenstehenden
Schritten.

Hierzu verwendete Tasten —

6

2 45

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ]
(Wiedergabe-Modus)

2 Zeigen Sie das Bild ein, fir das Sie eine
Einstellung festlegen wollen

3 Drlcken Sie die Taste )
Das Wiedergabemeni wird angezeigt

4 Dricken Sie die ¥-Taste, wahlen Sie
[DRUCKEN] und driicken Sie dann die

I8 -Taste

5 Drlicken Sie die B -Taste und wahlen Sie [1
DATEI]

6 Drucken Sie die Taste (I3 .

Sobald die DPOF-Einstellung festgelegt ist, erscheint
das DPOF-Symbol oben links am Bildschirm.

ot o, E
"Iél 00-0001

=== « Die DPOF-Einstellung fir je ein Foto

u aufzuheben funktioniert genauso wie das
= Einstellen.

+ Sie kdnnen mit dieser Funktion einen
Ausdruck pro Bild festlegen.

Sie auf S. 71, S. 74
» Wie Sie alle DPOF-Einstellungen
gleichzeitig aufheben, beschreibt S. 91

ﬁ » Weiteres Uber die Anzeige von Bilder finden
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DPOF fur alle Bilder einstellen 4 Driicken Sie die P-Taste und wahlen Sie
[ALLE DAT.]

Um DPOF-Einstellungen fur alle Bilder
vorzunehmen, folgen Sie untenstehenden
Schritten.

Hierzu verwendete Tasten —

5 Bestatigen Sie die Wahl und driicken Sie

[ OK
Sobald die DPOF-Einstellung festgelegt ist, erscheint
das DPOF-Symbol oben links am Bildschirm.

T 100-0001

[ 3

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ]
(Wiedergabe-Modus)

2 Driicken Sie die Taste :
Das Wiedergabemeni wird angezeigt

3 Dricken Sie die ¥-Taste, wahlen Sie
[DRUCKEN] und driicken Sie dann die

I3 -Taste

D% * Um die DPOF-Einstellung fir alle Bilder aufzuheben, wahlen Sie im DPOF-Einstellungsverfahren

[ABBRECHEN] S .
» Sie kénnen gleichzeitig mehrere DPOF-Einstellungen aufheben, nicht nur dann, wenn alle eingestellt sind.

» Die Aufhebung der DPOF-Einstellungen fiir in der Mehrfachansicht ausgewahlte Aufnahmen wird auf S. 92

ﬁ * Wie man die DPOF-Einstellung fur je 1 Aufnahme aufhebt wird auf S. 90 beschrieben
erlautert
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Um die DPOF-Einstellungen fur mehrere
ausgewabhlte Bilder auf einmal festzulegen,
folgen Sie untenstehenden Anweisungen.

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf ]
(Wiedergabe-Modus)

2 Driicken Sie die Taste B2 (Miniaturansicht).

Der Bildschirm wird in 6 Bereiche geteilt, und die
Bilder werden verkleinert angezeigt.

3 Drlcken Sie die Avd4p-Tasten, um das
erste Bild zu wahlen, fur das Sie eine DPOF-
Einstellung festlegen wollen
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Driicken Sie die Taste :
Das Wiedergabemenu wird angezeigt

Dricken Sie die ¥-Taste, wahlen Sie
[DRUCKEN] und drticken Sie dann die

8 Taste

Das DPOF-Symbol erscheint oben links im ersten
Bild.

Dricken Sie die Avd4p-Tasten, um das
nachste Bild zu wahlen, fir das Sie die
DPOF-Einstellung festlegen wollen und

driicken Sie dann die -Taste
Das DPOF-Symbol erscheint oben links im Bild.

Wiederholen Sie Schritt ‘6 , um alle Bilder
auszuwahlen, fur die Sie eine DPOF-
Einstellung festlegen wollen

Wenn Sie versehentlich ein Bild wahlen, kbnnen Sie

es durch erneutes Driicken von wieder
abwahlen.

Driicken Sie die Taste :
Die Anzeige kehrt zur Mehrfachansicht zurick.



Abschnitt 6 Kameraeinstellungen
andern

Im Folgenden wird erklart, wie Sie die Einstellungen lhrer Kamera
andern.

In diesem Abschnitt werden sowohl Bilder auch als Filme als "Aufnahmen" bezeichnet
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SD-Speicherkarte auf den Einsatz vorbereiten (KARTE FORMAT.)

"Dies Karte kann nicht benutzt werden". Wenn Sie eine Fehlermeldung erhalten, oder wenn Sie eine
SD-Speicherkarte mit einem Computer oder anderem Gerat formatiert haben, missen Sie die SD-
Speicherkarte vor dem Einsatz formatieren.

Das interne Speicherformat wird auf S. 95 behandelt

Zur Formatierung folgen Sie untenstehenden 3 Driicken Sie die Taste B, wahlen Sie [JA]
Schritten. und dricken Sie dann die (I3 -Taste

Hierzu verwendete Tasten

lt_| FORMAT I ERVORGANG. . .

Die Formatierung beginnt, und wenn Sie
beendet ist, kehren Sie zum Setup-Schirm
zuruck.

Wenn keine SD-Speicherkarte eingelegt ist,
erscheint eine entsprechende Meldung.
Schalten Sie die Kamera aus, legen Sie eine
SD-Speicherkarte ein und wiederholen Sie den
Formatierungsprozess.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

2 Wahlen Sie [KARTE FORMAT.] und driicken
Sie die I3 -Taste
KARTE FORMAT. L AUSFUH }’t’g%”K]Siet don Schrebschutz der Rarte aut
= stellen, kdnnen die Bilder nic
Rt FORMAL ALl versehentlich geloscht oder formatiert werden.

DATUM-EINSTELL B AUSFUH Wenn Sie die Schutzfunktion deaktivieren
STROMSPARMODUS AUS (indem Sie den Schreibschutz in die
ABSCHAL TAUTOM AUS urspringliche Position bringen), konnen Sie die
: m Karte wieder I6schen und formatieren.
= AUSFOHREN (09 Wenn Sie eine Karte formatieren, auf der sich
. . . noch Aufnahmen befinden, werden alle
Sie werden aufgefordert, die Formatierung zu .
geldscht.

bestatigen.

Formatierung

Bei der Formatierung wird eine Karte so
vorbereitet, dass Daten darauf gespeichert
werden kénnen. Dies wird auch als
Initialisierung bezeichnet. Im Allgemeinen wird
dies verwendet, wenn ein Speichermedium auf
das Speichern vorbereitet wird.
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Formatierung des internen Speichers (INTERN FORMAT.)

Zur Formatierung folgen Sie untenstehenden

Schritten.

Hierzu verwendete Tasten

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

2 Wabhlen Sie [INTERN FORMAT.] und
driicken Sie die [I@ -Taste

KARTE FORMAT.
INTERN FORMAT.
: S

ABSCHALTAUTOM AUS
S|GNALTON EIN

Sie werden aufgefordert, die Formatierung zu
bestatigen.
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3 Dricken Sie die Taste P, wahlen Sie [JA]
und driicken Sie dann die [I® -Taste

i | FORMAT I ERVORGANG. . -

NEIN

Die Formatierung beginnt, und wenn Sie beendet ist,
kehren Sie zum Setup-Schirm zurlck.
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Stromspareinstellungen d@ndern (STROMSPARMODUS)

Sie konnen den Stromverbrauch des LCD-Monitors senken und so die Batterielebensdauer

verlangern.

Werksseitig ist der Stromsparmodus auf [AUS] eingestellt.

Mdgliche Einstellungen

AUS(Stromsparmodus deaktiviert) 00 Werksseitige
Einstellung
EIN (Stromsparmodus aktivieren)

Um den Stromsparmodus zu andern, folgen Sie
untenstehenden Anweisungen.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

KARTE FORMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT. AUSFUH
DATUM-EINSTELL AUSFUH

STROMSPARMODUS = AUS
ABSCHAL TAUTOM AUS

'7 SIGNALTON EIN
AUSFUHREN [IT3

2 Dricken Sie die ¥-Taste und wahlen Sie
[STROMSPARMODUS]

KARTE FORMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT. AUSFUH
DATUM-EINSTELL AUSFUH

STROMSPARMODUS  '<AUS -
AD Iy Ll

t2 SIGNALTON EIN

3 Drlcken Sie die Taste 4p und wahlen Sie
die gewulnschte Einstellung

Von nun an wird diese Einstellung verwendet, bis Sie sie
wieder andern.

Wenn Sie den Stromsparmodus aktiviert haben, sinkt der Stromverbrauch, aber es gibt folgende

U Einschrankungen.

+ Die LCD-Monitoranzeige wird abgeschaltet. Driicken Sie die Taste (&) (Schnelliiberpriifung) oder (ENW,
um die LCD-Monitoranzeige abzuschalten und driicken Sie die jeweilige Taste erneut, um die Anzeige

wieder einzuschalten. Sie kénnen die LCD-Monitoranzeige nicht durch Driicken von &) (Selbstausléser),
% (Blitz) oder ¥ (Makro) an/ausschalten. Um den Synchro-Monitormodus zu deaktivieren wechseln Sie

den Bildschirmanzeigestatus. (siehe S. 18)
» Die Verarbeitungszeit kann langsamer sein.

* Er betrifft nur den Fotografiermodus. Im Wiedergabemodus funktioniert er nicht.
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Einstellung der automatischen Abschaltung andern

(ABSCHALTAUTOM)

Wenn Sie die Kamera eine bestimmte Zeit lang nicht benutzen, schaltet sich die Kamera automatisch
aus (automatische Abschaltung), um Batteriestrom zu sparen.
Werksseitig ist die automatische Abschaltung auf 1 Minute eingestellt, aber Sie kdnnen dies andern.

Mdgliche Einstellungen

AUS (Die automatische Abschaltung funktioniert nicht)
1 Minute O Werksseitige Einstellung

5 Minuten

30 Minuten

Um die automatische Abschaltung zu verandern,
folgen Sie untenstehenden Schritten.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

AUSFUH
AUSFUH
AUSFUH
AUS

AUS

EIN
AUSFUHREN (T3

KARTE FORMAT.
INTERN FORMAT.
DATUM-EINSTELL

STROMSPARMODUS
ABSCHAL TAUTOM
'7 SIGNALTON

B

2 Dricken Sie die ¥-Taste und wahlen Sie
[ABSCHALTAUTOM]

AUSFUH
AUSFUH
AUSFUH

, 2] LAy
3 J i

KARTE FORMAT.
INTERN FORMAT.
DATUM-EINSTELL

3 Drlcken Sie die Taste 4p und wahlen Sie
die gewunschte Einstellung

Von nun an wird diese Einstellung verwendet, bis Sie sie
wieder andern.

Wenn die automatische Abschaltung wirksam wird, Sie aber die Kamera weiter benutzen wollen, driicken
Sie einfach die Betriebstaste, um die Kamera wider einzuschalten.
* Wenn die Kamera mit Inrem Computer verbunden ist, funktioniert die automatische Abschaltung nicht.

* Wenn Sie Intervallaufnahmen machen, sind die hier gewahlten Einstellungen unwirksam, und die

automatische Abschaltung funktioniert nicht.
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Signalton wahrend der Aufnahme (SIGNALTON)

Wenn Sie eine Aufnahme machen, wird diese sofort in Ihrem internen Speicher oder auf einer SD-
Speicherkarte gespeichert. Wahrend der Aufnahme ertont ein Signalton, was anzeigt, dass die

Kamera noch aufnimmt.

Sie kénnen die Kamera so einstellen, dass kein Signalton ertont.

Mdgliche Einstellungen

EIN (Ton)Od Werksseitige Einstellung
AUS (Kein Ton)

Um den Signalton zu verandern, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

KARTE FORMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT. AUSFUH
DATUM-EINSTELL AUSFUH

STROMSPARMODUS = AUS
ABSCHAL TAUTOM AUS

SIGNALTON EIN
AUSFUHREN [IT3
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2 Dricken Sie die ¥-Taste und wahlen Sie
[SIGNALTON]

KARTE FORMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT. AUSFUH

DATUM-EINSTELL = AUSFUH
STROMSPARMODUS — FRAUS
ABSCHAL TAUTOM AUS

I SIGNALTON ____SEIN ¥

—

3 Drucken Sie die Taste 4P und wahlen Sie
die gewunschte Einstellung

Von nun an wird diese Einstellung verwendet, bis Sie sie
wieder andern.
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Dateinameneinstellungen andern (DATEINUMMER)

Wenn Sie ein Foto machen, wird es mit einem automatisch zugewiesenen, fortlaufend nummerierten
Dateinamen im internen Speicher oder auf einer SD-Speicherkarte abgespeichert.
Wenn Sie SD-Speicherkarten wechseln, konnen Sie die Kamera so einstellen, dass die fortlaufende
Nummerierung von der vorherigen SD-Speicherkarte beibehalten wird (oder nicht).

Mégliche Einstellungen 2 Driicken Sie die ¥-Taste und wahlen Sie

[DATEINUMMER]
EIN (Nummerierung fortfihren)

Die Dateinamen werden |lhren Aufnahmen O DATEINUMMER AAUS -

automatisch zugewiesen, im Format R plus 7 Ziffern, =

von M0010001.jpg bis M9999999 jpg.
Selbst wenn die SD-Speicherkarte ausgetauscht wird, LCD-HELLIGKEIT AUSFUH
bleibt bei dieser Einstellung die fortlaufende L ANGUAGE GER
Nummerierung erhalten.

VY [ DEO-AUSGANG NTSC

AUS (Keine fortlaufende Nummerierung)O
Werksseitige Einstellung
Jedes Mal, wenn eine neue Karte eingelegt wird, wird

eine Dateinummerierung zugewiwsen, von 3 Driicken Sie die Taste 4P und wahlen Sie

IMAGO001.jpg bis IMAG999.jpg. . . .
Wenn die Nummer Gber RIMG999 hinausgeht, ist die gewunSChte Elnstellung

Von nun an wird diese Einstellung fir die Aufnahmen

. . . .. verwendet, bis Sie sie wieder andern.
Um die Dateinummerierung zu verandern folgen

Sie untenstehenden Schritten.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

KARTE FORMAT.
INTERN FORMAT.
DATUM-EINSTELL

STROMSPARMODUS
ABSCHAL TAUTOM
SIGNALTON

Wenn Sie im internen Speicher speichern, werden die Dateien so nummeriert, als ob die Einstellung
D% [DATEINUMMER] auf [AUS] stiinde.

’ Erweiterungsnamen

D Wenn nach dem Punkt in einem Dateinamen "jpeg" erscheint, wird dies als Erweiterung bezeichnet und zeigt
den Dateityp an. Hierbei steht "jpg" fur eine Datei im JPEG-Format. Erweiterungen werden vom Dateinamen
immer durch einen Punkt getrennt.
JPEG-Dateien
Dies wird als "Dschey-Peg" ausgesprochen. Es wird beim Speichern von Bilddaten verwendet. Das Format wird
haufig zum Spiechern von Bildern verwendet, und sein Pluspunkt ist seine geringe Dateigrofie.
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Bildbestitigungszeit einstellen (LCD BESTAT)

Unmittelbar nach Driucken des Auslosers wird die Aufnahme einen Moment lang angezeigt, so dass

Sie das Foto prufen kénnen.
Werksseitig ist die Bestatigungszeit auf 1 Sekunde eingestellt, aber Sie konnen diese Einstellung

andern.

2 Driicken Sie ¥, um die [LCD BESTAT] zu

Magliche Einstellungen 3
wahlen

AUS (Foto wird nicht zu Informationszwecken angezeigt)
1 Minute 0 Werksseitige Einstellung

2 Sekunden
3 Sekunden
LANGUAGE
Um die Bestatigungszeit zu andern, folgen Sie VIDED-AUSGANG NTSC

untenstehenden Anweisungen.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf
SETUP (Setup-Modus) 3 Driicken Sie die Taste 4P und wahlen Sie

Der Setup-Schirm wird angezeigt. die gewlinschte Einstellung
KARTE FORMAT. AUSFUH

INTERN FORMAT. AUSFUH Von nun an wird diese Einstellung fiir die Aufnahmen
DATUM-EINSTELL AUSFUH verwendet, bis Sie sie wieder dndern.

STROMSPARMODUS = AUS
ABSCHAL TAUTOM AUS

'7 SIGNALTON EIN
AUSFUHREN [IT3
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Helligkeit des LCD-Monitors einstellen (LCD-HELLIGKEIT)

Sie kdnnen die Helligkeit des LCD-Monitors einstellen.

Um die Helligkeit des LCD-Monitors
einzustellen, folgen Sie untenstehenden
Schritten.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

KARTE FORMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT. AUSFUH
DATUM-EINSTELL AUSFUH

STROMSPARMODUS = AUS
ABSCHAL TAUTOM AUS

= SIGNALTON EIN
AUSFUHREN (14

2 Driicken Sie ¥, um [LCD-HELLIGKEIT] zu
wahlen

&l DATE [ NUMMER

UAL

VI DEO-AUSGANG NTSC

AUSFUHREN (T4

3 Dricken Sie die Taste (I8 .
Die LCD-Helligkeitseinstellungsleiste wird angezeigt.

4 Driicken Sie die Taste Aw, um die Helligkeit
einzustellen
Wenn Sie zu #: gehen, wird sie dunkler.

Wenn Sie zu -#- gehen, wird sie heller.

Die Helligkeit des hinter der Leiste angezeigten
Schirms andert sich, wenn Sie die Einstellungen
verandern.

9 Wenn Sie die gewilinschte Helligkeit

gefunden haben, driicken Sie die IS -
Taste
Die Anzeige kehrt zum Setup-Schirm zurick.

Von nun an wird diese Einstellung flir die Anzeige
verwendet, bis Sie sie wieder andern.
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Anzeigesprache andern (LANGUAGE)

Sie kénnen die auf lnrem LCD-Monitor angezeigte Sprache andern.

Mdgliche Einstellungen

JPN (Japanisch)

ENG (Englisch)

FRE (Franzdsisch)

GER (Deutsch) O Werksseitige Einstellung
CHI (Chinesisch: vereinfachte Schreibung)

Um die Anzeigesprache zu andern, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

1 Stellen Sie den Modus-Wahlschalter auf

SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

KARTE FORMAT.
INTERN FORMAT.
DATUM-EINSTELL

AUSFUH
AUSFUH
AUSFUH
AUS

ALS

EIN
AUSFUHREN [T

STROMSPARMODUS
ABSCHALTAUTOM
'7 SIGNALTON
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2 Dricken Sie die ¥-Taste und wahlen Sie
[LANGUAGE]

' : SF

¥

LANGUAGE «GER |
- TN

3 Drlcken Sie die Taste 4p und wahlen Sie
die gewunschte Einstellung

Von nun an wird diese Einstellung flir die Anzeige
verwendet, bis Sie sie wieder andern.
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Wiedergabeformat fiir Ansicht auf Fernseher dndern
(VIDEO-AUSGANG)

Sie kdnnen |hre Bilder und Filme auf Inrem Fernseher ansehen, indem Sie lhre Kamera mittels des
mitgelieferten Videokabels mit dem Fernsehgerat verbinden.

Ihre Kamera ist fur den Gebrauch mit Fernsehern etc. auf das NTSC-Wiedergabeformat (in Japan
und anderen Landern verwendet) eingestellt. Wenn das Gerat, mit dem Sie die Kamera verbinden
wollen, das (in Europa Ubliche) PAL-Format verwendet, mussen Sie Ihre Kamera vor der Herstellung
der Verbindung auf das PAL-Format umschalten.

Mégliche Einstellungen 2 Dricken Sie die ¥-Taste und wahlen Sie
[VIDEO-AUSGANG]

NTSC

PAL/Werksseitige Einstellung 'Y DATE INUMMER AlS
LCD BESTAT. 1 SEK

Um das Wiedergabeformat zu andern, folgen LCD-HELLIGKELT [ AUSFUH

Sie untenstehenden Anweisungen. I GER

VIDEO-AUSGANG  [MINTSC

LANGUAGE

1 Stellen Sie den Modus-Wahischalter auf
SETUP (Setup-Modus)
Der Setup-Schirm wird angezeigt.

3 Drucken Sie die Taste 4P und wahlen Sie die
gewunschte Einstellung

KARTE FORMAT. AUSFUH
INTERN FORMAT . AUSFUH
DATUM-EINSTELL AUSFUH

STROMSPARMODUS AlS Von nun an wird diese Einstellung verwendet, bis Sie sie

ABSCHAL TAUTOM AUS wieder andern.

'7 SIGNALTON EIN
AUSFUHREN (14

U% Auf dem LCD-Monitor erscheinen keine Aufnahmen wenn videokabel ist angeschlossen.

ﬁ Wie Sie Bilder auf lnrem Fernseher anzeigen, wird auf S. 80 beschrieben
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Kapitel 2 Ansicht auf lhrem
Computer(Bilder/Filme)

Abschnitt 1 Bilder auf Ihren
Computer Ubertragen

Hier wird erklart, wie Sie die auf lhren Computer Ubertragenen
Bilder und Filme anzeigen.

Sie diirfen lhre Kamera erst dann mit lhrem Computer verbinden, wenn Sie die
Ubertragungs-Software isntalliert haben.

Wenn Sie schon vorher die Kamera mit dem Computer verbinden und der Schirm [Hardware-Assistent]
erscheint, klicken Sie einfach auf [Abbrechen], I16sen die Verbindung Ihrer Kamera und installieren dann die
Software.

* Im Folgenden werden sowohl Bilder auch als Filme als "Aufnahmen" bezeichnet

* Wenn Sie Aufnahmen von lhrer Kamera aus Ubertragen, empfiehlt es sich als Stromquelle den (separat
verkauften) Netzadapter zu verwenden. Im Folgenden wird davon ausgegangen, dass der Netzadapter
verwendet wird.



Kapitel 2 / Abschnitt 1 Bilder auf Inren Computer ibertragen

Wozu dient die mitgelieferte Software?
Die Ihrer Kamera beiliegende CD-ROM enthalt Software fir die Ubertragung von Aufnahmen an lhren

Computer und fir die Anzeige auf dem Computer. Folgende Programme gibt es:

Far Windows

DL-10 fur Windows Software zur Ubertragung von Aufnahmen (auRer unter Windows
XP)

WIA-Treiber Software zur Ubertragung von Aufnahmen (unter Windows XP)

USB-Treiber Software z. Verbindung v. Kamera u. Computer

DU-10

Software zur Anzeige von Aufnahmen auf dem Computer

Fir Macintosh

DL-10 fir Macintosh

Software zur Ubertragung von Aufnahmen (fiir Macintosh)

USB-Treiber

Software z. Verbindung v. Kamera u. Computer

Mounter

Software z. Ubertragen v. Aufnahmen

Die zu verwendende Software hangt von jeweiligen Betriebssystem ab, wie untenstehende Tabelle

zeigt.
Win XP Win 98/98SE/Me/ Ma!cOS MacQS X
2000 8.6 bis 9.2.2 10.1.2 bis 10.2.1

DL-10 0] X X 0]
DU-10 X X (0] (0]
USB-Treiber 0] X X X
WIA-Treiber X O 0] 0]
Mounter O O X X

» Fir die Wiedergabe von Filmdateien in Windows wird DirectX verwendet. Wenn Sie Uber eine altere Version
verfugen, die keine Wiedergabe Ihrer Filmdateien ermdéglicht, miissen Sie eine aktualisierte Version

installieren.

Installation von DirectX

1. Legen Sie die DSC Software CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk ein und wéahlen Sie im CD-ROM-
Laufwerksfenster den Ordner [DirectX].

2. Wenn Sie Windows 98/98SE/Me, doppelklicken Sie auf [DX81eng.exe] bzw.

Wenn Sie Windows 2000/XP, doppelklicken Sie auf [DX81NTeng.exe] bzw.
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Fir die Verwendung der mitgelieferten Software nétige
Umgebung

Die folgende Umgebung ist fur die Verwendung der mitgelieferten Software nétig
Bitte Uberpriufen Sie lhren Computer oder dessen Benutzerhandbuch

Windows

Kompatible Computer Computer mit vorinstalliertem Windows 98/98SE/Me/2000/XP, mit einem
standardmafigen USB-Anschluss, dessen Betreib vom Hersteller garantiert wird

CPU Pentium 2 oder besser

Speicher Windows 98/98SE: 32 MB oder mehr (96 MB oder mehr empfohlen)

Windows ME: 64 MB oder mehr (96 MB oder mehr empfohlen)

Windows 2000: 128 MB oder mehr (256 MB oder mehr empfohlen)

Windows XP: 128 MB oder mehr (256 MB oder mehr empfohlen)

Fir die Installation bendtigter Windows 98/98SE: 10 MB oder mehr

Festplattenspeicher Windows ME: 10 MB oder mehr

Windows 2000: 10 MB oder mehr

Windows XP: 10 MB oder mehr

Bildschirmauflésung 640 X 480 Pixel oder héher ( 800 X 600 oder héher empfohlen)
Farbanzeige 256 Farben oder héher (65000 oder héher empfohlen)
CD-ROM-Laufwerk Ein mit oben erwahntem Computer kompatibles CD-ROM-Laufwerk
USB-Anschluss Ein mit oben erwdhntem Computer kompatibler USB-Anschluss

* Wenn |hr Computer einen Betriebssystem-Upgrade hatte, funktioniert die USB-Verbindung vielleicht nicht
korrekt und kann deshalb nicht unterstitzt werden.

+ Méglicherweise funktioniert dies aufgrund von Anderungen an der Betriebssystem-Umgebung, einem
Service Package etc. nicht.

» Die Verbindung Uber einen nachtraglich eingebauten USB-Anschluss (PCI-Bus etc.) kann nicht unterstttzt
werden.

* Wenn dies zusammen mit einem Hub oder anderem USB-Gerat verwendet wird, funktioniert es
maoglicherweise nicht richtig.

» Bei der Verwendung von Filmen und anderen groRen Dateien ist mehr Speicher zu empfehlen.
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Macintosh
Betriebssystem Mac OS 8.6 bis 9.2.2/Mac OS X 10.1.2 bis 10.2.1
Macintosh Ein Apple Macintosh, der standardmafig mit einem USB-Anschluss ausgeristet ist

Interner Speicher

MacOS8.6 bis 9.2.2 96 MB oder mehr (128 MB oder mehr empfohlen)
MacOS X 10.1.2 bis 10.2.1 128 MB oder mehr (256 MB oder mehr empfohlen)

Der Anwendung zugewiesener
Speicher
(Fir Mac OS 8.6 bis 9.2.2)

Ohne Verwendung des Komprimierungsprogramms 16 MB oder mehr (24 MB oder
mehr empfohlen) als Anwendungsspeicher

Festplattenspeicherplatz

MacOS8.6 bis 9.2.2 10 MB oder mehr (bei Installation)

MacOS X 10.1.2 bis 10.2.1 100 MB oder mehr (bei laufendem Programm)

Bildschirmauflésung

640 X 480 Pixel oder héher ( 800 X 600 oder héher empfohlen)

Farbanzeige

256 Farben oder héher (32000 oder héher empfohlen)

CD-ROM-Laufwerk

Ein mit oben erwahntem Macintosh kompatibles CD-ROM-Laufwerk

USB-Anschluss

Ein mit oben erwahntem Macintosh kompatibler USB-Anschluss

+ Méglicherweise funktioniert dies aufgrund von Anderungen an der Betriebssystem-Umgebung nicht richtig.
» Die Verbindung Uber einen nachtraglich eingebauten USB-Anschluss (PCI-Bus etc.) kann nicht unterstitzt

werden.

« Wenn dies zusammen mit einem Hub oder anderem USB-Gerat verwendet wird, funktioniert es
maoglicherweise nicht richtig.

» Beider Verwendung von Filmen und anderen gro3en Dateien ist mehr Speicher zu empfehlen. Wenn Sie bei
MacOS 8.6 bis 9.2.2 mehr Speicher verwenden, ist es auch empfehlenswert, gleichzeitig mehr
Anwendungsspeicher zuzuteilen.

* Obwohl die Software unter 256 Farben oder mehr lauft, wird empfohlen, mindestens 32.000 zu verwenden.

* Wenn der Computer keinen USB-Anschluss hat, ist es mdglich, Aufnahmen von einer SD-Speicherkarte
unter Verwendung eines PC-Card-Steckplatzes oder eines Kartenlesegerats zu tUbertragen.

Ubertragen von Bildern an Ihren Computer bei Verwendung einer SD-Speicherkarte, siehe S. 130
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Installation der Software

Laden Sie die Software, mit der Sie Bilder auf Ihren Computer Ubertragen konnen. Dieser Vorgang
wird als Installation bezeichnet.
Im Folgenden werden die Installationsverfahren fur jedes der Betriebssysteme erklart.

Verwendetes . : Referenzseite(n) fur
, Zu installierende Software .
Betriebssystem Installationsmethode

Windows 98 DL-10
98SE

DU-10 |:||:|
Me
2000 USB-Treiber
Benutzerhandbuch(Komplettes
Benutzerhandbuch)

S.109

Windows XP DU-10

S. 112

WIA-Treiber |:||:|
Benutzerhandbuch(Komplettes
Benutzerhandbuch)

Mac OS8.6 bis 9.2.2 DL-10

Mounter

USB-Treiber |:||:|

Benutzerhandbuch(Komplettes
Benutzerhandbuch)

S. 114

MacOS X 10.1.2 bis 10.2.1 |Mounter

S. 116

USB-Treiber |:||:|
Benutzerhandbuch(Komplettes
Benutzerhandbuch)

Gy
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Nach kurzer Zeit erscheint der Bildschirm [Zielpfad

wahlen].
[instatsiucia wiaand =
Unter Windows 2000 sollte die Installation von st Tl s A i It n
einem Anwender mit Administratorrechten T ) o C e I E B
ausgefuhrt werden Tt P e R S A i,

1 Starten Sie Ihren Computer

Peat inal ion Folder
CzWPropras Filesien Safbeare Broess, . .

2 Starten Sie lhren Computer und legen Sie
die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM- <ok [IDT]  owes |
Laufwerk ein
Auf lhrem Monitor erscheint automatisch der folgende
Schirm. 6 Bestatigen Sie das gewiinschte Verzeichnis
i@ Digital Camera Software i) x| und klicken Sie auf [Weiter]
' Nach kurzer Zeit erscheint der Bildschirm

| Thstall Software | .
[Programmordner auswahlen].
Browse Manual |
CECTTETE |
Browss GO-ROM | Enlact Progras Foldar ”
Floase selacl & progras folder.
Bt | e e e e ey

Erotram Folderss

Exi st ira Falders:

3 Klicken Sie auf [Install Software] =" ]
Nach kurzer Zeit erscheint der Bildschirm [Choose b m——
Setup Language]. = — =l

cuek [ Weels | caeel |

4 \Wahlen Sie die zu verwendende Sprache
und klicken Sie auf [OK]
Nach kurzer Zeit erscheint der Bildschirm
[InstallShield Wizard].

Installshield Wizard F |

E Woleoms Lo Lhe Dnalal |Bhield Wisard fas
Dz Bed bwmre

The Iredal IShieldd Wized wi]1 inalall Dse
Zallware o your coscuter. To conlinm, cfick
Mt

= |

5 Klicken Sie auf [Weiter]
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7 Bestatigen Sie den Programmordner und 8 Klicken Sie auf [Fertigstellen]
klicken Sie auf [Weiter] Die Installation ist abgeschlossen.

Die Installation beginnt, und nach einer Weile
erscheint folgender Schirm.

Inat sliShisld Wirard

E Instal iShinld Fizard Cosplele

Sabup hus T inichsd iredsl ling Dsc Soffwsrs on
wHT Compgler

» Wenn er nicht automatisch erscheint, folgen Sie diesen Schritten.

D% 1. Doppelklicken Sie auf das Symbol [Arbeitsplatz] und dann auf das Symbol fir das CD-ROM-Laufwerk.
2. Doppelklicken Sie auf die AutoRun-Datei (Autorun.exe), die im Fenster des CD-ROM-Laufwerks erscheint.
* Nach der Installation miissen Sie eventuell Ihren Computer erneut starten.
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Wenn Sie die installierte Software vom
Computer entfernen ("deinstallieren") wollen,
folgen Sie bitte untenstehenden Schritten.
Unter Windows 2000 sollte die deinstallation von
einem Anwender mit Administratorrechten
ausgefuhrt werden

1 Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf

[Start]
Das Startmeni wird angezeigt

2 Wahlen Sie [Einstellungen] und dann
[Systemsteuerung]
Der Systemsteuerungs-Bildschirm erscheint.

3 Doppelklicken Sie auf das Symbol [Software]
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1M

(Gehen Sie nach dieser Seite zu S. 118

I

Wahlen Sie [DSC Software] und klicken Sie
dann auf [Hinzufugen/Entfernen]

Bestatigen Sie die zu verwendende Sprache
und klicken Sie auf [OK]

Es erscheint eine Meldung, die Sie
auffordert, zu bestatigen, dass Sie das
Programm entfernen wollen. Klicken Sie auf
[Ja].

Die Deinstallation beginnt. Nachdem
gemeldet wird, dass der Vorgang
abgeschlossen ist, klicken Sie auf [OK]

Es erscheint eventuell eine Meldung, die Sie
auffordert, einen Neustart Inres Computers
durchzufiihren. In diesem Fall wahlen Sie Neustart,
dann [Fertig], und der Computer wird einen Neustart
durchfihren.

Sobald Sie auf [OK] klicken, schliel3t sich
das Dialogfeld [Software].

Klicken Sie auf die Taste [x], um die
Systemsteuerung zu schliel3en
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6 Bestatigen Sie das gewiinschte Verzeichnis
und klicken Sie auf [Weiter]

Die Installation sollte von einem Anwender mit E}ighr‘;ﬁﬁg é‘f}i?;@r\‘lﬁg;‘ﬁ;‘f{ Bildschirm
Administratorrechten ausgefuhrt werden. 9 '

. Mhosse Deat inad ion Looatl lon
1 Starten Sie Ihren Computer Talmt fablr shura Sebm 11 Instnl | il A

Fetup will iretell Dsc Softwars in Lhe fol lowiea Folder,

Tar |illn::|q' Lis Rhig Tabder. olick Beal. To inalall Lo & difTerent
F.

2 Starten Sie lhren Computer und legen Sie e B et e el
die mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-
Laufwerk ein

Auf lhren Monitor erscheint automatisch der folgende cetindol, =
Schirm. sl bl o]

it Dieital Camera Software E“El@l < Buck Bl | =

| Th=tall Software |

Erowse Manual |

7 Bestatigen Sie das gewiinschte Verzeichnis
und klicken Sie auf [Weiter]

Browse GD-ROM |

Exit
rese selt  sroaan ol ) -

3 K“Cken Sle an [lnSta" SOﬂware] IM,'l:'-ll'hl'rl\l'l“:I :ﬂd::«:::: :fm:p::h:w:T:v:.I:I:‘;aj:;h:nu: :Im -y

Nach kurzer Zeit erscheint der Bildschirm [Choose Froarus Foldara:

Setup Language]. st ing Foldars
4 Wahlen Sie die zu verwendende Sprache T ———,

und klicken Sie auf [OK] = -

Nach kurzer Zeit erscheint der Bildschirm =

[InstallShield Wizard]. oo [ ]

InafaliBhmid Wicad
Ll T Ny Danach folgen Sie den Bildschirmanweisungen, bis

T der Schirm [Beenden] des [InstallShield-Assistenten]
B B0 P sotpukie.  Th gon I Bl ek erscheint.

Wenn Sie gefragt werden, ob Sie einen Neustart lhres
Computers durchfiihren wollen, klicken Sie auf [Ja,
Computer neu starten] und dann auf [Beenden], um
einen Neustart durchzufiihren.

CHels | raneel

5 Klicken Sie auf [Weiter]

Nach kurzer Zeit erscheint der Bildschirm [Zielpfad
wahlen].

—— Wenn er nicht automatisch erscheint, folgen Sie diesen Schritten.
U 1. Klicken Sie in der Taskleiste auf [Start] und wahlen Sie aus dem Startmenu [Arbeitsplatz]
2. Doppelklicken Sie auf das im Fenster [Arbeitsplatz] angezeigte Symbol fur das CD-ROM-Laufwerk
3. Doppelklicken Sie auf die AutoRun-Datei (AutoRun.exe), die im Fenster des CD-ROM-Laufwerks erscheint.
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Wenn Sie die installierte Software vom
Computer entfernen ("deinstallieren") wollen,
folgen Sie bitte untenstehenden Schritten.

Die Deinstallation sollte von einem Anwender mit
Administratorrechten ausgefuhrt werden.

1

2

Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf
[Start]
Das Startmeni wird angezeigt

Wahlen Sie aus dem Startmen(
[Systemsteuerung]
Der Systemsteuerungs-Bildschirm erscheint.

Doppelklicken Sie auf das Symbol [Software]

Wahlen Sie [DSC Software] und klicken Sie
dann auf [Hinzufugen/Entfernen]
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Gehen Sie nach dieser Seite zu S. 118

Es erscheint eine Meldung, die Sie
auffordert, zu bestatigen, dass Sie das
Programm entfernen wollen. Klicken Sie auf
[OKI.

Die Deinstallation beginnt. Nachdem
gemeldet wird, dass der Vorgang
abgeschlossen ist, klicken Sie auf [OK]

Nachdem Sie auf [OK] klicken, schlief3t sich
das Dialogfeld [Software]. Klicken Sie auf [X]
um die Systemsteuerung zu schliel3en

FUhen Sie nach der Deinstallation einen
Neustart Ihres Computers durch.
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7 Klicken Sie auf [Installieren]

DEG Installer{Enghish] B

Wenn RCD-iMounter 6.0 vorher installiert wurde,

entfernen Sie die Dateien folgendermalien.

* Loschen Sie alle Dateien im Kontrollfeld-Ordner, die mit
RDC beginnen.

* Loschen Sie alle Dateien im Funktionserweiterungs-
Ordner, die mit RDC beginnen.

» Loschen Sie alle Dateien im Anfangseinstellungs-
Ordner, die mit RDC beginnen.

Dickthe “Install” buttan te install
* Eaty bastall

| guit

1 Starten Sie lhren Macintosh 8 Klicken Sie auf [Weiter]

Die Software ist nun installiert, und nach
kurzer Zeit erscheint eine entsprechende
Meldung.

o

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein
Das CD-ROM-Symbol erscheint auf dem Desktop.

This installation recommends you restart
your computer after installing this

Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol
und 6ffnen Sie den Ordner [MacOS9]
Das Symbol [DSC Installer] wird angezeigt.

software. Click Continue to automatically
quit all other running applications. Click
Cancel to leave your disks untouched.

Cancel

” Continue ]|

4 Doppelklicken Sie auf das Installer-Symbol

([DSC Installer])
Far ¥
‘x;fj ,

05C Installer

Der Installer startet, und der Startbildschirm erscheint.

9 Klicken Sie auf [Neustart]
lhr Macintosh fiihrt einen Neustart durch.

O

Installation was successful. You have installed
software which suggests you restart vour computer.
If you are finished, click Restart, or click Quit to leave
the Installer. If you wish to perform additional
installations, click Continue.

Continue | [ Quit | [ Restart ||

5 Klicken Sie auf [DSC Software]
O

D5SC Installer

Von jetzt an wird beim Start Ihres Macintosh DL-
10 auch gestartet.

[ DSC Software

[ Brrowse Manual

[ Quit

6 Klicken Sie auf [OK]
Der Installationsbildschirm erscheint.
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Gehen Sie nach dieser Seite zu

Deinstallieren der Software ”|_|
S. 118

(Fur Mac OS 8.6 bis 9.2.2)

Um die installierte Software von lhrem Macintosh zu entfernen (deinstallieren), ziehen Sie installierten
Dateien in den Papierkorb.

Die Namen und Zielordner der installierten Dateien lauten:

DL-10 Systemordner: Kontrollfeld

DL-10 Prefs Systemordner: Anfangseinstellungen
DSC Mounter Systemordner: Funktionserweiterung
DSC Mouter Prefs Systemordner: Anfangseinstellungen
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1 Starten Sie lhren Macintosh

2 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein

3 Doppelklicken Sie auf das CD-ROM-Symbol
und 6ffnen Sie den Ordner [Mac OS X]
Das Symbol [DSC Mounter.pkg] wird angezeigt.

4 Doppelklicken Sie auf das Mounter-Symbol
[DSC Mounter.pkg]

Der Installer wird gestartet, und ein Schirm erscheint,
der Sie zur Eingabe des Administrator-Kennworts
auffordert.

9 Klicken Sie auf das Schllisselsymbol

‘@ [ Mpantrr - i s

Munlifizierang

Sle mussen Administratos-Rechie besizen,
wen die Sofware 2 insrallieren.

Ein Bestatigungsfenster erscheint.

6 Geben Sie den Administratornamen und das
Kennwort ein und klicken Sie auf [OK]

Aulhantcale

i

=

Tow need an adminisirale: sane and passwond
ar pheass ta maks charges In Installar.

Mama:
Password or phrasa: ||

Foox %

Canrw

7 Klicken Sie auf [Fortfahren]

a L Mpannr - e i

Willpersien cp DBC Woumer

miwduiiasg
Wil o e T M 04 5 -hanalieie
e Bk pachrieres P ket S Sebei fs Subwis duogh o

! Farranien

Der Bildschirm [Installationsverzeichnis wahlen] wird
angezeigt.
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8 Klicken Sie auf das zu installierende
Volumen und dann auf [Fortfahren]

-] D Vipwmir
Ein Zielvaleme wakien

B el uramtibe 108 WS
[

s, T Tarmk || 7 Fonfulen

9 Klicken Sie auf [Installieren]

i ] DG Mty
Eirfad b | fola Ral s

Va8

T a—
Hmbrsann malder

Himiod gy

e T

Nach Abschluss der Installation erscheint eine
Meldung, die anzeigt, ob ein Neustart lhres Macintosh
notig ist oder nicht.

10 Klicken Sie auf [Installation fortsetzen]

v
i

‘Wenn Sie dese Sofvwane installenes, muss der
Computer nach der installation neu gestarset
weirdies, MEchten S dite Sotvware wirklich
isatallierent

i ] s

Alrbeeches Initaflation tormutzen |

Die Software ist nun installiert, und nach kurzer Zeit
erscheint eine entsprechende Meldung.

11 Klicken Sie auf [Neustart]

] G Mowrde: *

Salwwars iFdlalladen

lhr Macintosh fiihrt einen Neustart durch.
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Gehen Sie nach dieser Seite zu

Deinstallieren der Software ”|_|
S. 118

(Fiir Mac OS X 10.1.2 bis 10.2.1)

Um die installierte Software von |hrem
Macintosh zu entfernen (deinstallieren), ziehen
Sie installierten Dateien in den Papierkorb.

Die Namen und Zielordner der installierten
Dateien lauten:

Dateiname Zielordner
DSC Mounter /Anwendung
DSC Mounter Prefs Home Directory Library/Einstellungen
DSCsStartup Verwenden Sie das DSCStartup"Terminal-Programm,
geben Sie 'sudo rm -rf /System/Library/Startupitems/DSCStartup’
ein und I6schen Sie"

17




Kapitel 2 / Abschnitt 1 Bilder auf Inren Computer ibertragen

Kamera und Computer verbinden

Nach der Installation der Software auf Inrem Computer verbinden Sie Ihre Kamera und den
Computer.

1 Vergewissern Sie sich, dass die Kamera Wenn Sie unter Windows XP |lhre Kamera das
ausgeschaltet ist. ’ erste Mal mittels des USB-Kabels an lhren
Computer anschlief3en, erscheint der Schirm

Assistent fir das Suchen neuer Hardware].
2 Stecken Sie das USB-Kabel in den USB- ! ! ]

Anschluss |hres Computers 1 Wahlen Sie [Software von einer liste oder

bestimmten Quelle installieren (fur
fortgeschrittene benutzer)]

3 Offnen Sie dei Anschlussabdeckung lhrer e

Kamera und stecken Sie das USB-Kabel in 2 Klicken Sie auf [Weiter]
den USB-Anschluss.

W

3 Wabhlen Sie [Diese Quellen nach dem
zutreffendsten Treiber durchsuchen] -
[Folgende Quelle ebenfalls durchsuchen]
und klicken Sie dann auf [Durchsuchen]

gw

Ihre Kamera wird eingeschaltet. Vo T, ST s ot e

4 Wahlen Sie den Ordner, in den die DSC
Software installiert wurde und der den [WIA-
Treiber] enthalt (beispielsweise
C:\Programme\DSC Folder\WIA driver), und
klicken Sie auf [Weiter]

Der WIA-Treiber wird installiert.

Kamera vom Computer trennen

1. Schalten Sie Ihre Kamera durch Driicken der Betriebstaste aus.
2. Entfernen Sie das USB-Kabel
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Bilder auf lhren Computer ubertragen

Nachdem Sie Ihre Kamera und den Computer verbunden haben, konnen Sie Aufnahmen zu lhrem
Computer Ubertragen.

Bei der Ubertragung werden die Aufnahmen von folgenden Aufnahmequellen aus an lhren Computer geleitet

Wenn nur die Kamera verwendet wird Wenn eine SD-Speicherkarte eingelegt ist

Ubertragung aus

> bbb pp dem internen

>hh Ubertragung von einer
Speicher

SD-Speicherkarte aus

Die Anderung von Dateinamen wahrend des Speicherns wird auf S. 99 behandelt

Die Ubertragungsmethoden unterscheiden sich, wie in folgender Tabelle beschrieben, je nach

verwendeter Computerumgebung. Folgen Sie bei der Ubertragung den Anweisungen auf den
Referenzseiten.

Fir Windows 98/98SE/Me/2000 Ubertragung mit DL-10. Siehe hierzu S. 120
Far Windows XP Ubertragung mit Windows XP-Funktionen. Siehe hierzu S. 121
Fir Macintosh OS 8.6 bis 9.2.2 Ubertragung mit DL-10. Siehe hierzu S. 123
Far Macintosh OS X 10.1.2 bis 10.2.1 Ubertragung mit Mac OS X-Funktionen. Siehe hierzu S. 124
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1 Verbinden Sie lhre Kamera und den
Computer mit dem USB-Kabel

DL-10 erstellt automatisch in Ihrem Ordner Die Kamera wird eingeschaltet, DL-10 startet, und das
. . . Fenster DL-10 erscheint.
[Eigene Dateien] einen Ordner namens [DSC].

Die Ubertragenen Aufnahmen werden in T MENL ' (‘ Q |
Ordnern mit dem jeweiligen Aufnahmedatum @ @
innerhalb des Ordners [DSC] abgespeichert.

Die Ubertragung der Aufnahmen startet automatisch.
Nach Abschluss der Ubertragung wird DU-10
gestartet, und Sie kdnnen Ihre Ubertragenen
Aufnahmen ansehen.

* Wenn Sie die Kamera ausschalten oder das USB-Kabel entfernen, bevor Sie DL-10 schlieRen, wird das
Fenster von DL-10 verkleinert und erscheint als Symbol auf der Windows-Taskleiste. Wenn Sie das Symbol
anklicken, erscheint das Fenster erneut.

* Wenn Sie die Taste [MENU] drticken, [SchlieRen] wahlen und DL-10 nach dem SchlielRen erneut starten
wollen, gehen Sie folgendermalien vor.

» Wabhlen Sie im Startmeni [Programme], dann [DSC Software], dann [DL-10]

+ Sie kénnen den Ordner andern, in den Ihre Aufnahmen Ubertragen werden (Speicherziel)

+ Da Andern des Speicherzielordners wird auf S. 126 beschrieben

» Wie Sie DL-10 starten, erfahren Sie auf S. 125

+ Details Uber den DL-10-Bildschirm finden Sie auf S. 125

+ Bei Problemen bei der Ubertragung von Aufnahmen lesen Sie auf S. 149 weiter
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1 Verbinden Sie Ihre Kamera und den
Computer mit dem USB-Kabel

Die Kamera wird eingeschaltet, und folgendes
Dialogfeld erscheint.

Wenn untenstehender Schirm angezeigt wird,
Wabhlen Sie "Microsoft-Scanner- und Kamera-
Assistent Bilder von einer Kamera oder einem
Scanner", und markieren Sie das Kastchen neben
"Dieses Programm immer fir diese Aktion
auswahlen" und driicken Sie [OK].

DEC @E|

Device connected

Frogramm fur diese Aktion auswahlen:

*‘\I—_.I. Photoshop
EE Flotoshop

[] Dieses Programm irmmer flir diese Aktion auswShlen

[ ok | [ abbrechen |

Der Scanner und Kamera-Assistent startet und zeigt
folgenden Schirm an.

Willkommen

Lol

M chassm Assmbantan konnsn 5 Dikder von sine Kansis, sinem
Scannar der mren ercere Dais s sinen Compas, sn Nstoverk odst
st s wiahs UbsasTagen

S irreen auch dissht von dern Beisl mus sitsden. Diose Dotiors red rae
T THay et etk

Folcimn e S “whaler, e chen Vorgang loaunstssn

e [ Attt |

W Soamper und Kamera Assistent =
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2 Klicken Sie auf [Weiter]

Der Schirm [Bilder zum Kopieren auswahlen]
erscheint.

W Soammer und Kemers Assisient

Bl sum Kogssann, sl
D et Bikder wsarcan kopsil. Elkckan S sul sin S, um sz u dishen cder ssins
Eigarachaiten snsurmsgen, urd kicksn S dann sul e sntmpischands 5chalfschs

b WL -

Al kool

1 Bilellew] vt 1 Susiagessiidl

[ o gwisk [ udeter s | [ stwschen |

Die Aufnahmen in lhrer Kamera werden angezeigt
und sind markiert. Markierte Aufnahmen werden auf
lhren Computer Ubertragen.

Bei Aufnahmen, die Sie nicht Ubertragen
wollen, konnen Sie die Markierung aufheben

Klicken Sie auf [Weiter]
Der Schirm [Bildname und Zielordner] erscheint.

W Soammer und Kemers Assisient

Bikdnama und Siabodnen
W' mhian S hur des B ider ssran Karsen und sren 2 siondre:.

1 Gt Si i Mosinen Tk dests Bldeiprupns s
E i) -
2 Sawten Simnen Soechond b deve Bidogspn sus

| Exgerse Bide\Bid - ::..,._l.-..t-.,-. ]

[ Rkt ruschs chsan Kopesisn wom e kschen

[ o gwisk [ udeter s | [ stwschen |

Sobald Sie einen Namen in [1. Geben Sie einen
Namen flr diese Bildergruppe ein] eingegeben
haben, speichert der Computer diese Aufnahmen
unter diesem Namen, gefolgt von einer fortlaufenden
Zahl.

Geben Sie den gewlinschten Speicherort in [2.
Suchen Sie einen Speicherort flir diese Bildergruppe
aus] ein.

Wenn Sie das Kastchen [ilder nach dem Kopieren
vom Gerat Idschen] markieren, werden die
Aufnahmen nach der Ubertragung auf lhren
Computer von der SD-Speicherkarte geléscht.



5 Wahlen Sie die nétigen Einstellungen und

klicken Sie auf [Weiter].

Der Schirm [Aufnahmen werden kopiert] erscheint,
und die Ubertragung beginnt.

Sobald die Ubertragung abgeschlossen ist, erscheint
der Schirm [Andere Optionen].

W Soammer und Kemers Assisient

Andasn Optionan
5 b e cha Biichan b aatesil e

Do Bl vt saif chen Comagaster Baw dad Metzmaih, kopesrt
S e ks Bk sk mal S WRt s Tl oo Ahoge el hsiser
‘war mochien Sm al Machstas bun
Cimzm Bikcer ol siner Wsbmie werofantchan
Eiign onbee Bosolory
= Hichid

‘et Indormationsn iber dhe Bidbearbeturg

[ gt |[were [ stmechen |
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6 Sie werden aufgefordert, durch Driicken von

[Weiter] zu bestatigen, dass der Auftrag
ausgefuhrt ist

Der Schirm [Scanner und Kamera-Assistent
schlieRen] wird angezeigt.

W Soamper und Kamera Assistent =

Ferigsiellen des Assistenten

1 Bile] moa ko bogment

Kolbckoen Si ol e NoRperaie s i 1 ¢
Crmipaies ke ek, Srmszesgeet
Ekerie: Riged Bl

Ehchen Sie ol 'Fertig siollers”, uem o Bider annseiger

[ Zurtind | Fama nelen |a_,|,..r._|¢- |

Klicken Sie auf [Schliel3en]

Der Scanner und Kamera-Assistent wird geschlossen,
und es erscheint ein Fenster des Ordners, in den die
Aufnahmen Ubertragen wurden. Details Uber das
weitere Vorgehen finden Sie im Windows XP-
Handbuch oder in der Hilfedatei.

* Im Windows XP-Handbuch oder in der Hilfedatei erfahren Sie Details tber die auf dem Schirm [Andere
Optionen] erscheinenden Optionen [Diese Bilder auf einer Website veroffentlichen] oder [Abziige online

bestellten].

* Wenn nach der Verbindung lhrer Kamera mit dem Computer mittels eines USB-Kabels nichts auf dem
Computerbildschirm erscheint, und die Ubertragung der Bilder auf den Computer nicht beginnt,
Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start] und dann auf [Alle Programme] - [Zubehor] - [Scanner und

Kamera-Assistent].

Die Ubertragung von lhrer Kamera aus beginnt.
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Bei Verwendung von fruheren Versionen als
MAC OS 8.6, MacOS9.1 wird ein Ordner
namens [DSC] im Stammverzeichnis des
Startlaufwerks [Macintosh-Festplatte] angelegt.
Fir Mac0OS9.1 bid 9.2.2 wird ein Ordner namens
[DSC] automatisch im Ordner [Dokumente] auf
dem Startlaufwerk [Macintosh-Festplatte]
angelegt.

1 Verbinden Sie Ihre Kamera und den
Computer mit dem USB-Kabel

Die Kamera wird eingeschaltet, DL-10 startet, und das
Fenster DL-10 erscheint.

(@ (o .

DL-10 startet, und das Fenster DL-10 erscheint.
Die Ubertragung der Aufnahmen startet automatisch.

2 Rufen Sie das Menu [Datei] auf und wahlen
Sie [Schlielen]

DL-10 schlief3t sich
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Verwendung von Mounter
Sie kdnnen mit Mounter Aufnahmen Ubertragen.

1 Verbinden Sie Ihre Kamera und den

Computer mit dem USB-Kabel
lhre Kamera wird eingeschaltet.

Wenn keine SD-Speicherkarte eingelegt ist, erscheint
das Symbol [DigitalCamera], und Sie kdnnen die
Bilddateien ansehen, die sich im internen Speicher
der Kamera befinden.

-

Digiltamer‘a

Wenn eine SD-Speicherkarte eingelegt ist, erscheint
das Symbol [DigitalCamera.SD], und Sie kdnnen die
Bilddateien ansehen, die auf der in die Kamera
eingelegten SD-Speicherkarte abgespeichert sind.

.

Digitatamera i

Doppelklicken Sie auf das angezeigte
Symbol

Sie kénnen es wie ein normales Laufwerk behandeln.
Wenn Sie auf das Symbol doppelklicken, erscheint
ein Ordner namens [DCIM], und innerhalb dieses
Ordner ein Ordner namens [100DSCO01]. Die mit Ihrer
Kamera gemachten Aufnahmen befinden sich im
Ordner [100DSCO01].

Ziehen Sie die Dateien auf die Festplatte.

u% Wenn Sie DL-10 starten wollen, wahrend die Kamera nicht angeschlossen ist, doppelklicken Sie auf das

Symbol [DL-10] im Kontrollfeldordner innerhalb des Systemordners.

Die Ubertragenen Aufnahmen werden in Ordnern mit dem jeweiligen Aufnahmedatum innerhalb des Ordners

[DSC] abgespeichert.

ﬁ Das Andern des Speicherzielordners wird auf S. 129 beschrieben
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Symbol

Sie konnen es wie ein normales Laufwerk behandeln.

1" Verbinden Sie Ihre Kamera und den Wenn Sie auf das Symbol doppelklicken, erscheint
Computer mit dem USB-Kabel ein Ordner namens [DCIM], und innerhalb dieses
Ihre Kamera wird eingeschaltet. Ordner ein Ordner namens [100DSCO01]. Die mit Ihrer

Kamera gemachten Aufnahmen befinden sich im
Wenn keine SD-Speicherkarte eingelegt ist, erscheint Ordner [100DSCO1).
das Symbol [DigitalCamera], und Sie kénnen die Ziehen Sie die Dateien auf die Festplatte.

Bilddateien ansehen, die sich im internen Speicher
der Kamera befinden.

&

>

DigitalCamera

Wenn eine SD-Speicherkarte eingelegt ist, erscheint
das Symbol [DigitalCamera.SD], und Sie kénnen die
Bilddateien ansehen, die auf der in die Kamera
eingelegten SD-Speicherkarte abgespeichert sind.

DigitalCamera.SD
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Verwendung von DL-10

Wenn Sie im DL-10-Fenster sind, konnen Sie Einstellungen fur jede der Funktionen festlegen, wie
automatisches Speichern bei Verbindungsaufnahme, Zielordner fur Gbertragene Aufnahmen
(Speicherziel) etc.

Details hierzu finden Sie auf den folgenden Seiten.

m Fur Windows 98/98SE/Me/2000, siehe S. 125

m Fur MacOS8.6 bis 9.2.2, siehe S. 128

Wenn Sie hier klicken, werden die Aufnahmen von
lhrer Kamera heruntergeladen.

3. [Anwendungstaste]

Sobald DL-10 startet, erscheint das folgende DL- Die in den optionalen Einstellungen gewahlte
10-Fenster auf Inrem Computerbildschirm. Anwendung wird gestartet. Die Vorgabe ist DU-10.

4. [Minimiertaste]
Minimiert das Fenster und zeigt sein Symbol auf der
Windows-Taskleiste an. Wenn Sie das Symbol

U , . | anklicken, erscheint das Fenster .
< h—"Eu-u-'-""' (@ @ 1 -

1. [Taste MENU]

Klicken Sie hier, und folgendes Meni erscheint. 5. [Anzeige]
Das Anzeigelicht leuchtet auf, wenn die Kamera tber
o = ein USB-Kabel angeschlossen ist. Wenn sie
Opbion-Einstellungen, .,

aufleuchtet und Sie den Mauszeiger auf die
Anzeigeleuchte halten, erscheint "Kamera
angeschlossen". Wenn Ihre Kamera nicht
angeschlossen ist, bleibt die Anzeige grau, und wenn
Sie den Mauszeiger auf die Anzeigeleuchte halten,
erscheint "Kamera angeschlossen" nicht.

Hinbergrundibustration-Einstellungen..,

Infi...

Menu

[Option-Einstellungen]: Geben Sie an, wo die
Aufnahmen gespeichert werden und welche
Anwendung startet, wenn Sie nach dem Speichern
(Bild einfliigen)(Anwendung) driicken. (Siehe S. 126)
[Hintergrundillustration-Einstellungen]: Andert den
Hintergrund im DL-10-Fenster. (Siehe S. 127)

[Info]: Zeigt die Version von DL-10.

[Beenden]: Schlief3t DL-10.

2. [Speichertaste]
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Wenn Sie [Optionale Einstellungen] aus dem
unten im DL-10-Fenster auf einer Taste
erscheinenden Menu wahlen, wird das
Dialogfeld [Optionale Einstellungen] angezeigt.

Ewrvt ek awachesn

F tairasiiah be ik ik her
Tetluds

s ok i i E b s et Dt e —

Dl cvpnsgen

= Fib s Adrafrescishan P s Spsichning
F D ghaicha Ik v inacht: pupssichart

Arevad gt § naekingsn

F| Do

¥ Arwerdungeichass specheT urd thaden

| ke armugy
| ™

[Automatisch bei Verbindung speichern]
Wenn Sie dieses Kastchen markieren, werden die
Aufnahmen automatisch auf lhren Computer
Ubertragen und gespeichert, sobald lhre Kamera und
der Computer verbunden sind.

Wenn Sie dieses Kastchen nicht markieren, werden
die Aufnahmen nicht automatisch auf lnren Computer
Ubertragen, wenn Ilhre Kamera mit dem Compoter
verbunden ist. Klicken Sie auf die Taste [Speichern],
wenn Sie die Ubertragung beginnen wollen.

Anfangseinstellung: Das Kastchen ist markiert

[Ziel-Ordner]

Gibt an, in welchem Ordner Sie lhre Aufnahmen
speichern wollen. Die Vorgabe ist der Ordner [DSC] in
[Eigene Dateien]. Wenn Sie dies andern wollen,
klicken Sie auf [Durchsuchen] und geben Sie im nun
erscheinenden Dialogfeld den gewiinschten Ordner
an.

[Order erzeugen]

Gibt an, wie ein Ordner erstellt wird.

[Nicht erzeugt] lhre Ubertragenen Bilder
werden lle in dem im Schritt 2
festgelegten Ordner
gespeichert.

[Fir jedes Aufnahmedatum]

Erstellt einen neuen Ordner, der
den Aufnahmetag als Namen
hat, und Bilder dieses Tags
werden in diesem Ordner
gespeichert.

Der Name des erstellten
Ordners ist "Aufnahmedatum.”
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Beispielsweise bei Aufnahme
am 1. Mai 2002: Ordner
[20020501]

[For jede Speicherung]
Erstellt einen Ordnder fir jeden
Tag, an dem Aufnahmen
gespeichert werden und
gruppiert die an einem Tag
gespeicherten Aufnahmen im
gleichen Ordner. Wenn Sie
mehrmals am Tag speichern,
werden die Dateien jedesmal in
einen separaten Ordner
abgespeichert.
Der Name des erstellten
Ordners folgt dem Muster
"Speicherdatum +
Unterstreichung+dreistellige
fortlaufende Zahl."
Wenn Sie beispielsweise
zweimal am 1. Mai 2002
speichern:
Ordner [20020501_001],
Ordner[20020501_002}

Anfangseinstellung: Jeder
Aufnahmetag

[Das gleiche Bild wild nicht gespeichert]

Sie kdnnen dies nur festlegen, wenn Sie entweder
[Nicht erstellen] oder [Jeder Aufnahmetag] in [Ordner
erstellen] wahlten, oder wenn Sie in [Ordner erstellen]
nicht [Beim Speichern gleiche Aufnahme nicht
abspeichern] markiert haben.

Wenn Sie versuchen, eine Datei in einem Ordner
abzuspeichern, in dem sich bereits eine
Aufnahmedatei gleichen Namens befindet, konnen
Sie nicht speichern.

Anfangseinstellung: Das Kastchen ist markiert

[Anwendungssoftware-Einstellungen]

Geben Sie den Namen des Programms ein, wenn Sie
nach dem Speichern eine Anwendung aufrufen
wollen. Die Datei DU-10.exe im Ordner [DSC] ist die
Vorgabe. Wenn Sie dies andern wollen, klicken Sie
auf [Durchsuchen] und geben Sie im nun
erscheinenden Dialogfeld die gewlnschte
Anwendung ein.

[Anwendungssoftware speichern und
starten]

Wenn dies markiert ist, wird nach dem Speichern eine
Anwendung gestartet.

Wenn dies nicht markiert ist, wird nach dem
Speichern keine Anwendung gestartet.

Anfangseinstellung: Das Kastchen ist markiert
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Verwendung von
[Hintergrundeinstellung]

Sie kdnnen einen von drei Hintergrinden fur das 1. [Hintergrundmuster]:

DL-10-Fenster wahlen. Wahlen Sie aus drei verfiigbaren Mustern das
Wenn Sie Hintergrundeinstellung] aus der im gewdiinschte aus.

DL-10-Fenster erscheinenden Menu-Taste
wahlen, wird das Dialogfeld
[Hintergrundeinstellung] angezeigt.

(e

2. [Vorschau]

Das in [Hintergrundmuster] gewahlte Muster wird
angezeigt, und Sie kénnen es bestatigen.
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Sobald DL-10 startet, erscheint die folgende DL-

10-Mentleiste und ein Fenster auf lhrem
Computerbildschirm.

’E File Edit DL-105etup
" & m Edit DL-10 Setup

" & file Edit PR
Option settings...
Background illustration

4

@® <anl

1. [Uber DL-10]
Zeigt die Version von DL-10.

2. [Schliel3en]:
SchlieRt DL-10.
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[Optionale Einstellungen]:

Geben Sie an, wo die Aufnahmen gespeichert werden
und welche Anwendung startet, wenn Sie nach dem
Speichern die Anwendungstaste driicken. (Siehe S.
129)

[Hintergrundeinstellung]:

Wenn Sie dies wahlen, erscheint ein Untermend, in
dem Sie den Hintergrund des DL-10-Fensters andern
koénnen.

Option settings...
Background illustration

b v Basic
Casual
Formal

Untermenupunkte

[Speichertaste]

Wenn Sie hier klicken, werden die Aufnahmen von
lhrer Kamera heruntergeladen.

[Anwendungstaste]

Die in den optionalen Einstellung festgelegte
Anwendung wird gestartet.

[Anzeige]
Das Anzeigelicht leuchtet auf, wenn die Kamera tber
ein USB-Kabel angeschlossen ist.



Wenn Sie [Optionale Einstellungen] aus dem
Menu [DSC-Einstellungen] wahlen, erscheint
das Dialogfeld [Optionale Einstellungen].

Option settings

A hrtomatically save on connection

Destinatian folder:
Sdac 0592 2E:Documenls:0al

Choose.. |

A Automatically create folder on saving
Destination settings: | for each date photogr..  # |

) The same image will nol be saved.

'] Save and start application software

Application software settings:

Choose.. I

Unselected

[ cancer | [ ok

[Bei Verbindung Dateien automatisch
Ubertragen]

Wenn Sie dieses Kastchen markieren, werden die
Aufnahmen automatisch auf lhren Computer
Ubertragen und gespeichert, sobald lhre Kamera und
der Computer verbunden sind.

Wenn Sie dieses Kastchen nicht markieren, werden
die Aufnahmen nicht automatisch auf lhren Computer
Ubertragen, wenn Ilhre Kamera mit dem Computer
verbunden ist. Klicken Sie die Taste (Insert Picture)
(Speichern), wenn Sie Dateien Ubertragen wollen.

Anfangseinstellung: Das Kastchen ist markiert

[Wahlen]

Gibt an, in welchem Ordner Ihre Aufnahmen
gespeiochert werden.

Bei Versionen vor Mac 0S8.6, Mac OS 9.1 ist dies ein
Ordner namens [DSC] im Stammverzeichnis des
Startlaufwerks [Macintosh-Festplatte].

Bei MacOS 9.1 bis 9.2.2 ist dies ein Ordner namens
[DSC] im Ordner [Dokumente] des Startlaufwerks
[Macintosh-Festplatte].

Wenn Sie dies andern wollen, klicken Sie auf die
Taste [Wahlen] und wahlen dann in dem nun
erscheinenden Dialogfeld den gewlinschten Ordner.
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[Ordner erstellen]

Gibt an, wie ein Ordner erstellt wird.

[Nicht erstellen] Ihre Ubertragenen Bilder
werden alle in dem im Schritt 2
festgelegten Ordner
gespeichert.

[Jeder Aufnahmetag] Erstellt einen neuen Ordner, der
den Aufnahmetag als Namen
hat, und Bilder dieses Tags
werden in diesem Ordner
gespeichert.

[Ubertragungsdatum + Ubertragene Anzahl]
Erstellt einen Ordner fiir jeden
Tag, an dem Aufnahmen
gespeichert werden und
gruppiert die an einem Tag
gespeicherten Aufnahmen im
gleichen Ordner.

Wenn Sie beispielsweise
zweimal am 1. Mai 2002
speichern:

[20020501_001] Ordner,
[20020501_002] Ordner

Anfangseinstellung: Jeder
Aufnahmetag

[Beim Speichern gleiche Aufnahme nicht
abspeichern]

Sie kdnnen dies nur einstellen, wenn Sie entweder als
Ordnername [Aufnahmetag] gewahlt haben, oder in
[Ordner erstellen] nicht [bei Ubertragung Ordner
automatisch erstellen] markiert haben.

Wenn Sie versuchen, eine Datei in einem Ordner
abzuspeichern, in dem sich bereits eine
Aufnahmedatei gleichen Namens befindet, konnen
Sie nicht speichern.

Anfangseinstellung: Das Kastchen ist markiert

[Anwendung nach Ubertragung starten]
Wenn dies markiert ist, wird nach dem Speichern eine
Anwendung gestartet.

Wenn dies nicht markiert ist, wird nach dem
Speichern keine Anwendung gestartet.

Anfangseinstellung: Das Kastchen ist nicht markiert

[Wahlen]

Geben Sie den Namen des Programms ein, wenn Sie
nach dem Speichern eine Anwendung aufrufen
wollen. Klicken Sie auf die Taste [Wahlen], um ein
Dialogfeld aufzurufen, indem Sie die gewlinschte
Anwendung wahlen.
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Direkte Ubertragung von Aufnahmen von einer SD-
Speicherkarte in lhren Computer

Wie man Aufnahmen mittels eines USB-Kabels von lhrer Kamera auf Ihren Computer Ubertragt,
wurde bereits erklart. Sie kdnnen aber auch Aufnahmen von einer SD-Speicherkarte mittels eines PC
Card-Steckplatzes oder eines Kartenlesegerats auf einen Computer ubertragen.

Um eine SD-Speicherkarte in einen PC Card-Steckplatz oder ein Kartenlesegerat einzulegen, wird
der FM-SD53 PC Card-Adapter (separat erhaltlich) benétigt.

DCIM
100DSCO01
, , RIMGO0001.jpg
Die Aufnahmep werden .auf einer SDT _ RIMG0002.jpg
Speicherkarte in Form einer Hierarchie (wie .
abgebildet) abgespeichert. .

* Wenn das Kartenlesegerat mit SD-Speicherkarten kompatibel ist (direkt ladbar), wird der separat verkaufte
PC Card-Adapter FM-SD53 nicht benétigt.

Kartenlesegerat

Dies ist ein Gerat, das an einen Computer angeschlossen wird und den Inhalt von Karten wie SD-
Speicherkarten lesen kann. Neben dem PC Card-Typ gibt es Kartenlesegerate, die mit verschiedenen
Kartentypen kompatibel sind, wie mit SD-Speicherkarten kompatible Gerate, in die Sie einfach Ihre SD-
Speicherkarte einlegen.
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Abschnitt 2 Miniaturansichten
anzeigen
(Verwendung von DU-10)

Sie konnen DU-10 dazu verwenden, lhre Ubertragenen Aufnahmen
in Mehrfachansicht anzuzeigen, sowie diese zu bearbeiten
(rotieren, neu speichern etc.).

Im Folgenden wird erlautert, wie man DU-10 verwendet.

e DU-10 kann nur unter Windows verwendet werden.
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Start und Beenden von DU-10

Zum Starten von DU-10 konnen folgende zwei Methoden verwendet werden.

» Automatischer Start durch DL-10
Wenn in den DL-10-Optionen DU-10 als Anwendungs-Software eingestellt ist und wenn [Nach dem
Speichern Anwendung starten] markiert ist, started DU-10 automatisch, nachdem die
Anwendungsdateien mit DL-10 von lhrer Kamera zu Ihrem Computer Ubertragen wurden.

+ Start vom Windows-Startmenu aus
Sie kdnnen DU-10 starten, indem Sie im Startment [Programme], dann [DSC Software], dann [DU-

10] wahlen.

Nachdem Sie DU-10 gestartet habe, erscheint Um DU-10 und sein Fenster zu schlief3en,

ein Fenster wie folgendes . wahlen Sie aus der Menluleiste [Datei] und dann
- aus dem angezeigten Menu [Beenden], oder

e E2) klicken Sie die Taste [x] oben rechts am

Dated P} Arpicteld| Bl HifwiH]
Bildschirmrand.

4 Doy

Die gespeicherten Aufnahmen erscheinen im
Fenster in Mehrfachansicht. Diese Methode,
verkleinerte Bilder in Mehrfachansicht zu zeigen,
wird als Miniaturansicht bezeichnet.

Wie man DU-10 so einstellt, dass es nicht automatisch gestartet wird erfahren Sie auf S. 126
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Miniaturansicht verwenden

Sobald Sie DU-10 starten, erscheinen die Bilder
als Miniaturansichten.

@ T |

Dol deichilyl SEIF el
@—‘I:I:!Intflx ok i .
T

e

1. Menlleiste
Sie kénnen die AnzeigegréRe und die Reihenfolge der
Aufnahmen andern.

2. Symbolleiste

Die Symbole der am haufigsten verwendeten
Programmfunktionen erscheinen hier, so dass Sie sie
durch einen Mausklick aktivieren kénnen.

3. Miniaturansicht-Anzeigebereich

Die verkleinerten Bilder werden in Mehrfachansicht
gezeigt
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Ordner-Anzeigebereich

Die Ordner in [Arbeitsplatz] werden hierarchisch
angezeigt. Die Bilder in den hier gewahlten Ordnern
werden im Miniaturansicht-Anzeigebereich angezeigt.

Miniaturansicht

Dateiname

Anzeige Soundeinstellung Ja/Nein
Anzeige Notizeinstellung Ja/Nein
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Reihenfolge der Aufnahmen andern

Die angezeigten Miniaturansichten werden nach Datum (in absteigender Reihenfolge) geordnet.
Sie kénnen dies zu einer Reihenfolge nach Dateityp oder Namen andern.

Sie konnen auch bestimmen, ob obige Reihenfolgen in auf- oder absteigender Folge angezeigt
werden.

Um die Reihenfolge der Aufnahmen zu andern, 3. Datum-Reihenfolge
verwenden Sie entweder die Symbolleiste oder Wechselt zur Reihenfolge nach Aufnahmedatum.

[Anordnen] im Menu [Ansicht].

4. Aufsteigend /5. Absteigend
_ Die aufsteigende Reihenfolge geht von klein zu grof3,
 ITEET i) Hife(H) die absteigende umgekehrt. Im Alphabet ist a,b,c
aufsteigend, wahrend z,y,x absteigend ist.

Y| AnordneniCr) Mamen-Reihenfaolgelh) . . . .

"5; Anzeige-Gréfe(D) b Typ-ReiherfolgelE) '! Wahle'n Sie die Relhenfolge 1, 2 oder 3 und entweder
i — w Datum-Rethenfolgs(D) aufsteigend oder absteigend.

b Meueste Information zeigen(R) I

REN

g Lokaler Datentrager [C:) ]

= Aufsteigend(R)
l‘. v Absteigend(L)

2 Lokaler Datentrager [0:)

Menu

22| 8m 2N

Symbolleiste

1. Namen-Reihenfolge
Wechselt zur Reihenfolge nach Dateinamen

2. Typ-Reihenfolge

Wechselt zur Reihenfolge nach Dateityp (in
alphabetischer Reihe der Dateierweiterungen)

* Wenn Sie nach Dateityp ordnen, werden die Dateien alphabetisch entsprechend der Dateierweiterung
angeordnet.
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Anzeigegrofe verandern

Um die Anzeigegrof3e zu dndern, verwenden Sie
entweder die Symbolleiste oder [Anzeig-Grolie]

im Menu [Ansicht].

CLE TN EildiT)  Hilfe(H)

1

E Anordnenio) F ol

=l Anzeige-GrafelD) Extra-grali{F) ® @
= B ]

A Gral [ ———
E Meweste Information zeigen(R.) e (1]

g v Mittel(B) — @

e Lokaler Datentrdger [C:)
g Lokaler Datentrager D]
e Lokaler Datentrdger [E:)

Sie kénnen die Anzeigegrole auf einen der
folgenden Werte einstellen.

1. Extra-groB I

ot A e -

o

Mitte! + Anmerkungii ) @ e—
Klein(s) o
——C)

2. GrofB
3. Mittel T —
4. Mittel+
Anmerkung
5. Klein P —
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Bei einer Bildschirmprasentation kdnnen Sie ein
Bild wahlen und dieses als Folie anzeigen.
Beim Start der Bildschirmprasentation folgen Sie
untenstehenden Schritten.

1 Wahlen Sie die Bilder, die Sie in der
Bildschirmprasentation sehen wollen
Wenn Sie mehrere aufeinanderfolgende Bilder
wahlen wollen, halten Sie nach dem Anklicken des

ersten die Umschalttaste gedriickt und klicken auf das
letzte Bild.

Um mehrere nicht aufeinanderfolgende Bilder zu
wahlen, halten Sie beim Anklicken die STRG-Taste
gedrickt.

2 \Wanhlen Sie unter Verwendung einer der
folgenden Methoden
[Bildschirmprasentation]

* Wahlen Sie aus der Menlleiste [Bild] und dann
[Diashow]

* Halten Sie den Mauszeiger auf eines der gewahlten
Bilder, rechtsklicken Sie und wahlen Sie [Auto-
Diashow] aus dem Mend.

y IEERAN HilfeH)

e

Menu

[ P S

wasserlilie || Winter.jpg

Durch Rechtsklick aufgerufenes Kontextmenu

3 Das Dialogfeld [Diashow] ist markiert, also
kénnen Sie die nétigen Einstellungen
vornehmen.

Diashow E|

Arbeitzmethode(d)
{* Auto " Manuel

Anzeigeintervall]l]: § _|:| Sekunden
Hirtergrundfarbe(C]: - Farbwahl(5]...

Option-Einstellungen(0]

[¥ Dateinamen anzeigen(F)
[v Display marimigren(b)
[¥ Ton abspielenls]

[ Wiederhalen(B)

Ahbrechen

4 Klicken Sie auf [Anwenden]
Die Bildschirmprasentation beginnt.

m Zeigen einer Bildschirmprasentation

Typ der
Bildschirmpras Taste Aktion
entation
[AUTO] wird in | [ESC]-Taste Stoppt die
Schritt 3 Bildschirmprasen
gewahlt tation
[MANUELL] [ESC]-Taste Stoppt die
wird in Schritt 3 Bildschirmprasen
gewahlt tation
Linksklick Das nachste Bild
Leertaste wird angezeigt.
Eingabetaste
[O]-Taste
Rucktaste Ein Bild zuruck.
[O]-Taste
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Bei der automatischen Bildschirmprasentation
werden alle Miniaturansichten der Reihe nach
angezeigt.

Zum Start einer automatischen
Bildschirmprasentation folgen Sie
untenstehenden Schritten.

1 Wahlen Sie unter Verwendung einer der
folgenden Methoden [Autom.
Bildschirmprasentation]

* Wahlen Sie aus der Menlleiste [Bild] und dann
[Bildschirmprasentation]

« Klicken Sie auf die ®l -Taste in der Symbolleiste

* Halten Sie den Mauszeiger auf eines der gewahlten
Bilder, rechtsklicken Sie und wahlen Sie [Autom.
Bildschirmprasentation] aus dem Menu.

Die Bildschirmprasentation beginnt.

Die Bilder folgen einander automatisch in dem von Ihnen
(in Sekunden) im Dialogfeld [Diashow] gewahlten
Anzeigeintervall.

Mit ESC halten Sie die Bildschirmprasentation an
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Sie kénnen im Dialogfeld [Diashow]
Einstellungen flr die Bildschirmprasentation
vornehmen.

Difasher
Aubeil o]

I T s  Menusl

I Arzegeinberaail | 8- Sebunden
tirimgundiateilt [ Futeets

I DiptiorrE nstelurgenil|

) W Diammaaesn aramganiF]

l ¥ [inplay mssmserer(d]
¥ Ton depeebenly|

) \whedmhclar{E|

| —

1. [Arbeitsmethode]

Wahlen Sie entweder automatische
Bildschirmprasentation (Folien folgen einander
automatisch) oder manuelle (Folien werden durch
Mausklick oder Eingabetaste gewechselt).

2. [Anzeigeintervall]
Geben Sie an, wie lange (in Sekunden) jedes Bild in
der automatischen Bildschirmprasentation zu sehen
ist.

3. [Hintergrundfarbe]
Wahlen Sie eine Hintergrundfarbe fiir lhre Bilder.
Klicken Sie auf [Farbe wahlen] und wahlen Sie im nun
erscheinenden Dialogfeld eine Farbe.

4. [Dateinamen anzeigen]
Wenn Sie dies markieren, wird der Dateiname unter
dem Bild angezeigt.

5. [Display maximieren]
Wenn Sie dies markieren, werden |hre Bilder in
Vollschirmgréfie abgezeigt.

6. [Ton abspielen]
Wenn Sie dies markieren, werden (falls es Bilder mit
assoziierten Audiodateien gibt), die Audiodateien
ebenfalls abgespielt.

7. [Wiederholen]

Wenn Sie dies markieren, werden die Bilder der
Bildschirmprasentation wiederholt gezeigt, bis Sie
dies durch Driicken der ESC-Taste stoppen. Wenn
Sie dies deaktivieren, werden die Bilder im Ordner
einmal gezeigt, und dann hort die
Bildschirmprasentation auf.
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Bildinformationen ansehen

Sie kdnnen Bildinformationen , wie das Datum . .
und die Uhrzeit der Aufnahme eines Bilder, die Mit dem Kontextmenu
BildgrofRe etc. anzeigen.

1 Rechtsklicken Sie im Miniaturansicht-
p—— Anzeigebereich auf das Bild

_ Das Menl erscheint.
[isn feige pg

2 Wahlen Sie [Eigenschaften] aus dem Menii

Tm JFEG
it B \Dokurwante und Eirvibalurgen'sl U s Dok L
Etmgungidsher: DSOS/ B ) 122712

Abigbungrdshn EZ32001 PATT) 140300

Toic

120 || 5 onnenun (| ' aszeriie

Liashaw(s). .

=

-

o Auko-DiashowiL)
Fickp=te BO0' B00
Fale T Coke

Eigenschaften(R)...

[ aE !
Dialogfeld Informationen

Um die Bildinformationen anzuzeigen, folgen Sie
untenstehenden Schritten.

Mit dem Dateimenii

1 Klicken Sie auf das Bild im Miniaturansicht-
Anzeigebereich, dessen Informationen Sie
sehen wollen

2 Wahlen Sie [Eigenschaften] aus dem
Dateimenu

Ima ansicht{v)  Bild(

EigenschafteniR)...

=]~

| Beendeni(<)

| & A 3xDiskette (4]
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Ansichtsschirm anzeigen

Wenn Sie den Ansichtsschirm verwenden, werden die Bilder nicht in Miniaturansicht gezeigt, so dass

Sie sie in voller GroRe sehen konnen.

Um den Ansichtsschirm zu 6ffnen, folgen Sie untenstehenden Schritten.
* Doppelklicken Sie auf das Bild, das Sie aus der Miniaturansicht anzeigen wollen.
* Klicken Sie im Miniaturansicht-Anzeigebereich auf das gewlnschte Bild und wahlen Sie dann im

Menu [Bild] die Option [Anzeige/Wiedergabe].

& liz\Dokurma i und Lim el g B s oburse iz i e 1[50

Ansichtsschirm

1. Menlleiste
2. Symbolleiste

H|Uberschreiben und speichern
Uberschreibt ein Bild und speichert es.

&% [90 Grad nach links rotieren]

5 [90 Grad nach rechts rotieren]

Sie kénnen lhre Bilder 90 Grad nach rechts oder links
rotieren.

Sie kdnnen lhren aufgenommenen Bildern eine korrekte
vertikale/horizontale Ausrichtung geben.

& [Anzeige vergréRern]
@] [Anzeige in tatsachlicher GroRe]
Q| [Anzeige verkleinern]

al [Vollschirmanzeige]

Sie kdnnen die Standardgrofle vergrolRern oder
verkleinern.

Indem Sie [Anzeige vergroRern] wiederholen, kénnen Sie
die Anzeige auf bis zum 16-fachen des Originals
vergroéflern.

Indem Sie [Anzeige verkleinern] wiederholen, kénnen Sie
die Anzeige auf bis auf 1/16 des Originals verkleinern.
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Unter neuem Dateinamen speichern
Wenn Sie ein Duplikat erzeugen
wollen, oder wenn Sie nach dem
Rotieren und Neuausrichten eines Bild
es zu einer anderen Datei machen
wollen, kdnnen Sie es unter einem
neuen Dateinamen speichern.

Das einzige Dateiformat, in dem Sie
speichern kdnnen, ist TIFF.

Um unter einem neuen Namen zu
speichern folgen Sie untenstehenden
Schritten.

1 Wahlen Sie [Speichern unter...] aus
dem Dateimeni
Das Dialogfeld [Speichern unter]
erscheint.

Searcm e | 3 1000ECAT =] = & M-

Flasues  [EITTHOEE

Sarem 2800 [0 FHELIE I

Srores I
= | Carcal I

2 Geben Sie an, wo die neue Datei
gespeichert werden soll
[Speichern]

3 gGeben Sie den neuen
Dateinamen ein [Dateiname]

4 Klicken Sie auf [Speichern]

TIFF-Datei

Dieses Dateiformat wird als "TIFF" bezeichnet.
Es wird beim Speichern von Bilddaten
verwendet. Bei Digital Kamera werden Bilder
als Dateien im kompakten JPEG-Format
gespeichert. TIFF-Dateien sind gréRer als
JPEG-Dateien, aber wenn Sie wiederholt
Anderungen durchfilhren und neu speichern,
verhindern TIFF-Dateien eine
Verschlechterung des Bilds.
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A. Wichtige Daten

Kamergehause

Allgemein
*Videosignalformat
*Spannung
*Aulenabmessungen
*Gewicht
*Betriebstemperaturbereich
*Betriebsfeuchtigkeitsbereich
*Lagertemperaturbereich

Kamerateile
*Aufnahmeelement
*Objektiv

* Brennweite

* Naheste Aufnahmeentfernung

» Makroaufnahmebereich

* Digitaler Zoom
*Monitor-Anzeigeteile

* Bildschirmgrofie

* Typ

* Pixelzahl
*Weilabgleich
*Belichtungsanpassung

* Belichtungsmessmethoden

* Belichtungsausgleich

* Messmethode

* Blitz-AB

* Verschluss

* ISO-Empfindlichkeit
*Entfernungskontrolle

* AF Methode

* AF-Messbereich
eInterner Blitz

* Methode

* Fotografierentfernung

* Betreibsarten

Anhang

: NTSC-Format, PAL-Format

: AA Alkalische Trockenbatterien (1,5V) X (2)

: 114 mm (breit) X 54,5 mm (hoch) X 32,5 mm (tief) (ohne vorstehende Teile)
: Gehause ca. 160 g (ohne Batterie/SD-Speicherkarte/Tragegurt)

: 0°Cbis40° C

: 85% oder weniger

: -20° C bis 60° C

Pixel gesamt: 3,34 Millionen (Effektive Pixel 3,24 Millionen)

: Zoomobijektiv F2,6 bis 4,7

: F: 5,5 bis 16,5 mm (Aquivalent zu 35 mm: 35 bis 105 mm)
: Ca. 1cm (Makromodus/Weitwinkel)

: Ca. 1bis60cm

: 3,4-fach

: 1,6 Zoll

. Lichtdurchlassiges Amorphes Silizium TFT-LCD

: Ca. 80.000

: AUTO/Fest (AuBen/Bewodlkt/Glihbirnen/Neonlicht/Eine Taste)

. Multi-Belichtungsmessung (256 Segmente), mittenbetonte

Belichtungsmessung, Spot-Belichtungsmessung

: Manueller Belichtungsausgleich +/-2,0EV (1/3EV-Schritte)

: TTL-CCD-Messmethode

: Ja (Sonnen-Synchron., Ja)

: Bilder; 8, 4, 2, 1 bis 1/2000 Sekunde, Film; 1/30 bis 1/2000 Sekunde
: Aquivalent mit ISO 125 (In AUTO), ISO 200, ISO 400, ISO 800

: Normaler Fotobereich; Externe Passive/CCD-Methode, Makrobereich; CCD-

Methode

: Normaler Fotobereich; ca. 30 cm bis unendlich, bei Makro ca. 1 cm bis 60 cm

: Automatisch
: Ca. 0,2 bis 4,5 m (W), 0,15 bis 2,5 m (T)
: Kein Blitz/Vorgegeben/AUTO/Langs. Synchro/Rotauge
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Bilddatenaufnahme/Wiedergabe

*Pixel
* Bilder : 2048 X 1536, 1280 X 960, 640 X 480
» Text : 1280 X 960
* Filme : 320 X 240, 160 X 120
*Dateiformate
* Bilder : Kompression; JPEG (Exif2.2), Nicht komprimiert, keine
» Text . TIFF (MMR Methode ITU-T.6)
* Filme : AVI (Open DML Motion JPEG-Format entsprechend)

*Kamera-Dateisystemstandard
: DCF ODCEF ist eine Abkurzung fur das von JEITA standardisierte "Design rule
for Camera File system".

*Kompressionsformat : JPEG Baseline Format entsprechend (Foto, Film)
*BildgroRie

+ 2048 X 1536 N; ca. 568 KB/Schirm, F; ca. 1,12 MB/Schirm

+ 1280 X 960 N; ca. 307 KB/Schirm, F; ca. 614 KB/Schirm

* 640 X 480 N; ca. 72 KB/Schirm

E/A-Anschlisse
*Videoausgang : 1,0 Vp-p(75 Ohm)

Datumsspeicher : Ca. 2 Wochen

Typ der Speicherkarte zur Aufnahme, Wiedergabe
*Speichertyp . SD-Speicherkarte , Multi-Media-Karte
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B. Tabelle der SD-Speicherkartenkapazitaten

Anhang

Es folgt eine Richtlinie bezlglich der Anzahl der Bilder, die auf einer SD-Speicherkarte abgespeichert werden kénnen,
aufgeteilt nach Kapazitat, Bildqualitat und GrélRe.

Modus Bildqualitat BildgroRe 8 MB 32 MB 64 MB

Bild 2048 X 1536 4 19 40

F 1280 X 960 37 75

N 2048 X 1536 37 77

N 1280 X 960 14 67 138

N 640 X 480 41 189 387

Text 1280 X 960 41 189 387
Film 320 X 240 20 Sekunden | 90 Sekunden | 180 Sekunden
160 X 120 70 Sekunden | 320 Sekunden | 650 Sekunden

C. Verwendung lhrer Kamera im Ausland

» Dieses Produkt ist flir den Heimgebrauch gedacht. Die beiliegende Garantie gilt nur im Inland.
+ Sollte beim Aufenthalt im Ausland ein Fehler oder ein Versagen auftreten, steht Ihnen leider
weder Kundendienst noch eine Verglitung der Reparaturkosten zur Verfligung.

» Die Wiedergabe funktioniert bei Fernsehgeraten (oder Monitoren) mit einem Videoeingang.
Bitte verwenden Sie beiliegendes Videokabel.

» Die Kamera ist sowohl mit dem NTSC- als auch mit dem PAL-Fernsehformat kompatibel.
Schalten Sie das Videoformat der Kamera entsprechend dem Fernsehformat der Region um.

+ Wenn Sie nach Ubersee reisen, setzen Sie lhre Kamera ein, nachdem Sie das Videoformat
herausgefunden haben.
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D. Wartung und Lagerung

Wartung

*Wenn Fingerabdriicke, Schmutz etc. auf das Objektiv geraten, leidet darunter die Bildqualitat.

*Wenn Staub oder Schmutz auf das Objektiv geraten, sollten Sie es nicht direkt mit den Fingern berihren, sondern
mit einem im Fachhandel erhaltlichen Objektivpinsel abblasen oder mit einem weichen Tuch vorsichtig reinigen.

*Nach dem Einsatz am Strand oder in der Nahe von Chemikalien ist die Kamera besonders sorgfaltig zu reinigen.

*Falls es dazu kommen sollte, dass diese Kamera defekt wird, setzen Sie sich bitte mit Inrem Reparaturzentrum in
Verbindung.

*Die Kamera enthalt Hochspannungsteile. Ein Auseinanderbau der Kamera ist gefahrlich und darf unter keinen
Umstanden durchgefuhrt werden.

*Fliichtige Substanzen, wie Verdlnner, Benzol oder Pestizide sind von der Kamera fernzuhaltédleDigrgecoeie Hhd x
Qualitat beeintrachtigen,Farbe ablésen, etc. 120 einmal maximal

+Da die Oberfliche des LCD-Monitors leicht zerkratzbar ist, sollten Sie keine harten Gegenstahifeldfgagkunésson.

*Bitte reinigen Sie die Oberflache des LCD-Monitors mit auf dem Markt erhaltlichen Spezialrei%@r_’ﬁ?ﬂﬂi@ﬂna'

Anzeigen,; wobet Sie sie vorsichtig mit einem weichen Tuch abreiben, das mit etwas Reinigur@@?ﬁﬁ?@i biseifthtet
wurde. ekunden.

Lagerung

sLagern Sie bitte Ihre Kamera nicht an folgenden Orten, da dies zu einem Defekt der Kamera fliihren kdnnte.
* Bei hoher Hitze und Luftfeuchtigkeit, oder an Orten, an denen Temperatur und Luftfeuchtigkeit stark schwanken.
+ Orten mit viel Staub, Schmutz oder Sand.
* Orten mit starker Vibration.
+ Orten mit langerem direkten Kontakt mit Vinylprodukten, Gummi oder Chemikalien wie insektenabweisenden Stoffen.
» Orten mit starken Magnetfeldern (Monitore, neben starken Magneten etc.)

*Bitte entnehmen Sie die alkalischen AA-Batterien (LR6) aus diesem Gerat, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.

Warnungen bezuglich der Wartung

1. Denken Sie daran, die Kamera auszuschalten.
2. Entfernen Sie vor der Wartung der Kamera die Batterien oder den Netzadapter.
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E. Falls Probleme auftreten

Anhang

Bevor Sie die Kamera zur Reparatur einsenden, sollten Sie sie noch einmal inspizieren. Wenn Sie
danach immer noch nicht funktioniert, kontaktieren Sie bitte das Kundendienstzentrum.

Stromversorgung
Das Symptom Die Ursache Vorgeschlagene MaRnahmen Rfaézritte:z
Schaltet sich nicht Batterien sind nicht eigelegt. Oder Batterien korrekt einlegen. Oderneu aufladen, S.9
ein. sie sind leer. oder Netzadapter verwenden. S. 10
Strom fallt wahrend | Kamera wurde langer nicht benutzt, | Kamera wieder einschalten. S. 1
des Einsatzes aus. | also wurde sie automatisch S. 97
abgeschaltet.
Batterien sind fast erschopft. Laden Sie die Batterie auf oder ersetzen Sie S.9
sie.
LaRt sich nicht Kamera-Fehlfunktion. Batterien aufladen. S.9
ausschalten.
Batterien nicht Batterielebensdauer Batterien durch neue ersetzen. S.9
aufladbar.
Batterien werden Sie werden bei extrem hohen oder — —
schnell verbraucht. | niedrigen Temperaturen eingesetzt.
Es werden viele Aufnahmen im — —
Dunkeln gemacht, die einen
Blitzeinsatz bendtigen.
Fotografieren
Das Symptom Die Ursache Vorgeschlagene MaRnahmen R_eézriteenz
Selbst wenn ich den | Batterien sind nicht eingelegt. Oder | Wenn Sie alkalische Batterien verwenden, sind S.9
Ausldser dricke, sie sind leer. diese durch neue zu ersetzen.
macht die Kamera | Kein Strom. Oder Kamera ist nicht | Kamera einschalten und Modus-Wahlschalter S. 11
keine Aufnahme. im Fotografiermodus. auf Fotografiermodus stellen.
Der Ausldser wird nicht ganz Dricken Sie die Ausldsertaste ganz nach S. 30
durchgedrickt. unten.
Die SD-Speicherkarte ist nicht Karte formatieren. S. 94
formatiert.
Die SD-Speicherkarte hat keine freie | Legen Sie eine neue Karte ein oder I6schen Sie S. 13
Kapazitat mehr. nichtbendtigte Dateien. S. 82
Lebensdauer der SD-Speicherkarte | Legen Sie eine neue SD-Speicherkarte ein. S. 13
Der Blitz Iadt sich auf. Warten Sie, bis die Blitzlampe nicht mehr blinkt. S. 44
Selbst wenn ich den | Die SD-Speicherkarte ist gesperrt. Losen Sie den Schreibschutz ("Lock"). S. 13
Ausloser drucke, Die Anschlussflachen der SD- Wischen Sie sie mit einem weichen, trockenen —
macht die Kamera | Speicherkarte sind verschmutzt. Tuch ab.
keine Aufnahme.
Ich kann keine Die Bildbestatigungszeit ist zu kurz. | Verlangern Sie die Bestatigungszeit. S. 100
gemachten
Aufnahmen prifen.
Auf dem LCD- Kein Strom. Oder der LCD-Monitor | Kamera einschalten. Oder Helligkeit des LCD- S. 1
Monitor erscheinen | ist dunkel. Monitors einstellen. S. 101
keine Aufnahmen. | Videokabel ist angeschlossen. Videokabel entfernen. S. 80
Der Bildschirmanzeigestatus istim | Anzeigetaste dricken und Anzeige wechseln. S.18
[SYNCHRO-MONITORMODUS].
[Stromsparmodus] ist eingeschaltet. | Schalten Sie den [Stromsparmodus] in die Position OFF. S. 96
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Das Symptom Die Ursache Vorgeschlagene MaRnahmen Rfaézritte:z
Obwohl Autofokus Das Objektiv ist verschmutzt. Wischen Sie sie mit einem weichen, trockenen Tuch ab. —
eingestellt ist, stellt | Das Motiv befindet sich nicht in der | Fotografieren mit festgestelltem Fokus S.32
sich die Kamera Mitte des Aufnahmebereichs.
nicht scharf. Es handelt sich um ein Motiv, das Fotografieren Sie mit festgestelltem Fokus oder | S. 32

nur schwer in Fokus kommt. manuellem Fokus. S.55
Der Blitz funktioniert | Der Fotografiermodus ist auf & Schalten Sie in den Modus auf (@) (Foto). S. 44
nicht. Oder der Blitz (Mehrfachaufnahme) oder
[&dt sich nicht mehr : .
auf. (Film) eingestellt.
Der Blitz ist auf ® (Kein Blitz) Mit Taste % auf Blitz einstellen. S. 44
eingestellt.
Der Weillabgleich ist nicht auf den | Stellen Sie den Weifabgleich auf den S. 49
Automatikmodus eingestellt. Automatikmodus ein.
Batterien sind fast erschopft. Wenn Sie alkalische Batterien verwenden, sind S.9
diese durch neue zu ersetzen.
Obwohl der Blitz Die Entfernung zum Motiv ist gréfRer | Gehen Sie zum Fotografieren naher heran. S.44
ausgel6st wurde, ist | als 2,5 m (bei Tele) oder 4,5 m
das Bild dunkel. (Weitwinkel).
Die Aufnahme ist zu | Sie sind zu nahe am Motiv. Mit Taste % auf Blitz einstellen. S. 44
hell. Es ist Gberbelichtet. Verwenden Sie dann den Belichtungsausgleich. S. 47
Langzeitbelichtung aufheben. S. 63
Die Helligkeit des LCD-Monitors Helligkeit des LCD-Monitors einstellen. S. 101
stimmt nicht.
Die Aufnahme ist zu | Die Aufnahme wurde im Dunkeln Mit Taste % Kein Blitz aufheben. S.44
dunkel. gemacht und die Einstellung war
® (Kein Blitz).
Es ist unterbelichtet. Verwenden Sie dann den Belichtungsausgleich. S. 47
Auf Langzeitbelichtung stellen. S. 63
Die Helligkeit des LCD-Monitors Helligkeit des LCD-Monitors einstellen. S. 101
stimmt nicht.
Die Farbe der Das Bild wurde unter Umstanden Legen Sie etwas WeilRes neben das Motiv und S. 44
Aufnahme ist gemacht, in denen der WeilRabgleich | fotografieren Sie. Oder verwenden Sie den S. 49
unnaturlich. schwierig war. automatischen Abgleich mit einem anderen
Modus als Blitz oder Automatik.
Das Datum oder die | Bildschirmanzeigefunktion auf Anzeigetaste drlicken und Anzeige wechseln. S. 18

Aufnahmeinformation
en erscheinen nicht.

"Keine Anzeige" eingestellt.

Die Helligkeit des
LCD-Monitors
andert sich beim
Autofokus.

Sie verwenden die Kamera in
dunkler Umgebung, oder wenn die
AF-Reichweite und die Umgebungs-
helligkeit unterschiedlich sind.

Dies ist normal.

Auf der Aufnahme
ist ein vertikaler
Streifen.

Dies passiert, wenn ein helles Motiv
fotografiert wird. Es wird als
Streifenphanomen bezeichnet.

Dies ist normal.
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Anhang

Wiedergabe/Loschen
Das Symptom Die Ursache Vorgeschlagene MaRnahmen Reéeezteenz-
Wiedergabe nicht  |Kamera nicht auf =] (Wiedergabe) |Stellen Sie den Modus-Wahischalter auf [>] S.74
moglich. Oder der | gingestellt. (Wiedergabe-Modus).
Wiedergabeschirm - . — — : -
erscheint nicht. Qle SD-Spelcherkarte ist nicht Legen.S|e eine SD-Speicherkarte mit —
eingelegt, oder eine SD- gespeicherten Aufnahmen ein.
Speicherkarte ohne gespeicherte
Aufnahmen ist eingelegt.
Sie haben eine SD-Speicherkarte Legen Sie eine Karte ein, die von diesem Gerat S. 94
abgespielt, die nicht von diesem formatiert und bespeichert wurde.
Gerat formatiert wurde.
Sie haben eine SD-Speicherkarte Legen Sie eine normal bespeicherte Karte ein. S. 13
abgespielt, die nicht normal
bespeichert wurde.
Es wurde eine Datei in einem Format |Uberpriifen Sie das Dateiformat. —
aufgenommen, das auf diesem Gerat
nicht wiedergegeben werden kann.
Das AV-Kabel war nicht richtig Schlief3en Sie es korrekt an. S. 80
eingesteckt.
Die Anschlussflachen der SD- Wischen Sie sie mit einem weichen, trockenen —
Speicherkarte sind verschmutzt. Tuch ab.
Wiedergabe nicht Die verwendete SD-Speicherkarte ist |Verwenden Sie eine andere Speicherkarte, und —
mdglich. Oder der defekt. wenn diese funktioniert, ist die Kamera in
Wiedergabeschirm Ordnung. Da die Karte anscheinend defekt ist,
erscheint nicht. sollten Sie sie nicht benutzen.
Eine Aufnahme ist Batterien sind fast erschopft. Wenn Sie alkalische Batterien verwenden, sind S.9
verschwunden. diese durch neue zu ersetzen.
Kamera wurde Ianger nicht benutzt, |Kamera wieder einschalten. S. 11
also wurde sie automatisch
abgeschaltet.
Dateien kdnnen nicht |Die Datei ist schreibgeschuitzt. Heben Sie den Schreibschutz auf. S. 85
gel6éscht werden. - . : " : : " "
Die SD-Speicherkarte ist gesperrt. Loésen Sie den Schreibschutz ("Lock"). S. 13
Kann SD- Die SD-Speicherkarte ist gesperrt. Lésen Sie den Schreibschutz ("Lock™). S. 13
Speicherkarte nicht
formatieren.
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Sonstige Probleme

Anhang

Das Symptom Die Ursache Vorgeschlagene MaRnahmen Re;z‘l;te;z-
Eine SD- Die Karte ist falsch ausgerichtet. Legen Sie sie korrekt ein. S. 13
Speicherkarte kann
nicht eingelegt
werden.

Selbst wenn die Batterien sind fast erschopft. Wenn Sie alkalische Batterien verwenden, sind S.9
Tasten der Kamera diese durch neue zu ersetzen.
gedrt_;cklt wer_den_, Kamera-Fehlfunktion. Schalten Sie die Kamera einmal aus, dann S. 11
funktioniert sie nicht.

wieder an, und wahlen Sie (@) (Foto).

Batterien aufladen. S.9
Das Datum ist falsch. |Datum/Uhrzeit nicht korrekt Stellen Sie Datum/Uhrzeit korrekt ein. S.12

eingestellt.

Datumseinstellungist | Die Batterien wurden Wenn die Batterien etwa zwei Wochen lang S. 12
verschwunden. herausgenommen. entfernt werden, wird das Datum

zurlickgesetzt. Stellen Sie dann die Werte

erneut ein.
Die automatische Die automatische Abschaltung ist auf |[Legen Sie die Zeit fir die automatische S. 97
Abschaltung AUS gestellt. Abschaltung fest.
funktioniert nicht.
Der Signalton Die Kamera ist stummgeschaltet. Stellen Sie den Signalton auf AN. S. 98
funktioniert nicht.
Auf dem Fernseher |Die Videoformateinstellung ist falsch. |Stellen Sie das korrekte Format ein. S. 103
erscheinen keine - - ; . .

Das Kabel ist nicht angeschlossen. |Stecken Sie das Kabel richtig ein. S. 80

Aufnahmen.

Die Ausgabeeinstellung des Video-E/
A-Schalters ist falsch.

Die Ausgabeeinstellung des Video-E/A-
Schalters prifen.

148




Verbindung mit Computer/Software

Anhang

Das Symptom

Die Ursache

Vorgeschlagene MaRnahmen

Aufnahmen kdénnen
nicht Gbertragen
werden.

Sie verbinden lhre
Kamera uber den

USB-Hub mit dem
Computer.

Ihre Kamera wird eventuell nicht richtig erkannt, wenn Sie sich liber einen
USB-Hub mit dem USB-Anschluss Ihres Computers verbinden. Stellen Sie
eine direkte Verbindung mit dem USB-Anschluss Ihres Computers her.

Aufnahmen konnen
nicht Gbertragen
werden.

(Nur fir Windows98/
98SE/Me)

Die COM-
Anschlusseinstellung
ist falsch.

1. Verbinden Sie |hre Kamera mit einem USB-Kabel mit dem Computer.
Offnen Sie in der Systemsteuerung [System] und klicken Sie dann dann
im Dialogfeld [Systemeigenschaften] auf [Gerate-Manager].

2. Klicken Sie auf das [+] rechts von [Anschluss COM/LPT], wahlen Sie nach
dem Offnen [DSC Camera Port] und klicken Sie auf [Eigenschaften].

3. Klicken Sie auf das Register [Anschluss wahlen].

4. Wahlen Sie auss [Name des Anschlusses] eine nicht benutzte COM-
Nummer. Der momentan der Kamera zugewiesene Anschluss hat am
Ende ein "*". Sofort nach der Installation des USB-Treibers sollte COM7
gewabhlt sein, also wahlen Sie COM 8 oder héher.

Aufnahmen kdnnen
nicht Gbertragen
werden.

(Far alle Windows-
Betriebssysteme)

Der Computer
erkennt die Kamera
nicht richtig.

1. Verbinden Sie Ihre Kamera und den Computer mit dem USB-Kabel.
Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start].

2. Wahlen Sie [Einstellungen], 6ffnen Sie in der Systemsteuerung [System]
und klicken Sie dann dann im Dialogfeld [Systemeigenschaften] auf
[Gerate-Manager].

O Wenn Sie Windows2000/XP verwenden, klicken Sie auf das Register [Hardware] und
dann auf die Schaltflache [Gerate-Manager].

3. Klicken Sie auf das [+] links von [Andere Gerate] und vergewissern Sie
sich, dass dort keine Digitalkamera erscheint. Wenn dort eine ist, klicken
Sie darauf und driicken dann die Léschtaste. Wahlen Sie in der
Systemsteuerung [DSC Software] aus [Software], klicken Sie auf
[Hinzuflgen/entfernen] und installieren Sie die Software.

4. Kamera und Computer ausschalten.

5. Schalten Sie Ihren Computer wieder ein und reinstallieren Sie die
Software von der CD-ROM (wobei Sie die Kamera noch nicht
anschlie3en).

SchlieRen Sie dann lhre Kamera mit dem USB-Kabel an den Computer
an. Wenn der Computer die Kamera erkennt, startet der Schirm [Neue
Hardware], und Ihre Kamera wird im Computer registriert.

Aufnahmen kdénnen
nicht Gbertragen
werden.

(Far Windows98/
98SE/Me)

Der Computer
erkennt die Kamera
nicht richtig.

—_

. Verbinden Sie Ihre Kamera und den Computer mit dem USB-Kabel.
Klicken Sie in der Windows-Taskleiste auf [Start].

2. Wahlen Sie [Einstellungen], 6ffnen Sie in der Systemsteuerung [System]
und klicken Sie dann dann im Dialogfeld [Systemeigenschaften] auf
[Gerate-Manager].

3. Zum 6ffnen klicken Sie bitte auf die Taste [+] rechts von [Anschluss COM/
LPT], wahlen Sie ob ein Symbol fiir ein unbekanntes Gerat (! ) fuer den
[DSC Camera Port] angezeigt ist.Ersatzweise prifen Sie, ob ein Symbol
far ein unbekanntes Gerat (! ) neben [DSC USB Virtual COM] unter
[Universeller Serieller Controller] steht. Ist dies der Fall, so wahlen Sie es
an und dricken dann die Loschtaste.

4. Wahlen Sie in der Systemsteuerung [DSC Software] aus [Software],
klicken Sie auf [Hinzufligen/entfernen] und installieren Sie die Software.

5. Kamera und Computer ausschalten.

6. Schalten Sie lhren Computer wieder ein und reinstallieren Sie die

Software von der CD-ROM (wobei Sie die Kamera noch nicht

anschlief3en).

Schlieen Sie dann lhre Kamera mit dem USB-Kabel an den Computer

an. Wenn der Computer die Kamera erkennt, startet der Schirm [Neue

Hardware], und Ihre Kamera wird im Computer registriert.
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Anhang

Das Symptom

Die Ursache

Vorgeschlagene MaRnahmen

Aufnahmen kdnnen
nicht Gbertragen
werden.

(FGr Windows2000)

Der Computer
erkennt die Kamera
nicht richtig.

—_

. Verbinden Sie lhre Kamera und den Computer mit dem USB-Kabel
2.

Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf [Start] Wahlen Sie [Einstellungen],
offnen Sie in der Systemsteuerung [System] und klicken Sie dann dann im
Dialogfeld [Systemeigenschaften] auf [Gerate-Manager].

. Klicken Sie auf das [+] rechts von [Anschluss (COM&LPT)] und priifen Sie nach

dem Offnen, ob ein Symbol fiir ein unbekanntes Gerét (! ) bei [DSC Camera
Port(COMxx)] steht. Ist dies der Fall, wahlen Sie es und driicken dann die
Léschtaste.

. Wahlen Sie in der Systemsteuerung [DSC Software] aus [Software], klicken Sie

auf [Hinzufiigen/entfernen] und installieren Sie die Software.

. Kamera und Computer ausschalten.
. Schalten Sie Ihren Computer wieder ein und reinstallieren Sie die Software von

der CD-ROM (wobei Sie die Kamera noch nicht anschlief3en).

. Schliel’en Sie dann Ihre Kamera mit dem USB-Kabel an den Computer an. Wenn

der Computer die Kamera erkennt, startet der Schirm [Neue Hardware], und lhre
Kamera wird im Computer registriert.

Aufnahmen konnen
nicht Gbertragen
werden.

(FGr WindowsXP)

Der Computer
erkennt die Kamera
nicht richtig.

. Verbinden Sie Ihre Kamera und den Computer mit dem USB-Kabel
. Klicken Sie auf der Windows-Taskleiste auf [Start]
. Wenn Sie in Windows XP in der Systemsteuerung die klassische Ansicht wéhlen,

erscheint das Symbol [System].

. Klicken Sie auf das Symbol [System], wahlen Sie das Register [Hardware] und

klicken Sie auf [Gerate-Manager].

. Klicken Sie auf das [+] rechts von [Bildgerat] und priifen Sie nach dem Offnen, ob

ein Symbol fir ein unbekanntes Gerat (! ) fiir [DSC] angezeigt wird. Ist dies der
Fall, wahlen Sie es und driicken dann die Léschtaste.

. Wahlen Sie in der Systemsteuerung [DSC Software] aus [Software], klicken Sie

auf [Hinzufiigen/entfernen] und installieren Sie die Software.

. Kamera und Computer ausschalten.
. Schalten Sie Ihren Computer wieder ein und reinstallieren Sie die Software von

der CD-ROM (wobei Sie die Kamera noch nicht anschlieflen).

. Schlielfen Sie dann Ihre Kamera mit dem USB-Kabel an den Computer an. Wenn

der Computer die Kamera erkennt, startet der Schirm [Neue Hardware], und lhre
Kamera wird im Computer registriert.

Selbst wenn Sie in den
optionalen
Einstellungen fur DL-10
ein Hakchen bei [Beim
Speichern gleiche
Aufnahme nicht
abspeichern] machen,
werden die
gleichnamigen
Aufnahmen auf lhren
Computer ubertragen.

Die Uhr der Kamera
ist falsch eingestellt,
oder die Uhrdaten
wurden
zurickgesetzt.

Damit die Funktion [Beim Speichern gleiche Aufnahme nicht abspeichern]
richtig funktionieren kann, muss die Uhr korrekt eingestellt sein. Stellen Sie
die Uhrdaten korrekt ein.

Einstellung der Uhrdaten der Kamera, siehe S. 12.

Von der Kamera
Ubertragene Dateien
wurden auf dem
Computer geldscht.
Sie versuchten, die
gleichen Dateien
wieder zu
Ubertargen, aber das
ging nicht.

Selbst wenn Sie in den
optionalen
Einstellungen fir DL-10
ein Hakchen bei [Beim
Speichern gleiche
Aufnahme nicht
abspeichern] machen,
kénnen bereits auf
Ihren Computer
Ubertragene Dateien
nicht nochmals
Ubertragen werden.

Deaktivieren Sie in den optionalen Einstellungen von DL-10 Optional
Settings [Beim Speichern gleiche Aufnahme nicht abspeichern].
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F. Wenn eine Fehlermeldung erscheint

Wenn eine Fehlermeldung auf dem LCD-Monitor erscheint, fihren Sie bitte folgende Mafinahmen durch.

Anhang

Fehlermeldung MaRnahmen Referenz
Karte einlegen Es wurde keine Karte eingelegt. Karte einlegen. (Siehe S.
13)
Datum einstellen Das Datum wurde nicht eingestellt. Datum einstellen (Siehe S.
12)
DATEINUMMER UBER Der Dateinummer-Grenzwert wurde Uberschritten. Legen Sie (Siehe S.
eine andere Karte ein oder I6schen Sie nichtbenétigte Dateien. 13,82)
Diese Datei kann nicht angezeigt werden. Es wurde eine Datei gewahlt, die nicht wiedergegeben werden —
kann.
Unzureichende Kapazitat. Wollen Sie Da es auf der Karte nicht genug frei Kapazitat gibt, kbnnen (Siehe S.
kopieren? nicht alle Dateien kopiert werden. Verwenden Sie eine andere 89)
Karte.
Geschutzt. Sie versuchen, eine geschitzte Datei zu I6schen. (Siehe S.
85)
Schreibgeschitzt. Die Karte ist schreibgeschutzt ("Locked"). Schreibschutz der (Siehe S.
Karte aufheben. 13)
Fur diese Datei kdbnnen keine Diese Datei (Filme etc.) kann keine Druckeinstellungen —
Druckeinstellungen festgelegt werden. erhalten.
Es gibt nicht genug Kapazitat Dateien kdnnen nicht gespeichert werden. Vergewissern Sie (Siehe S.
sich, dass es genug freien Speicherplatz gibt, oder I6schen Sie 82)
Dateien.
Der Grenzwert fur Aufnahme-Druckeinstellungen wurde (Siehe S.
Uberschritten. Wéahlen Sie eine Aufnahme und stellen Sie die 90)
Nummer auf 0 ein.
Bitte internen Speicher formatieren. Der interne Speicher muss formatiert werden. (Siehe S.
95)
Bitte Karte formatieren. Die Karte ist nicht formatiert. Bitte Karte formatieren. (Siehe S.
94)

Diese Karte kann nicht verwendet werden.

Bitte erneut formatieren. Wenn nach dem erneuten Formatieren
die Meldung immer noch erscheint, ist die Karte eventuell
defekt. Bitte verwenden Sie dann diese Karte nicht mehr.

Der Speicher schreibt gerade.

Datei wird in den Speicher geschrieben. Warten Sie, bis das
Schreiben beendet ist.

Keine Datei.

Es gibt keine Dateien zur Wiedergabe.

Kann nicht speichern.

Anzahl der verbleibenden Aufnahmen ist 0. Wechseln Sie zu
einer anderen Karte oder zum Speicher.

Wenn die MaRnahmen das Problem nicht beheben, kontaktieren Sie bitte das Reparaturzentrum oder das
Geschaft, in dem Sie |lhre Kamera gekauft haben.
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Kapitel 1 / Abschnitt 1 Vorbereitung

G. Kundendienst

10.

Dieses Produkt unterliegt einer begrenzten Garantie. Wahrend der Garantiezeit, die auf der Ihrer Kamera beigelegten
Garantiekarte angegeben ist, werden defekte Teile kostenlos repariert. Allerdings ist der Kunde fiir die Kosten des
Transports zum Reparaturzentrum verantwortlich.

In folgenden Umstanden wird das Produkt nicht kostenlos repariert, selbst innerhalb der oben erwahnten Garantiezeit.

1. Wenn der Defekt auf eine nicht im Benutzerhandbuch beschriebene Verwendung zuriickzufiihren ist.

2. Wenn der Defekt auf Reparaturen, Umbau, Reinigung nach Auseinanderbau etc. zurlickzufuhren ist, die an einem
anderen Ort als den im Benutzerhandbuch erwdhnten Reparaturzentren vorgenommen wurden.

3. Defekte, die auf Feuer, Naturkatastrophen oder hohere Gewalt zurlickzuflihren sind.

4. Defekte, die auf fehlerhafte Lagerung (Lagerung an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit/Temperatur,
Insektenabwehrmitteln, auslaufenden Batterien etc., Schimmel und Stockflecken, etc.) zurlickzufiihren sind.

5. Defekte, die auf eine (exzessive) Wassereinwirkung auf die Kamera, das Verschitten von Getranken (Saft,
saurehaltige Getranke, etc.) Eindringen von Sand (Schlamm), Erschiitterungen, Fallenlassen etc. zuriickzufiihren
sind.

Nach Ablauf der Garantiezeit ubernehmen Sie die Kosten fur Reparaturen, einschlieslich solcher, die von einem

autorisierten Service Center durchgefuhrt wurden.

Falls die Garantieunterlagen fehlen, oder falls der Name des Geschéfts und das Kaufdatum nicht eingetragen wurden,

oder falls einer der Eintrdge geandert wurde, ist die Reparatur kostenpflichtig, selbst wenn sie innerhalb der

Garantieperiode erfolgt.

Wenn Sie wahrend der Garantieperiode eine Teileinspektion oder griindliche Inspektion dieses Produkts durchfiihren

lassen, wird dies separat in Rechnung gestellt.

Die Gewabhrleistung gilt nur fur die Kamera selbst; Zubehor wie die Kameratasche, der Tragegurt, etc. und

Verbrauchsteile (Batterien) flir das Hauptprodukt unterleigen nicht der Gewahrleistung.

Ganz gleich, ob dies innerhalb der kostenlosen Reparaturperiode geschieht, kénnen wir fir Nebenwirkungen aufgrund

des Produktausfalls (Fotografierkosten, Verlust potentieller Einkilinfte, etc.) nicht haftbar gemacht werden.

Obenstehende Garantiebedingungen versprechen eine kostenlose Reparatur und schranken dadurch die Rechte des

Kunden nicht ein.

Obenstehende Garantiebedingungen sind aus ahnlichem Zweck auf dem Garantieschein fiir dieses Produkt

enthalten.

Leistungsrelevante Erstzteile (die flr die Aufrechterhaltung von Funktionen und Leistungsfahigkeit unerlalich sind)

fur dieses Produkt sind generell 7 Jahre lang verfiigbar. Reparaturen sind mdglicherweise auch nach Ablauf der

Garantieperiode maéglich; fragen Sie hierzu |hre Reparaturzentrum oder das Geschaft, in dem Sie dieses Produkt

gekauft haben.

Ist dieses Produkt durch Eindringen von Sand (Schmutz), starke Erschitteurng des Produkts, ein Fallenlassen des

Produkts etc. so stark beschadigt worden, dass die vor der Beschadigung vorhandene Leistung voraussichtlich nicht

mehr herstellbar ist, wird eine Reparatur nicht durchgefihrt. Bitte haben Sie dafir Verstandnis.

* Bevor Sie dieses Produkt zur Reparatur bringen, prifen Sie bitte den Ladestand der Batterien und lesen Sie
das Benutzerhandbuch erneut, so dass Sie genau wissen, wie man die Kamera verwendet.

» Je nach Defekt kann die Reparatur mehrere Tage dauern, also sollten Sie sicherstellen, dass Sie genug Zeit
haben, wenn Sie das Produkt zur Reparatur bringen.

» Wenn Sie das Produkt zur Reparatur bringen, beschreiben Sie bitte das Problem und den fehlerhaften Teil
so genau wie moglich.

+ Bitte legen Sie keine Zubehorteile bei, die nichts direkt mit der Reparatur zu tun haben, wenn Sie das
Produkt zur Reparatur bringen.

» Wenn Sie ein Bild oder einen Film aufnehmen, um wichtige Ereignisse (wie eine Hochzeit oder eine
Urlaubsreise) festzuhalten, ist es zu empfehlen, den Zustand der Kamera vorher durch Testaufnahmen zu
prifen und das Benutzerhandbuch und Ersatzbatterien mitzunehmen.

» Bevor Sie dieses Produkt zur Reparatur bringen, priifen Sie bitte den Ladestand der Batterien und lesen Sie
das Benutzerhandbuch erneut, so dass Sie genau wissen, wie man die Kamera verwendet.
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Anhang

q

Declaration of Conformity
“The Product complies with the requirements of the EMC Directive 89/336/EEC.”
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